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Przed rozpoczeciem uzytkowania

A OSTRZEZENIE

Nalezy podja¢ nastepujace srodki
ostroznosci, aby zapobiec ryzyku obrazen
lub wybuchu pozaru:

Aby zapobiec spieciu elektrycznemu, nigdy nie nalezy
ktas¢ zadnych metalicznych przedmiotow (takich jak
monety i narzedzia metalowe) wewnatrz urzadzenia.

Nie eksploatowac urzadzenia przed
wyltaczeniem trybu demo!

Urzadzenie jest fabrycznie ustawione na tryb
demonstracyjny.

Podczas korzystania z urzadzenia po raz pierwszy
nalezy anulowac tryb demonstracyjny. Patrz rozdziat
<Ustawianie trybu demonstracji> (strona 39).

Jak zresetowac urzadzenie

Jesli to urzadzenie lub podtgczone urzadzenie
(zmieniarka ptyt itp.) nie dziata prawidtowo, nacisnij
przycisk Reset. Nacisniecie przycisku Reset spowoduje
przywrécenie ustawien fabrycznych.

Czyszczenie urzadzenia

Jezeli przedni panel tego urzadzenia ulegnie
zabrudzeniu, nalezy przetrze¢ go suchg miekka
sciereczka, np. sciereczkg silikonowa.

Jesli przedni panel jest mocno zaplamiony, wytrzyj
plamy uzywajac $ciereczki nawilzonej w neutralnym
srodku czyszczacym i ponownie wytrzyj suchg i
miekkga sciereczka.

AN\

+ Bezposrednie nanoszenie rozpylanego srodka czyszczacego
na urzadzenie moze mie¢ wptyw na mechaniczne czesci.
Wycieranie panelu przedniego szorstkim materiatem lub
uzywanie lotnych cieczy takich jak rozpuszczalnik lub
alkohol moze spowodowac porysowanie powierzchni i
starcie napisow.

Gniazda urzadzenia i panelu przedniego

+ W celu unikniecia uszkodzenia nie nalezy dotykac
ztaczy urzadzenia i panelu czotowego palcami.

- Jezeli przytacza urzadzenia lub przedniego panelu
ulegng zabrudzeniu, przetrzec je czysta, miekka i
suchg sciereczka.

4 | KDC-BT61U/KDC-6051U

Zamglenie soczewek

Gdy wiaczone zostanie ogrzewanie samochodowe

z powodu chtodnej pogody, na soczewkach
odtwarzacza CD moze sie tworzy¢ rosa lub skroplona
para. Ta skroplona para moze powodowac problemy z
odtwarzaniem ptyt CD. W takiej sytuacji, nalezy wyjac¢
ptyte i odczekac az skroplona para odparuje. Jesli
urzadzenie nadal nie dziata prawidtowo po dtuzszym
czasie, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca
Kenwood.

Uwagi

+ W przypadku napotkania trudnosci podczas
instalacji, zasiegna¢ porady u dealera Kenwood.

« Kupujac opcjonalne akcesoria, nalezy spytac sie
swojego sprzedawcy Kenwood, czy kupowane
oprzyrzadowanie bedzie dziata¢ z danym modelem i
na danym obszarze.

« Znaki zgodne z 1SO 8859-1 moga by¢ wyswietlane.

+ Znaki zgodne z 1SO 8859-5 lub I1SO 8859-1 moga
zosta¢ wyswietlone. Ustaw element “Russian”w
menu <Poczatkowa konfiguracja> (strona 38) na
warto$¢ "On’.

« Funkcja Radio Data System nie dziata w miejscach,
w ktérych ustuga ta nie jest dostepna w zadnej stacji
radiowej.

+ W niniejszym dokumencie, jezeli wskaznik opisu
zapala sie oznacza to, ze status zostaje wyswietlony.
Patrz rozdziat <Podstawy obstugi> (strona 32), aby
uzyskac wiecej informacji o wyswietlaniu stanu.

- llustracje wyswietlacza i panelu umieszczone
w tej instrukcji obstugi to przykfady stuzace do
lepszego wyjasnienia sposobu uzywania elementéw
sterujacych. Dlatego ilustracje te moga réznic sie
od wygladu rzeczywistego urzadzenia, a niektore
ilustracje nie beda miaty zastosowania.



Obchodzenie si¢ z pltytami kompaktowymi

« Nie dotykac¢ powierzchni nagrywania plyty
kompaktowej.

« Nie umieszczac naklejek ani podobnych
przedmiotéw na ptytach kompaktowych. Nie
korzystac¢ réwniez z ptyt z takimi naklejkami.

« Nie nalezy uzywac akcesoriéw w ksztatcie ptyty.

+ Czyscic ptyte od srodka przesuwajac (Sciereczke) w
kierunku na zewnatrz.

« Wyjmujac ptyty CD z tego urzadzenia, nalezy je
wyciggac poziomo.

- Jesdli w otworze lub na krawedziach ptyty CD
znajduja sie widkna, zdjac je przed wiozeniem jej do
urzadzenia.

Niedozwolone ptyty CD
« Ptyt CD, ktore nie sg okragte.

+ Nie mozna stosowac ptyt kompaktowych CD
zakolorowanych na powierzchni roboczej ani ptyt
brudnych.

« Urzadzenie to moze odtwarzac ptyty kompaktowe

ze znakami
Urzadzenie to moze nie wyswietla¢ poprawnie ptyt,
ktére nie posiadaja tego znaku.

+ Nie mozna odtwarzac¢ ptyt CD-R lub CD-RW,
ktére nie zostaty zamkniete. (Odnosnie procesu
zamykania nalezy odwofac sie do instrukcji obstugi
oprogramowania do nagrywania ptyt CD-R/CD-RW
i instrukcji obstugi dotgczonej do nagrywarki CD-R/
CD-RW.)

« Nie mozna uzywac ptyt CD o $rednicy 3 cali. Proba

uzycia przejscidwki moze spowodowac uszkodzenie

urzadzenia.
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Nazwy i funkcje komponentéw
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(1] Przycisk zwolnienia Przycisk [SRC]

Aby opusci¢ panel przedni w celu wtozenia lub
wyjecia ptyty CD (nacisnij przycisk).

(2 JPrzycisk [MENU]

Stuzy do wyboru utworu lub wybrania funkgji. Patrz
rozdziat <Obstuga listy menu> (strona 8).

Przycisk [DISP]

Aby zmieni¢ wyswietlany element (nacisnij przycisk).
(4 ] Pokretto [VOL]

Do zmiany gtosnosci (obro¢ pokrettem).

Do wyboru elementu z listy menu (obré¢ i nacisnij
pokretto). Patrz <Obstuga listy menu> (strona 8), aby
uzyska¢ wiecej informacji.

KDGBT61U : Wiaczanie i wytaczanie informacji o
ruchu drogowym (nacisnij przycisk przynajmniej na 1
sekunde).

KDG6051U : Wybranie numeru telefonicznego
gtosem (nacisnij przycisk przynajmniej na 1 sekunde).
(5 ] Przycisk [SEARCH MODE]

Wigczanie trybu wyszukiwania (iPod), przechodzenie
miedzy folderami (plik dzwiekowy), itp. Aby uzyskac
wiecej informacji, przeczytaj funkcje dla kazdego
Zrédfa opisane na stronie 10 i dalszych stronach.

(6 JMikrofon (KDC-BT61U)

Mikrofon umozliwiajacy rozmowy za pomoca zestawu
stuchawkowego jest na wyposazeniu.

Gdy gtos nie moze by¢ rozpoznany z powodu niskiej
gtosnosci mikrofonu lub hatasu w samochodzie,
ustaw wiasciwosci mikrofonu uzywajac informacji w
rozdziale <Ustawienia Bluetooth> (strona 50).
Gniazdo dodatkowego wejscia

Przenosne urzadzenie audio mozna podtaczyc za
pomoca miniwtyczki (Srednica 3,5 mm o).

« Uzy¢ bezoporowego kabla stereo z wtyczka (mini-plug).
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Wigczanie urzadzenia i wybor zrédta (nacisnij
przycisk).

W celu wyfaczenia urzadzenia (nacisnij przycisk
przynajmniej na 1 sekunde).

(9 ] Przyciski [i««] / [»>i]

Stuzy do wybierania stacji, utworu i ustawiania
(nacisnij przycisk).

Przycisk [»>11]

Rozpoczecie lub przerwanie odtwarzania ptyty CD,
pliku dzwiekowego lub urzadzenia iPod (nacisnij
przycisk).

Aby wybrac tryb usuwania i usung¢ urzadzenie USB
lub iPod (nacisnij przycisk przynajmniej na 2 sekundy).
(11] Przycisk [\, ] (KDC-BT61U)

Uruchomienie trybu Bluetooth (nacisnij przycisk).

Przycisk [TI] (KDC-6051U)
Wigczanie i wytaczanie informacji o ruchu drogowym
(nacisnij przycisk przynajmniej na 1 sekunde).
W celu uruchomienia trybu Bluetooth (nacisnij
przycisk przynajmniej na 1 sekunde).
Wyswietl okno

Przycisk [FAV]

Odczytanie zapisanego ulubionego elementu
(nacisnij przycisk).

Zapisywanie ulubionego elementu (nacisnij przycisk
przynajmniej na 1 sekunde).

(14) Gniazdo USB
Mozna do niego podfaczy¢ urzadzenie USB lub iPod.
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Uzytkowanie

Przed uzyciem

Wyjscie z trybu demonstracyjnego

Wylaczenie trybu demonstracyjnego podczas

pierwszego korzystania po instalacji.

1 Nacisnij pokretto [VOL] w celu wyjscia z trybu
demonstracyjnego, gdy pojawia sie komunikaty
“To cancel Demo press the volume knob” (ok. 15
sekund).

2 Obré¢ pokretto [VOL] w celu wyboru "YES” (TAK),
a nastepnie je nacisnij.

« Tryb demonstracyjny moze by¢ réwniez anulowany

uzywajac elementu "DEMO Mode" w trybie listy menu. Patrz

rozdziat <Ustawianie trybu demonstracji> (strona 39).

Popularne operacje

Wybor zasilania i zréodta

Powoduje wiaczenie zasilania (ON) przez

wcisniecie przycisku [SRC].

Gdy zasilanie jest Wt., wybra¢ zrédto.

« SRC Wybér trybu 1: Nacisnij przycisk [SRC] i
obro¢ pokretto [VOL]. Aby potwierdzi¢ wybrane
zrédto, nacisnij pokretto [VOL].

+ SRC Wybér trybu 2: Kazde nacisniecie przycisku
[SRC] powoduje przetaczenie zrédta na kolejne
zrédto.

Tuner (“TUNER”) =» Dzwigk Bluetooth (“BT
AUDIO") (tylko model KDC-BT61U) =» USB
(“USB”) lub iPod (“iPod”) =» Pomocnicze wejscie
("AUX") =» Tryb gotowosci (“STANDBY”) =»
Tuner...

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku [SRC] przez

co najmniej 1 sekunde powoduje wytaczenie

zasilania (OFF).

« Tryb wyboru SRC mozna ustawi¢ uzywajac elementu “SRC
Select” opisanego w rozdziale <Poczatkowa konfiguracja>
(strona 38).

- Zrédto wejscia pomocniczego jest wstepnie ustawione na
“OFF". Ustaw element “Built in AUX" opisany w rozdziale
<Poczatkowa konfiguracja> (strona 38) na wartos¢ "ON”.

« Po podtaczeniu urzadzenia opcjonalnego, wyswietlona
zostanie nazwa okre$lonego urzadzenia.

« Gdy podtaczenie urzadzenia iPod zostanie rozpoznane,
wskaznik zrédta zmieni sie z"USB" na “iPod”.
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+ Urzadzenie to automatycznie wytgczy zasilanie po uptywie
20 minut w trybie czuwania, dzieki czemu oszczedza
sie akumulator pojazdu. Czas, po ktérym urzadzenie
automatycznie wytaczy sie mozna ustawic funkcjg “Power
OFF Wait" opisang w rozdziale <Poczatkowa konfiguracja>
(strona 38).

Glosnosé
Obrét pokretta [VOL] powoduje regulacje
poziomu gtosnosci dzwieku.

Obstuga listy menu

Ponizej opisano podstawowa procedure korzystania
z tej funkgji. Poszczegodlne funkcje sg opisane w
procedurach uzytkowania.

1 Wybierz zrédto

Nacisnij przycisk [SRC]. Obré¢ pokretto [VOL] i

nacisnij je po wyswietleniu zadanego elementu.

Wyswietlane funkcje réznig sie w zaleznosci od

wybranego Zrédfa. Lista dostepnych funkgji. Patrz

rozdziat <Lista menu> (strona 62).

#3 SRC Wybdr trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]
powoduje przetaczanie zrédet.

2 Uruchom tryb listy menu
Nacisnij przycisk [MENU].

3 Wybierz element ustawien

Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy

odpowiedni element zostanie wyswietlony.

Powtorz te czynno$¢ do momentu wybrania

odpowiedniego elementu.

#3 Nacisnij przycisk [MENU], aby powrdci¢ do
poprzedniego elementu.

Przyktad operacji:

meohe | P lovy oo

Music ==y % 4720, G
T 3 Playtists > )
> o |—My Best 25

Artists ®[MENU] @ [MENU)
1 Albums
Play Mode \ )

W niniejszej instrukgji obstugi powyzsza operacja
jest oznaczona w nastepujacy sposéb
Wybierz “Music” > “Playlists” > “My Best 25".



4 Zmieni¢ ustawienie

« Gdy wyswietlana jest ikona “[PUSH]” (z prawej
strony wyswietlacza)
Obracaj pokrettem [VOL] w celu wyboru
zadanej wartosci, a nastepnie wci$nij pokretto
[VOLl.

« Gdy ikona “[PUSH]” nie jest wy$wietlana
Nacisnij przycisk [l<¢<] lub [»>»1], aby wybrac
wartos¢ ustawienia.

5 Wyjscie z trybu listy menu
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde, aby powrdci¢ do pierwszego poziomu
menu. Naci$nij przycisk [MENU] na pierwszym
poziomie menu, aby wyjs¢ z trybu listy menu.

- Nie mozna zmieni¢ ustawienia elementu z ikong ‘&'
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Obstuga urzadzen iPod/iPhone
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Podstawy obstugi

Odtwarzanie z urzadzenia iPod

« Podtacz urzadzenie iPod
Po podtaczeniu Zrédto zostanie automatycznie
przestawione i rozpocznie sie odtwarzanie.

» Wybierz iPod jako zrédto
Nacisnij przycisk [SRC]. Obr6¢ pokretto [VOL]
oraz wcisnij je, gdy odpowiedni element
zostanie wyswietlony.
Wybierz ekran “iPod".
#3 SRC Wybdr trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]

powoduje przetaczanie zroédet.

Wybor utworu
Nacisnij przycisk [« lub [»»]].

Szybkie przewijanie do przodu i do tytu.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [<¢<] lub [»>»1].

Zatrzymanie i odtwarzanie
Nacisnij przycisk [»11], aby wstrzymac lub
wznowi¢ odtwarzanie.

Wyjmij urzadzenie iPod
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [»11] przez co
najmniej 2 sekundy.
Zostanie wigczony tryb USUWANIE USB (jest
wyswietlony element “USB REMOVE") i mozna
bezpiecznie wyjac urzadzenie iPod.
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Do podiaczenia iPoda

wymagany jest przewdd

KCA-iP101 (wyposazenie
@ opcjonalne).

Wybér utworu poprzez przegladanie
urzadzenia iPod

Wyswietlacz Elementy
“Music”
"Playlists” Lista odtwarzania
"Artists” Artysta
"Albums” Albumy
"Songs” Utwory
"Podcasts” Podkasty
“Genres” Gatunki
“Composers” Kompozytorzy

1 Wybierz iPod jako zrédto
2 Uruchom tryb listy menu
Nacisnij przycisk [MENU].

3 Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Music”.

4 Wybierz utwér

Funkdja Dziatanie

Przechodzenie miedzy Obrdc¢ pokretto [VOL].

elementami

Wybdr elementu Waisnij pokretto [VOL].

Szybkie wyszukiwanie Nacisnij przycisk [DISP] lub [\ /(TH],

aby przewija¢ o strone w gére lub w dot.
Nacisnij przycisk [DISP] lub [N/ [TI]
na przynajmniej 1 sekunde, aby ciagle
przewija¢ w gore lub w dét z duza
szybkoscig. Nacisnij przycisk ponownie,
aby zatrzymac przewijanie.

Powrdt do poprzedniego
elementu

Nacisnij przycisk [MENU].

Powrdt do gérmego menu | Nacisnij przycisk [MENU] przez

przynajmniej 1 sekunde.

#3 Na przyktad: Wyszukiwanie wg nazwiska artysty.
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz "Music” > “Artists” > Nazwisko artysty >
Nazwa albumu > Tytut utworu



Wylaczanie trybu listy menu
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.

+ Miejsce znalezienia utworu w trybie wyszukiwania jest
automatycznie zapamietane. Po uruchomieniu trybu listy
menu po wyszukiwaniu utworu zostanie wyswietlone
zapamietane miejsce. Nacisnij przycisk [MENU] przez
przynajmniej 1 sekunde, aby przejs¢ do pierwszego
poziomu menu. Wybierz element menu i ustaw jego
parametry.

+ Urzadzenie bedzie wyswietla¢ puste miejsca zamiast
znakow, ktérych nie mozna wyswietlic. Jesli zaden znak
nie bedzie mégt by¢ wyswietlony, zostanie wyswietlony
komunikat o przegladaniu nazwy elementu i cyfry. .

Elementy Wyswietlacz ~ Elementy Wyswietlacz
Lista “PLISTH** Podkasty “PDCT***
odtwarzania
Artysta “ART** Gatunki “GEN**”
Albumy "ALB***” Kompozytorzy | "COM***”
Utwory "PRGM***”

Tryb odtwarzania

Mozna wybrac tryb odtwarzania np. odtwarzanie
losowe i odtwarzanie z powtarzaniem.

1 Wybierz iPod jako zrédto
2 Uruchom tryb listy menu
Nacisnij przycisk [MENU].

3 Obro¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Play Mode".

4 Wybierz Tryb odtwarzania
Obra¢ pokretto [VOL].

Wyswietlacz Funkcja
“Play Mode”
“iPod by Hand” | Po ustawieniu na “ON’, umozliwia obstuge iPoda
przyciskami na iPod.
"ON"/“OFF”
“Folder Random” |Po ustawieniu na “ON’, odtwarza losowo utwory
w folderze.
“ON"/"QFF”
“All Random” | Po ustawieniu na “ON" wszystkie utwory w
urzadzeniu iPod bedg odtwarzane losowo.
“ON"/“QFF”
“File Repeat” Po ustawieniu na“ON’, odtwarza wszystkie
utwory muzyczne losowo.
“ON"/“OFF”

(__: Ustawienie fabryczne)

5 Zmieni¢ ustawienie
Nacisnij przycisk [« lub [»»].

6 Wyjscie z trybu listy menu
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.

Uwagi
« All Random (Wszystkie losowo)

« Czas potrzebny do wiaczenia funkcji losowego
odtwarzania wszystkich utworéw moze sie wydtuzy¢ w
zaleznosci od ilosci utwordw na iPodzie.

« Uruchomienie wszystkich funkgji losowych zmieni
pozycje wyszukiwania iPoda na “Songs”. Element ten nie
zmieni sie nawet, jesli funkcja odtwarzania wszystkich
elementéw w kolejnosci losowej zostanie wytgczona.

- Gdy ten element zostanie zmieniony na wyszukiwanie
utwordw, przy czym wszystkie funkcje losowego
odtwarzania beda wiaczone, wszystkie funkcje losowego
wyszukiwania zostang wytaczone, a utwory na liscie
beda odtwarzane w kolejnosci losowej.

« iPod by Hand (Sterowanie iPodem w trybie recznym)

Umozliwia obstuge iPoda za pomocg przyciskéw na iPod.

« W trybie recznego sterowania iPodem, iPodem nie
mozna sterowac za pomoca przyciskéw znajdujacych sie
w tym urzadzeniu.

+ Ten tryb nie jest kompatybilny z wyswietlaniem

informacji o muzyce. Na wyswietlaczu pojawi sie

komunikat “iPod by Hand Mode”.

iPod moze by¢ sterowany za pomoca tego urzadzenia,

jesli jest on zgodny z funkcjami sterowania iPodem.
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Obstuga urzadzen iPod/iPhone

Ustawienie iPoda

Wybér trybu wyszukiwania

Mozna wybra¢ nastepujace elementy konfiguracji
urzadzenia iPod.

1 Wybierz iPod jako zrédto

2 Uruchom tryb listy menu
Nacisnij przycisk [MENU].

3 Obréé pokretto [VOL] oraz weciénij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Settings”.

4 Wybierz element ustawien

Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.

Wyswietlacz Funkcja
“Settings”
“Skip Search” | Ustawia wielkos¢ przeskoku podczas operacji
<Wyszukiwanie poczatkéw utworéw> (strona
14).
“0.5%"/"1%"/"5%"/ “10%"
“Delete My Usuwa zapisang liste odtwarzania uzytkownika.
Playlist” Patrz rozdziat <Usuwanie utworu z listy
odtwarzania> (strona 15), aby uzyskac wiecej
informacji.
“One”/“All” =>“Yes"/ “No”

(__: Ustawienie fabryczne)

5 Zmieni¢ ustawienie

« Gdy wyswietlana jest ikona “[PUSH]” (z prawej
strony wyswietlacza)
Obracaj pokrettem [VOL] w celu wyboru
zadanej wartosci, a nastepnie wcisnij pokretto
[VOL].

« Gdy ikona “[PUSH]” nie jest wy$wietlana
Nacisnij przycisk [l<¢<] lub [»>»1], aby wybra¢
wartosc¢ ustawienia.

6 Wyjscie z trybu listy menu
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.

+ Ustawienia “Skip Search”w elemencie <Ustawienie
iPoda> (strona 12) i elemencie <Ustawienie USB> (strona
17) sq zawsze takie same. Zmiana ustawienia w jednym
elemencie powoduje zmiane w drugim.
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Sposréd 4 typoéw wyszukiwania mozna wybrac
najlepsza metode wyszukiwania ulubionego utworu.

Zwykte odtwarzanie

Wyswietlacz

Funkgja

“Direct Search”

Mozna szybko wyszukac zadany utwor podajac
wyszukiwany element (artysta, album, itp.) i
poczatkowa litere.

Patrz rozdziat <Bezposrednie wyszukiwanie>
(strona 13).

“Related Search”

Wyszukiwanie muzyki tego samego artysty lub
tego samego rodzaju, co aktualnie odtwarzany
utwor.

Patrz rozdziat <Wyszukiwanie powigzanych
elementéw> (strona 13).

“Recall My Playlist”

“Delete My Playlist”

“Register My P-list”

Zapisanie utworu na Liscie odtwarzania
uzytkownika i odtworzenie go.

Patrz rozdziat <Lista odtwarzania
uzytkownika> (strona 15).

Przegladanie

Wyswietlacz

Funkgja

“Direct Search”

Mozna szybko wyszukac zadany utwor podajac
wyszukiwany element (artysta, album, itp.) i
poczatkowa litere.

Patrz rozdziat <Bezposrednie wyszukiwanie>
(strona 13).

“Alphabet Search”

Mozna wybrac znak literowy z listy sposrod
elementéw przeszukiwanych (artysta, album
itp.).

Patrz rozdziat <Wyszukiwanie alfabetyczne>
(strona 14).

“Skip Search”

Liczba utworéw, ktére zostana pominiete jest
okredlona przez catkowita liczbg utworéw, na
wybranej liscie.

Patrz rozdziat <Wyszukiwanie poczatkéw
utworow> (strona 14).

“Register My P-list”

Zapisanie utworu na liscie odtwarzania
uzytkownika.

Patrz rozdziat <Lista odtwarzania
uzytkownika> (strona 15).

-

Wybierz iPod jako zrédto

Nacisnij przycisk [SRC]. Obré¢ pokretto [VOL]

oraz wcisnij je, gdy odpowiedni element

zostanie wysSwietlony.

Wybierz ekran “iPod".

#3 SRC Wybér trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]
powoduje przetaczanie zrédet.

2 Uruchom tryb wyszukiwania
Nacisnij przycisk [SEARCH MODE].

3 Wybierz tryb wyszukiwania
Obré¢ pokretto [VOL].



4 Uruchom tryb wyszukiwania
Wcisnij pokretto [VOLI].

Wylaczanie trybu wyszukiwania
Nacisnij przycisk [SEARCH MODE].

Bezposrednie wyszukiwanie

Mozna szybko wyszuka¢ zadany utwér podajac
wyszukiwany element (artysta, album, itp.) i
poczatkowa litere.

1 Wybierz iPod jako zrédto
2 Nacis$nij przycisk [SEARCH MODE].

3 Wiacz tryb wyszukiwania bezposredniego
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Direct Search”.

4 Wybierz wyszukiwany element
Obro¢ pokretto [VOL] oraz nacisnij je, gdy
odpowiedni wyszukiwany element zostanie
wybrany.

Display Items Display Items

“PLAYLISTS" Lista “PODCASTS” | Podkasty
odtwarzania "GENRES” Gatunki

"ARTISTS” Artysta “(OMPOSERS"  |Kompozytorzy

"ALBUMS” Albumy

"SONGS” Utwory

5 Wybierz znak do wyszukiwania

Funkga Dziatanie

Przechodzenie miedzy Obrdc¢ pokretto [VOL].

elementami

Wybér elementu Weisnij pokretto [VOL].

Przejd7 do nastepnej kolumny | Nacisnij przycisk (-] lub [mn>1].

Mozesz wprowadzi¢ do 3 znakow.

6 Potwierdzenie wyboru inicjatu.
Obro¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “DONE".
Rozpocznij wyszukiwanie. Po zakornczeniu
wyszukiwania, tryb wyszukiwania muzyki jest
ponownie wybrany w miejscu wybranego znaku.
Po tej czynnosci nalezy przejrze¢ pliki. Patrz
czynnos$¢ 4 w rozdziale <Wybdr utworu poprzez
przegladanie urzadzenia iPod> (strona 10) w celu
dowiedzenia sie, jak wybrac utwor.

Anulowanie bezposredniego wyszukiwania
Nacisnij przycisk [SEARCH MODE].

+ Mozna wprowadza¢ tylko nastepujace znaki: znaki
alfabetyczne, (A do Z), numeryczne (0 do 9)i" * "

« "*"to znak inny niz znaki alfabetyczne i numeryczne.
Nie mozna wprowadzi¢ innych znakéw po umieszczeniu
znaku“ * "na pierwszym miejscu.

« Jesli pierwszym elementem tytutu w trybie
wyszukiwania bezposredniego jest przedimek “a’, “an” lub
“the’, podczas wyszukiwania przedimek jest ignorowany.

Wyszukiwanie powiazanych
elementow

Wyszukiwanie muzyki tego samego artysty lub tego
samego rodzaju, co aktualnie odtwarzany utwor.

1 Odtwérz muzyke w urzadzeniu iPod
2 Nacisnij przycisk [SEARCH MODE].

3 Wiacz tryb wyszukiwania elementéw
powiazanych
Obrd¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Related Search”.

4 Wybierz wyszukiwany element
Obré¢ pokretto [VOL] oraz nacisnij je, gdy
odpowiedni wyszukiwany element zostanie
wybrany.

Wyswietlacz Wyszukiwanie muzyki

“Search Artist” Wyswietlanie albumu tego samego artysty.
“Search Album” | Wyswietlanie muzyki z albumu, z ktérego
pochodzi aktualnie odtwarzany utwor.

“Search Genre” Wyswietlanie artysty tego samego rodzaju
muzyki.

“Search Composer” | Wyswietlanie albumu zawierajacego muzyke tego
samego kompozytora.

Po tej czynnosci nalezy przejrze¢ pliki. Patrz
czynnos¢ 4 w rozdziale <Wybdr utworu poprzez
przegladanie urzadzenia iPod> (strona 10) w celu
dowiedzenia sie, jak wybrac utwor.

Anulowanie wyszukiwania powigzanych
elementow
Nacisnij przycisk [SEARCH MODE].

+ Nie mozna wyszukiwac elementéw powigzanych
podczas odtwarzania podkastow.

« Gdy odtwarzana muzyka nie zawiera zadnych informacji
dodatkowych lub nie znaleziono zadnych utworéw,
zostanie wyswietlony komunikat “Not Found”.
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Obstuga urzadzen iPod/iPhone

Wyszukiwanie alfabetyczne

Wyszukiwanie poczatkéw utworow

Mozesz wybraé utwor alfabetycznie. Ta funkcja
wyszukuje utwory, ktérych nazwa zawiera
okreslony znak(-i) na liscie wybranego elementu
wyszukiwania (artysta, album, itd.).

1 Wybierz iPod jako zrédio

2 Uruchom tryb przegladania
Nacisnij przycisk [MENU].
Obroé¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Music” > element.

3 Wiacz tryb wyszukiwania alfabetycznego
Nacisnij przycisk [SEARCH MODE].
Obro6¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Alphabet Search”.

4 Wyszukaj element

Funkga Dziatanie

Wybierz znak Nacisnij przycisk [DISP] lub [\ ]/ [TI].
Przechodzenie miedzy Obré¢ pokretto [VOL].

elementami

Wyhér elementu Weisnij pokretto [VOL].

Powrt do poprzedniego | Nacisnij przycisk [MENU].

elementu

Po tej czynnosci nalezy przejrze¢ pliki. Patrz
czynnos$¢ 4 w rozdziale <Wybdr utworu poprzez
przegladanie urzadzenia iPod> (strona 10) w celu
dowiedzenia sie, jak wybrac utwor.

Anulowanie wyszukiwania alfabetycznego
Nacisnij przycisk [SEARCH MODE].

- Czas wyszukiwania alfabetycznego moze byc¢ dtugi
zaleznie od ilosci elementéw lub utwordw w urzadzeniu
iPod.

+ Jesli pierwszym elementem tytutu w trybie

wyszukiwania alfabetycznego jest przedimek“a’, “an” lub
“the’, podczas wyszukiwania przedimek jest ignorowany.
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Mozna przewija¢ w dot lub w gére w zaleznosci od
ilosci wybranych elementéw wyszukiwania, aby
szybko przetacza¢ wyswietlang pozycje.

1 Wybierz iPod jako zrédto

2 Uruchom tryb przegladania
Nacisnij przycisk [MENU].
Obroé¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Music” > element.

3 Nacisnij przycisk [SEARCH MODE].
4 Wiacz tryb wyszukiwania poczatkéw utworéw

Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.

Wybierz “Skip Search”.
5 Wyszukaj element
Funkgja Dziatanie
Przechodzenie miedzy Obrd¢ pokretto [VOL].
elementami
Wybér elementu Weisnij pokretto [VOL].
Wyszukiwanie poczatkow | Nacisnij przycisk [DISP] lub [ X/ [TI].
utworéw Przyciskaj przycisk przez 3 sekundy lub

dfuzej, a utwdr zostanie pominiety po
odtworzeniu 10% utworu bez wzgledu na
ustawienia.

Ustawianie szybkos¢
pomijania

Naciénij przycisk [a<] lub [»p].

Powrdt do poprzedniego
elementu

Nacisnij przycisk [MENU].

Po tej czynnosci nalezy przejrze¢ pliki. Patrz
czynnos¢ 4 w rozdziale <Wybdr utworu poprzez
przegladanie urzadzenia iPod> (strona 10) w celu
dowiedzenia sie, jak wybrac utwor.

Anulowanie wyszukiwania poczatkow utworow
Nacisnij przycisk [SEARCH MODE].

« Ustaw szybkos¢ wyszukiwania uzywajac “Skip Search” w
menu <Ustawienie iPoda> (strona 12).



Lista odtwarzania uzytkownika

Pozwala na zapisanie swoich ulubionych utworéw
na liscie odtwarzania tego urzadzenia. Mozesz
zapisa¢ do 10 utwordw na liscie odtwarzania.

Zapisywanie utworow na liscie odtwarzania
1 Odtwérz utwér, ktéry chcesz zapisaé
2 Nacis$nij przycisk [SEARCH MODE].

3 Zapisz utwoér
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Register My Playlist”
Wyswietli sie zapytanie “## Stored (Numer na liscie)"

+ Stworz liste odtwarzania z utwordw zapisanych
na jednym iPodzie. Jesli sprébujesz zapisa¢ utwor
przechowywany na innym iPodzie, wyswietlony zostanie
komunikat "No Information’, a nastepnie "Delete My
Playlist” Wybierz "Yes', aby usunac liste odtwarzania, aby
ja ponownie utworzyc.

« Utwor wyswietlony w trybie wyszukiwania muzyki moze
by¢ zapisany w ten sam sposéb. Wiecej informacji o
funkgji wyszukiwania muzyki mozna znalez¢ w rozdziale
<Wybér utworu poprzez przegladanie urzadzenia iPod>
(strona 10).

- Jedli sprobujesz zapisac jedenasta piosenke, wyswietlony
zostanie komunikat "Memory Full”i zapis nie bedzie
mozliwy. W celu zapisania tego utworu nalezy usunac
niepotrzebny utwor.

+ Nie zapisuj podkastow. Moze nastapic¢ zapisanie
utwordw, ktérych nie chcesz, lub odtwarzanie moze nie
nastepowac prawidtowo.

Odtwarzanie utworu z listy odtwarzania
1 Nacisnij przycisk [SEARCH MODE].

2 Uruchom tryb Lista odtwarzania uzytkownika
Obraéc¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Recall My Playlist".

3 Odtwérz utwér z listy odtwarzania
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz utwor, ktory chcesz odtworzyc.

+ Wylgczenie ACC OFF lub wytaczenie zasilania wytgcza
tryb Lista odtwarzania uzytkownika.

- Odtwarzanie utworu moze byc wczesniej zakoriczone, jesli
utwor ma 1-sekundowa lub diuzsza przerwe na korcu.

- Podczas odtwarzania utworu z listy odtwarzania
niemozliwe jest odtwarzanie losowe.

Usuwanie utworu z listy odtwarzania
1 Naciénij przycisk [SEARCH MODE].

2 Uruchom tryb Usuwanie listy odtwarzania
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Delete My Playlist”.

3 Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz "Delete One” lub "Delete All".
Wybranie elementu "Delete All" spowoduje
przeniesienie do punktu 5 i wszystkie utwory
zostang usuniete.

4 Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz utwér, ktéry chcesz usuna¢.

5 Obréé pokretto [VOL] oraz wecisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz "Yes".

Wyswietli sie zapytanie “Complete’”.

+ Mozna réwniez usunac wszystkie utwory z listy
odtwarzania wybierajac element “Delete My Playlist”
opisany w rozdziale <Ustawienie iPoda> (strona 12).

+ Po podtaczeniu innego urzadzenia iPod niz
zarejestrowane urzadzenie iPod na liscie odtwarzania
uzytkownika, elementy “Delete One”i “Delete All" nie
pojawia sie i wszystkie utwory zostang usuniete.
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Obstuga urzadzenia USB
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Podstawy obstugi

Podtaczajac urzadzenie USB,
[ zaleca sie uzycie CA-U1EX

(opcjonalne)

Wyszukiwanie pliku

Odtwarzanie urzadzenia USB

« Podtacz urzadzenie USB
Po podtaczeniu Zrédto zostanie automatycznie
przestawione i rozpocznie sie odtwarzanie.

» Wybierz zrédto USB
Nacisnij przycisk [SRC]. Obro¢ pokretto [VOL]
oraz wcisnij je, gdy odpowiedni element
zostanie wyswietlony.
Wybierz ekran “USB".
#3 SRC Wybor trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]
powoduje przetaczanie zroédet.

Przechodzenie do nastepnego folderu
Nacisnij przycisk [SEARCH MODE].

Wybor utworu
Nacisnij przycisk [« lub [»»].

Szybkie przewijanie do przodu i do tytu.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [<¢<] lub [»-»].

+ Dzwiek nie jest odtwarzany podczas odtwarzania pliku
audio.

Zatrzymanie i odtwarzanie
Nacisnij przycisk [»11], aby wstrzymac lub
wznowi¢ odtwarzanie.

Wyjmij urzadzenie USB
Nacisnij i przytrzymayj przycisk [»11] przez co
najmniej 2 sekundy.
Zostanie wigczony tryb USUWANIE USB (jest
wyswietlony element “USB REMOVE") i mozna
bezpiecznie wyjac urzadzenie USB.
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Wybieranie zadanego pliku z urzadzenia, z ktérego
jest wiasnie odtwarzana muzyka.

Urzadzenie USB
Wyswietlacz Elementy
“Music” Lista nazw folderéw lub plikéw.
Nosnik Music Editor
Wyswietlacz Elementy
“Music”

"Playlists” Lista odtwarzania

"Artists” Artysta

“Albums” Albumy

“Songs” Utwory

"Genres” Gatunki

1 Wybierz zrédto USB

2 Uruchom tryb listy menu
Naci$nij przycisk [MENU].

3 Obré¢ pokretto [VOL] oraz wciénij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Music”.

4 wybierz plik

Funkcja Dziatanie

Przechodzenie miedzy 0Obré¢ pokretto [VOL].

elementami

Wybér elementu Weisnij pokretto [VOL].

Szybkie wyszukiwanie Nacisnij przycisk [DISPT lub [ X1/ [TI],

aby przewijac o strone w gdre lub w dt.
Nacisnij przycisk [DISP] lub [ a1 /(TI]
na przynajmniej 1 sekunde, aby ciagle
przewija¢ w gdre lub w dét z duza
szybkoscia. Naciénij przycisk ponownie,
aby zatrzymad przewijanie.

Powrét do poprzedniego
elementu

Nacisnij przycisk [MENU].

Powrdt do gérmego menu | Nacisnij przycisk [MENU] przez
przynajmniej 1 sekunde.




# Na przyktad: Wyszukiwanie S@.
Obro¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz "Music”> (1] > (2] > d@

;5 S@
| e

Wylaczanie trybu listy menu
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.

+ Urzadzenie zapamietuje umiejscowienie utworu, ktory
zostat odtworzony po zakonczeniu wyszukiwania w
trybie wyszukiwania plikéw. Aby ustawi¢ inny element
menu po wyszukiwaniu utworu, nacisnij przycisk [MENU]
na przynajmniej 1 sekunde, aby przej$¢ na pierwszy
poziom menu.

6 Wyjscie z trybu listy menu
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.

Ustawienie USB

Mozna wybrac¢ nastepujace elementy konfiguracji
urzadzenia USB.

1 Wybierz zrédto USB

2 Uruchom tryb listy menu
Nacisnij przycisk [MENU].

3 Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Settings”.

4 Wybierz element ustawien
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.

. Wyswietlacz Funkga
Tryb odtwarzania “Settings’
Mozna wybra¢ tryb odtwarzania np. odtwarzanie “Skip Search” Ustawia wielkos¢ przeskoku podczas operacji

losowe i odtwarzanie z powtarzaniem.
1 Wybierz zrédto USB

2 Uruchom tryb listy menu
Nacisnij przycisk [MENU].

3 Obréé pokretto [VOL] oraz wcisénij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Play Mode".

4 Wybierz Tryb odtwarzania

Obraé¢ pokretto [VOL].
Wyswietlacz Funkga
"Play Mode”
“File Scan” Ustawione w pozydji“ON" odtwarza kolejno
poczatkowe fragmenty utworéw w folderze.
"ON"/"QFF”
“Folder Random” | Po ustawieniu na“ON’, odtwarza losowo utwory
w folderze.
“ON"/“QFF”
“File Repeat” Po ustawieniu na“ON’, odtwarza wszystkie
utwory muzyczne losowo.
“ON"/“OFF”
“Folder Repeat” | Po ustawieniu na“ON’, powtarza odtwarzanie
utwordw w folderze.
“ON"/“OFF”

(__: Ustawienie fabryczne)

5 Zmieni¢ ustawienie
Nacisnij przycisk [« lub [»»].

<Wyszukiwanie poczatkéw utwordw> (strona
14).
0.5%"/ 19"/ “5%" 1 “10%"

(__: Ustawienie fabryczne)

5 Zmieni¢ ustawienie
Nacisnij przycisk [« lub [»»].

6 Wyjscie z trybu listy menu
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krdtko nacisnij.

- Ustawienia “Skip Search”w elemencie <Ustawienie
iPoda> (strona 12) i elemencie <Ustawienie USB> (strona
17) sa zawsze takie same. Zmiana ustawienia w jednym
elemencie powoduje zmiane w drugim.
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Obstuga urzadzenia USB

Wyszukiwanie poczatkéw utworéw

Mozna przewija¢ w dét lub w gére w zaleznosci od
ilosci wybranych elementéw wyszukiwania, aby
szybko przetacza¢ wyswietlang pozycje.
1 Wybierz zrédio USB
2 Wiacz tryb wyszukiwania plikéw
Nacisnij przycisk [MENU].
Obro6¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wysSwietlony.
Wybierz “Music” > element.

3 Wiacz tryb wyszukiwania poczatkéw utworéw
Nacisnij przycisk [SEARCH MODE].

4 wyszukiwanie utworu

Funkcja Dziatanie

Przechodzenie miedzy 0Obréc pokretto [VOL].

elementami

Wybér elementu Weisnij pokretto [VOL].

Wyszukiwanie poczatkw | Nacisnij przycisk [DISP] lub [ a1/ [TI].

utworow Przyciskaj przycisk przez 3 sekundy lub
dhuzej, a utwor zostanie pominiety po
odtworzeniu 10% utworu bez wzgledu na
ustawienia.

Ustawianie szybkos¢ Nacisnij przycisk [l<<] lub [»].

pomijania

Powrét do poprzedniego | Nacisnij przycisk [MENU].

elementu

Po tej czynnosci przeczytaj punkt 4 rozdziatu
<Wyszukiwanie pliku> (strona 16), aby wybrac utwor.

Anulowanie wyszukiwania poczatkow utworow
Nacisnij przycisk [SEARCH MODE].

+ Ta czynnosc jest skuteczna jedynie dla plikdw
zarejestrowanych w bazie danych stworzonej za pomoca
edytora muzyki KENWOOD.

+ Ustaw szybko$¢ wyszukiwania uzywajac “Skip Search”w
menu <Ustawienie USB> (strona 17).
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Funkcja pilota zdalnego sterowania
Bezposrednie wyszukiwanie utworu

Wyszukiwanie muzyki poprzez wpisanie numeru
pliku.

1 Uruchom tryb bezposredniego wyszukiwania
muzyki
Nacisnij przycisk [DIRECT] na pilocie zdalnego
sterowania.

2 Wprowadz numer utworu
Nacisna¢ przyciski numeryczne na pilocie.

3 Wyszukiwanie muzyki
Nacisnij przycisk [« lub [»»].

Anulowanie bezposredniego wyszukiwania
utworu
Nacisnij przycisk [DIRECT].

+ Bezposrednie wyszukiwanie muzyki nie moze zostac
zrealizowane w trakcie odtwarzania nosnika “Music
Editor’, w trakcie trybu odtwarzania losowego lub
odtwarzania poczatkow utworéw.



Obstuga ptyty CD z muzyka/pliku audio

Zwolnienie

bloklady MENU VIOL DIISP SEARCI:I MODE

— | .

Lq_\

¢
| =

|
1
SRC ¢« 11 PP

Podstawy obstugi

Otworz przedni panel
Nacisnij przycisk zwolnienia.

+ Popchna¢ przedni panel po lewej stronie, tak by wrocit
do swojej poprzedniej pozycji.
Odtwarzanie pfyt
« Wiozona plyta.
Po jej wlozeniu zrédto zostanie automatycznie
przestawione i rozpocznie si¢ odtwarzanie.
Po wiozeniu plyty CD, wskaznik “CD-IN" jest

« Wybierz zrédto CD
Nacisnij przycisk [SRC]. Obracaj pokrettem
[VOL] i nacisnij je po wyswietleniu zagdanego
elementu.
Wybierz ekran “CD".
#3 SRC Wybor trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]
powoduje przetaczanie zrodet.

Wysuwanie plyty
Nacisnij przycisk [A].

Przechodzenie do nastepnego folderu
Nacisnij przycisk [SEARCH MODE].

+ Te czynno$¢ mozna przeprowadzi¢ tylko na plikach
dzwiekowych.

Wybor utworu
Nacisnij przycisk [« lub [»p].

Szybkie przewijanie do przodu i do tytu.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [<¢<] lub [»p1].

« Dzwiek nie jest odtwarzany podczas odtwarzania pliku
audio.

Zatrzymanie i odtwarzanie
Nacisnij przycisk [p11], aby wstrzymac lub
wznowic¢ odtwarzanie.

Funkcja Zrédta wewnetrznego odtwarzacza CD
Wyszukiwanie utworu

Wybieranie zadanego utworu z ptyty, z ktérej jest
wiasnie odtwarzana muzyka.

Wyswietlacz Funkgja

“Music” Lista utworéw (ptyta CD z muzyka) / Lista nazw

plikéw lub folderdw (plik dzwiekowy)

1 Wybierz zrédto CD

2 Uruchom tryb listy menu
Nacisnij przycisk [MENU].

3 Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Music”.

4 Wyszukiwanie utworu

Funkgja Dziatanie

Przechodzenie miedzy Obrdc¢ pokretto [VOL].

elementami

Wybér elementu Wisnij pokretto [VOL].

Szybkie wyszukiwanie Nacisnij przycisk [DISP] lub [ X/ {TI],

aby przewijac o strong w gdre lub w dt.
Nacisnij przycisk [DISP] lub [ N1/ [TI]
na przynajmniej 1 sekunde, aby ciagle
przewija¢ w gore lub w dét z duza
szybkoscig. Nacisnij przycisk ponownie,
aby zatrzymad przewijanie.

Powrdt do poprzedniego
elementu

Nacisnij przycisk [MENU].

Powrdt do gémego menu | Nacisnij przycisk [MENU] przez

przynajmniej 1 sekunde.

Wytaczanie trybu listy menu
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.
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Obstuga ptyty CD z muzyka/pliku audio

Tryb odtwarzania

Mozna wybrac tryb odtwarzania np. odtwarzanie
losowe i odtwarzanie z powtarzaniem.

1 Wybierz zrédto CD

2 Uruchom tryb listy menu
Nacisnij przycisk [MENU].

3 Obréé pokretto [VOL] oraz wecisénij je, gdy
odpowiedni element zostanie wysSwietlony.

"

“Disc Random”

Po ustawieniu na“ON’, odtwarza losowo utwory
na plycie.
N/ “OFF"

"Magazine
Random”

Po ustawieniu na“ON’, odtwarza losowo utwory
na ptytach w zmieniarce.

Wybierz “Play Mode".

4 Wybierz Tryb odtwarzania
Obra¢ pokretto [VOL].
Zrédio plyta CD z muzyka
Wyswietlacz Funkga
“Play Mode”

“Track Scan” Po ustawieniu na“ON’, odtwarza po kolei
poczgtkowe fragmenty utworéw muzycznych
na plycie.

“ON"/“OFF”

“Disc Random” | Po ustawieniu na “ON’, odtwarza losowo utwory
na plycie.
"ON"/“QFF"

“Track Repeat” |Po ustawieniu na“ON’, odtwarza wszystkie
utwory muzyczne losowo.

"ON"/"QFF”
(__: Ustawienie fabryczne)
Zrédlo pliku audio
Wyswietlacz Funkdja
"Play Mode”

“File Scan” Po ustawieniu na “ON’, odtwarza po kolei
poczgtkowe fragmenty utworéw muzycznych
na plycie.

“ON"/"QFF”

“Folder Random” | Po ustawieniu na“ON’, odtwarza losowo utwory
na plycie.
“ON"/“OFF”

“File Repeat” Po ustawieniu na“ON’, odtwarza wszystkie
utwory muzyczne losowo.
“ON"/“OFF”

“Folder Repeat” | Po ustawieniu na“ON’, powtarza odtwarzanie
utwordw na plycie.

"ON"/“QFF”
(__: Ustawienie fabryczne)
Zrédto zmieniarka plyt
Wyswietlacz Funkca
"Play Mode”
“Track Scan” Po ustawieniu na “ON’, odtwarza po kolei

poczatkowe fragmenty utworéw muzycznych
na plycie.
“ON"/ "OFF”
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“ON"/ “OFF"

“Track Repeat” |Po ustawieniu na “ON’, odtwarza wszystkie
utwory muzyczne losowo.

“ON"/ “OFF"

“Disc Repeat” | Po ustawieniu na“ON’, powtarza odtwarzanie
utwordw na plycie.

“ON"/ “OFF"

(__: Ustawienie fabryczne)

5 Zmieni¢ ustawienie
Nacisnij przycisk [« lub [»»].

6 Wyjscie z trybu listy menu
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.

Podstawowe sterowanie zmieniarka
plyt (opcja)

Wybierz zmieniarke ptyt CD jako Zrédto
Nacisnij przycisk [SRC]. Obr6¢ pokretto [VOL]
oraz wcisnij je, gdy odpowiedni element
zostanie wyswietlony.

Wybierz ekran “CD CHANGER”.
#3 SRC Wybdr trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]
powoduje przefgczanie zrodet.

Przechodzenie do nastepnej ptyty
Nacisnij przycisk [SEARCH MODE].

Wybor utworu
Nacisnij przycisk [« lub [»»].

Szybkie przewijanie do przodu i do tytu.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [<¢<] lub [»>p-].

Zatrzymanie i odtwarzanie
Nacisnij przycisk [»11], aby wstrzymac lub
wznowic¢ odtwarzanie.



Funkcja pilota zdalnego sterowania
Bezposrednie wyszukiwanie utworu

Wyszukiwanie muzyki poprzez wpisanie numeru
utworu.

1 Uruchom tryb bezposredniego wyszukiwania
muzyki
Nacisnij przycisk [DIRECT] na pilocie zdalnego
sterowania.

2 Wprowadz numer utworu
Nacisna¢ przyciski numeryczne na pilocie.

3 Wyszukiwanie muzyki
Nacisnij przycisk [« lub [»»].

Anulowanie bezposredniego wyszukiwania
utworu
Nacisnij przycisk [DIRECT].

+ Korzystanie z funkcji bezposredniego wyszukiwania
utworu nie jest mozliwe podczas odtwarzania losowego
lub odtwarzania poczatkowych fragmentéw utwordw.

Obstuga zmieniarki ptyt przy uzyciu pilota
Bezposrednie wyszukiwanie ptyty

Wyszukiwanie ptyty poprzez podanie jej numeru.

1 Uruchom tryb bezposredniego wyszukiwania
plyty
Nacisnij przycisk [DIRECT] na pilocie zdalnego
sterowania.

2 Wprowadz numer plyty
Nacisnac przyciski numeryczne na pilocie.

3 Wyszukiwanie plyty
Nacisnij przycisk [FM] lub [AM].

Anulowanie bezposredniego wyszukiwania

piyty
Nacisnij przycisk [DIRECT].

+ Bezposrednie wyszukiwanie ptyty nie moze byc¢
wykonane podczas odtwarzania w kolejnosci losowej lub
odtwarzania poczatkowych fragmentéw.

+ Wprowadz "0" aby wybrac dysk 10.
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Obstuga tunera

SRC MENU VOL
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Podstawy obstugi

Wybor tunera (radia) jako zrédio
Nacisnij przycisk [SRC]. Obré¢ pokretto [VOL]
oraz wcisnij je, gdy odpowiedni element
zostanie wyswietlony.
Wybierz ekran “Tuner”.
# SRC Wybor trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]
powoduje przetaczanie zrédet.

Wybor pasma odbiorczego
Nacisnij przycisk [SEARCH MODE].
Nacisniecie przycisku powoduje przetaczenie
pasma radiowego (FM1, FM2, FM3, AM).

Wybor stacji radiowej
Nacisnij przycisk [« lub [»»]].
#5 Szczegoly wyboru stacji sg okreslone w trybie
“Seek mode” w menu <Konfiguracja tunera>
(strona 22).

Informacje o ruchu drogowym
Nacisnij pokretto [VOL] przez przynajmniej 1
sekunde.
Nacisnij przycisk [{g1/ [TI].

Powoduje wigczenie (ON) lub wytaczenie (OFF)

funkgji informacji o ruchu drogowym.

Kiedy funkcja jest wigczona, swieci sie wskaznik “TI"

Gdy informacje o ruchu drogowym zaczng by¢

nadawane, gdy funkcja jest wigczona, wyswietlany

jest komunikat “Traffic INFO"i informacje te beda
odbierane.

#y Jesli podczas odbioru informacji o ruchu
drogowym zostanie zmieniona regulacja
gtosnosci, nowy poziom gtosnosci zostanie
automatycznie zapamigtany. Zapamigtany
poziom gtosnosci zostanie zastosowany
przy nastepnym WEACZENIU funkcji odbioru
informacji o ruchu drogowym.
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Konfiguracja tunera

Mozna wybra¢ nastepujace elementy konfiguracji
tunera.

1 Wybierz zrédto tunera

2 Uruchom tryb listy menu
Nacisnij przycisk [MENU].

3 Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Settings”.

4 Wybierz ustawienie do zmiany
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.

Wyswietlacz
“Settings”
“Local Seek”

Funkga

W trybie automatycznego strojenia

wyszukiwane s3 jedynie stagje o silnym sygnale

nadawczym.

“OFF"/"ON”

Wybér trybu strojenia radia.

“Auto1”: Automatyczne wyszukiwanie stacji.

“Auto2”: Wyszukiwanie stacji w
zaprogramowanej pamieci wedtug kolejnosci.

“Manual”: Normalne reczne sterowanie
strojeniem.

Zapamietuje automatycznie 6 stacji o silnym

sygnale nadawczym.

Patrz rozdziat <Automatyczne wprowadzanie do

pamieci> (strona 23).

Szum mozna zmniejszy¢ odbierajac audycje

stereofoniczne w trybie mono.

“OFF"/"ON"

“News" WE./WYL. funkcje automatycznego odbioru

wiadomosci i konfiguruje czas, w ktorym

wiadomosci beda odtwarzane bez przerywania.

“QOFF"/“00min” - “90min”

"AF” Gdy odbidr stacji jest staby, odbiornik

automatycznie przetcza sie inng stacje, ktra

w systemie Radio Data System emituje ten sam

sygnat. (AF: alternatywna czestotliwosc)

"OFF"/"ON"

"Seek Mode”

"Auto Memory”

“Forced MONO”

“RDS Regional”  |Konfiguruje mozliwos¢ przefaczenia stacji tylko
w okreslonym regionie za pomoca kontrolki “AF"
"OFF"/"ON"

"Auto TP Seek” | Gdy odbior stacji informacyjnej jest staby, funkeja

ta automatycznie wyszukuje stagji o lepszym
odbiorze.
“OFF")"ON”

(__: Ustawienie fabryczne)

5 Zmieni¢ ustawienie
Nacisnij przycisk [« lub [»»].



6 Wyjdz z trybu listy menu
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.

Uwagi
« News (Odbiér wiadomosci z ustawieniem czasu
bezczynnosci)
Automatyczne odbieranie wiadomosci po uruchomieniu.
Ustaw czas, podczas ktérego przerywanie ma by¢
wyfaczone po rozpoczeciu kolejnych wiadomosci.
Przetaczenie “News 00min"na “News 90min” wiacza
ta funkcje. Jesli wiadomosci rozpoczna sie podczas
wigczonej funkgji, wyswietlony zostanie komunikat “News" i
rozpocznie sie odbidr wiadomosci. Jesli ustawiono “20min’,
odbidr nastepnego programu rozpocznie sie za minimum
20 minut. Gtosnos¢ programu informacyjnego jest taka
sama, jak gtosnos¢ informacji o ruchu drogowym.
« Forced MONO (Wymuszone MONO)
Silne pola elektryczne (np. z linii energetycznych) moga
powodowac niestabilng jakos¢ dZzwieku, gdy ta funkcja jest
wigczona. W takich przypadkach nalezy jg wytaczy¢.

Pamie¢ wstepnie ustawionych stacji

Wprowadzanie stacji do pamieci.

1 Wybierz pasmo radiowe i ustaw zadana stacje
radiowa, ktora chcesz zapisa¢ w pamieci

2 Uruchom tryb listy menu
Nacisnij przycisk [MENU].

3 Wejdz do trybu pamieci stacji radiowych
Obroc pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “List & Memory”.

4 Wybierz numer, ktéry ma by¢ umieszczony w
pamieci
Obré¢ pokretto [VOL] oraz nacisnij je na
przynajmniej 2 sekundy, gdy wyswietlony
zostanie zadany element.
Wybierz numer pamieci.

Wyswietlacz Funkgja

“List & Memory”
-1 Numer zapisanej stacji 1.
2" Numer zapisanej stacji 2.
-6" Numer zapisanej stacji 6.

Anulowanie trybu programowania pamieci
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.

Automatyczne wprowadzanie do
pamieci

Automatycznie umieszcza w pamieci stacje o
dobrym sygnale.

1 Wybierz pasmo radiowe, ktére chcesz zapisa¢
w pamieci

2 Uruchom tryb listy menu
Nacisnij przycisk [MENU].

3 Wprowadz tryb automatycznego
wprowadzania do pamieci
Obrdé¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Settings” > “Auto Memory”.

4 Otwérz automatyczne zapisywanie w pamigci
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz "YES".

Otworz automatyczne zapisywanie w pamieci.

Ustawienie kroku czestotliwosci

Wywotywanie stacji zapisanych w pamieci.
1 Wybierz pasmo radiowe

2 Uruchom tryb listy menu
Nacisnij przycisk [MENU].

3 Wybierz zadana stacje w pamieci
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “List & Memory” > Numer pamieci.
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Obstuga tunera

Funkcja pilota zdalnego sterowania
Strojenie bezposrednie

Ustawianie stacji radiowej poprzez wpisanie
czestotliwosci.

1 Wybierz pasmo radiowe

2 Wejscie do trybu strojenia bezposredniego
Nacisnij przycisk [DIRECT] na pilocie zdalnego
sterowania.

Wyswietli sie zapytanie "= — - —".

3 Wprowadz czestotliwosé
Nacisnac przyciski numeryczne na pilocie.
Przyktad:

Zadana czestotliwos¢ Nacisnij przycisk
92,1 MHz (FM) 91,21, (1]
810 kHz (AM) (8], (1], [0]

4 Ustawianie stacji na wpisanej czestotliwosci
Nacisnij przycisk [« lub [»p].

Anulowanie bezposredniego strojenia
Nacisnij przycisk [DIRECT] na pilocie zdalnego
sterowania.

« Mozna wpisywac czestotliwos¢ pasma FM w etapach o
wartosci co najmniej 0,1 MHz.
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PTY (Rodzaj programu)

Wybranie rodzaju programu ponizej i wyszukiwanie
stacji.

Rodzaj Wyswietlacz  Rodzaj Wyswietlacz
programu programu
“Speech” Muzyka inna “Other M"

Pogoda “Weather”
Finanse “Finance”
Programy dla “Children”
dzieci

Sprawy spofeczne “Social”
Religia “Religion”
Audycje z “Phone In"
udziatem

stuchaczy

Programy “Travel”
podréznicze

Wiadomosci “News"
Aktualnosci “Affairs”
Informacje “Info”
Sport “Sport”
Programy “Educate”
edukacyjne

Dramat “Drama”
Kultura “Culture”
Nauka “Science”
Rozmaitosci “Varied”

Muzyka pop “Pop M" Rozrywka “Leisure”
Muzyka rock “Rock M” Muzyka jazzowa |"Jazz"
Muzyka “Easy M Muzyka country | “Country”
rozrywkowa Muzyka krajowa | “Nation M”
Lekka muzyka ~ |"Light M" Stare przeboje | "Oldies”
klasyczna Muzyka ludowa | “Folk M”
Muzyka powazna | “Classics” Dokument “Document”

+ Mowa i Muzyka obejmuja rodzaje programéw podane
ponizej.
Mowa: Elementy zapisane biatymi literami.
Muzyka: Elementy zapisane czarnymi literami.
1 Wybierz pasmo FM
Nacisnij przycisk [SEARCH MODE].
Wybierz “FM1”, “FM2" lub “FM3".

2 Uruchom tryb listy menu
Nacisnij przycisk [MENU].

3 Wejscie do trybu rodzaju programu (PTY)
Obroc¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybrac¢ “PTY Search”.

4 Wybierz rodzaj programu
Obroc¢ pokretto [VOL].

5 Wyszukiwanie stacji nadajacej wybrany rodzaj
programu
Nacisnij przycisk [« lub [»»].

6 Wyjscie z trybu PTY
Nacisnij przycisk [MENU].



+ Ta funkdja nie moze zosta¢ uzyta w trakcie odbioru
pasma AM lub wiadomosci o ruchu drogowym.

+ Jezeli zaznaczony typ programu nie zostanie
odnaleziony, wyswietli sie komunikat “No PTY". Wybierz
inny rodzaj programu.

+ Funkcja wyfacza sie automatycznie, jesli nie wykona sie
zadnej czynnosci przez 30 sekund.

Zaprogramowanie rodzaju programu

Wprowadzanie typu programu do pamieci
przyciskéw i szybkie wywotywanie.
Programowanie rodzaju programu

1 Wybraé typ programu, ktéry ma zostaé
ustawiony

Patrz rozdziat <PTY (Rodzaj programu)> (strona 24).

2 Wejscie do trybu wstepnych ustawien typu
programu
Nacisnij przycisk [SEARCH MODE].

3 Wybierz numer, ktéry ma by¢ umieszczony w
pamieci
Obré¢ pokretto [VOL] oraz nacisnij je na
przynajmniej 2 sekundy, gdy wyswietlony
zostanie zadany element.
Wybierz numer pamieci.

Wywoltanie zaprogramowanego rodzaju

programu

1 Wejscie do trybu rodzaju programu (PTY)

Patrz rozdziat <PTY (Rodzaj programu)> (strona 24).

2 Wejscie do trybu wstepnych ustawien typu
programu
Nacisnij przycisk [SEARCH MODE].

3 Wybrac¢ zadany Typ programu w pamieci
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz numer pamieci.

Zmiana jezyka dla funkgji rodzaju
programu (PTY)

Wybér jezyka wyswietlania rodzaju programu.

Jezyk Wyswietlacz ~ Jezyk Wyswietlacz
Angielski "English” Norweski “Norwegian”
Hiszpanski “Spanish” Portugalski "Portuguese”
Francuski “French” Szwedzki “Swedish”
Niderlandzki | “Dutch” Niemiecki "German”

1 Wejscie do trybu rodzaju programu (PTY)
Patrz rozdziat <PTY (Rodzaj programu)> (strona 24).
2 Wejscie do trybu zmiany jezyka
Nacisnij przycisk [VOL].
3 Wybierz jezyk
Obroé¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz jezyk.
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Funkcja modelu KDC-BT61U

KDC-6051U z KCA-BT300/ KCA-BT200 (opcjonalne oprzyrzadowanie).

Obstuga Bluetooth Audio

H

Podlaczanie urzadzenia Bluetooth

SRC  MENU VOL
)

b
Ll

Nalezy podtaczy¢ urzadzenie Bluetooth do
urzadzenia, aby mozna go byto uzywac.

Parowanie (Rejestracja z urzadzen Bluetooth)
Aby odtwarzacz Bluetooth dziafat z tym
urzadzeniem, nalezy je zarejestrowac (sparowac).

1 Wiacz to urzadzenie
Nacisnij przycisk [SRC].

2 Rozpocznij rejestrowanie niniejszego
urzadzenia uzywajac urzadzenia Bluetooth
Operujac urzadzeniem Bluetooth, zarejestruj
odtwarzacz muzyki (tworzenie pary). Wybierz
"KENWOOD BT CD/R-4P1"/"KCA-BT300"/ "KCA-
BT200"z listy podfaczonych urzadzen.

3 Wpisz kod PIN
Podaj kod PIN (“0000”) w urzadzeniu Bluetooth.
Sprawdz, czy rejestracja zakonczyta sie w
urzadzeniu Bluetooth.
# Domysiny kod PIN to “0000". Mozna zmienic
ten kod. Patrz rozdziat <Rejestracja kodu PIN>
(strona 53).

4 Operujac urzadzeniem Bluetooth, rozpocznij
potaczenie Bluetooth.

« Jedli parowanie zakoriczyto sie niepowodzeniem, sprobuj
nastepujace procedury.

— kod PIN jest ustawiony na “0000". Patrz rozdziat
<Rejestracja kodu PIN> (strona 53).

- Wytacz zasilanie tego urzadzenia i ponownie je wiacz.
PrzeprowadZ ponownie procedure parowania.

— Jesli inne odtwarzacze muzyki zostaty zarejestrowane,
wykasuj je. Przeprowadz ponownie procedure
parowania. Patrz rozdziat <Usuwanie zarejestrowanego
urzadzenia Bluetooth> (strona 54).

- W przypadku rejestrowania uzywajac tego urzadzenia
patrz rozdziat <Rejestracja urzadzenia Bluetooth> (strona
52).

« Szczegoty dotyczace odtwarzacza Bluetooth, ktéry moze
zostac podtaczony, patrz <O odtwarzaczu Bluetooth>
(strona 61).
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Podstawy obstugi

Wybieranie Zrédta Bluetooth
Nacisnij przycisk [SRC]. Obro¢ pokretto [VOL]
oraz wcisnij je, gdy odpowiedni element
zostanie wyswietlony.
Wybra¢ ekran “BT Audio”
#9 SRC Wybdr trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]
powoduje przetaczanie zrodet.

Zatrzymanie i odtwarzanie
Nacisnij przycisk [»11].

Wyszukiwanie utworu
Nacisnij przycisk [<¢<] lub [»>»]].

+ Wszystkie lub niektére z powyzszych dziatari nie moga
zostac¢ wykonane, jezeli odtwarzacz Bluetooth nie jest
gotowy do odbioru sygnatu z pilota.

« Przefgczanie pomiedzy zrédtami Bluetooth nie
uruchamia ani nie zatrzymuje automatycznie
odtwarzania. Wykona¢ dziatanie przed uruchomieniem
lub zatrzymaniem odtwarzania.

- Niektore odtwarzacze nie mogg by¢ sterowane zdalnie
lub ponownie podfaczone po odfaczeniu funkcji
Bluetooth. Obstugiwac gtéwng jednostke odtwarzacza
audio, tak by podfaczy¢ Bluetooth.



Funkcja modelu KDC-BT61U

KDC-6051U z KCA-BT300/ KCA-BT200 (opcjonalne oprzyrzadowanie).
Korzystanie z funkgcji zestawu gloSnomowiacego

SRC MENU VOL

SEARCH MODE
|

3 —
)

|
I
/Tl

)
4t >11 >P

Podlaczanie urzadzenia Bluetooth

+ W przypadku rejestrowania uzywajac tego urzadzenia
patrz rozdziat <Rejestracja urzadzenia Bluetooth> (strona
52).

+ Aby uzyskac szczegotowe informacje dotyczace
korzystania z telefonu komorkowego Bluetooth z funkcja
zestawu glosnomowiacego, patrz rozdziat <Informacje o
telefonie komorkowym> (strona 61).

Odbieranie polaczenia

Nalezy podtaczy¢ urzadzenie Bluetooth do
urzadzenia, aby mozna go byto uzywac. Nalezy
wykonac ponizsza procedura sktadajaca sie z 3
Czynnosci.

[[ZZLER Parowanie (Rejestracja z urzadzeri
Bluetooth)
Aby twoje urzadzenie Bluetooth (telefon
komorkowy) dziatato z tym urzadzeniem, musisz je
zapisac (stworzenie par).

1 Wiacz to urzadzenie
Nacisnij przycisk [SRC].

2 Rozpocznij rejestrowanie niniejszego
urzadzenia uzywajac urzadzenia Bluetooth
Operujac urzadzeniem Bluetooth, zapisz urzadzenie
z zestawem gtosnomowigcym (tworzenie pary).
Wybierz "KENWOOD BT CD/R-4P1"/ "KCA-BT300"/
"KCA-BT200" z listy podtaczonych urzadzen.

3 Wpisz kod PIN
Podaj kod PIN (“0000”) w urzadzeniu Bluetooth.
Sprawd?, czy rejestracja zakorczyta sie w
urzadzeniu Bluetooth.
# DomysIny kod PIN to “0000”. Mozna zmienic¢
ten kod. Patrz rozdziat <Rejestracja kodu PIN>
(strona 53).

4 Operujac urzadzeniem Bluetooth, rozpocznij
potaczenie z zestawem gtosnomoéwigcym.

[[ZZL¥A Polaczenie
Jesli zarejestrowano 2 lub wiecej telefonow
komaorkowych, nalezy wybrac jeden z nich. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji, patrz <Wybor urzadzenia
Bluetooth do podtaczenia> (strona 53).
Gdy telefon komorkowy jest podiaczony, zapali sie
wskaznik “BT".

[[ZZIEN wykonywanie polaczeri z zestawem
stuchawkowym
Po uzyskaniu pofagczenia mozna rozmawiac przez
zestaw gtosnomowiacy.

Odbieranie pofaczenia telefonicznego
Wecisnij pokretto [VOL].

+ Nastepujace czynnosci powoduja zakoriczenie
potaczenia:
- Wiozenie ptyty CD.
- Podfaczenie urzadzenia USB.

+ Nazwa strony dzwoniacej jest wy$wietlana, jesli zostata
wczedniej zapisana w ksigzce telefonicznej.

Odrzucanie pochodzenia przychodzacego
Naci$nij przycisk [SRC] lub przycisk [\ 1/ [TI]
przez przynajmniej 1 sekunde.

Podczas polaczenia

Rozlaczanie potaczenia
Naci$nij przycisk [SRC] lub przycisk [X 1/ [TI]
przez przynajmniej 1 sekunde.

Przelaczanie w tryb prywatny
Nacis$nij pokretto [»-11].
Przefacza pomiedzy rozmowa prywatng (“PRIVATE")
a rozmowag przez zestaw gtosnomoéwiacy za kazdy
nacisnieciem tego przycisku.

+ W zaleznosci od rodzaju telefonu komaérkowego,
przetaczanie na tryb rozmowy prywatnej moze wybrac
Zrédto, ktore byto uzywane przed rozpoczeciem
pofaczenia glosnomdwiacego. Jedli tak sie stanie,
Zrédta nie mozna przetaczy¢ z powrotem na tryb
rozmowy przez zestaw gto$nomaowiacy przy uzyciu
tego urzadzenia. Skorzystaj z telefonu komorkowego
w celu powrotu do trybu rozmowy przez zestaw
gtosnomowiacy.

Regulacja poziomu gfosnosci podczas
pofaczenia
Obré¢ pokretto [VOL].
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Funkcja modelu KDC-BT61U

KDC-6051U z KCA-BT300/ KCA-BT200 (opcjonalne oprzyrzadowanie).
Korzystanie z funkgcji zestawu gloSnomoéwiacego

Zawieszanie polaczenia

Nawiazywanie pofaczenia

Odbieranie innego potaczenia przychodzacego
i zawieszenie biezacego pofaczenia

1 Wcisnij pokretto [VOL].

2 Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy

odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “ANSWER".

Odbieranie innego pofaczenia przychodzacego
po zakoriczeniu biezacego pofaczenia
Nacisnij przycisk [SRC].
Kontynuowanie biezacego pofaczenia
1 Wecisnij pokretto [VOL].
2 Obréé pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy

odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “REJECT".

Odbieranie zawieszonego pofaczenia po
zakorniczeniu biezacego potaczenia
Nacisnij przycisk [SRC].
Przefaczanie pomiedzy biezacym potaczeniem
a polaczeniem zawieszonym
Wcisnij pokretto [VOL].
Kazde nacisniecie pokretta przetacza pomiedzy
pofaczeniami.

Inne funkcje

Usuwanie komunikatu o rozlaczeniu
Nacisnij przycisk [{ 1.
Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1
sekunde.
Pojawia sie komunikat “HF Disconnect”.
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1 Uruchom tryb Bluetooth
Nacisnij przycisk [{ 1.
Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1
sekunde.

2 Wybierz metode wyboru numeru
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.

Wyswietlacz | Funkcja

“Preset Call” ~ |Nawiazywanie pofaczenia z numerem w pamieci.

“Phonebook” | Wybdr pierwszej litery do wyszukiwania w ksigzce
telefonicznej.

“In Call” Wybieranie numeru z listy potaczen przychodzacych.

“Out Gall” Wybieranie numeru z listy pofaczeri wychodzacych.

“Missed Call” | Wybieranie numeru z listy nieodebranych potaczer.

“Number Dial”  |Nawiazywanie pofaczenia poprzez wprowadzenie
numeru telefonu.

Metody dziatania kazdego trybu sa opisane ponize].

3 Wyltacz tryb metody wyboru numeru
Nacisnij przycisk [, 1.
Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1
sekunde.

Szybkie wybieranie numeru (wybér
pozycji pamieci)

1 Uruchom tryb Bluetooth
Nacisnij przycisk [{ 1.
Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1
sekunde.

2 Wybierz tryb wyboru numeru z pamieci
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Preset call”.

3 Wybierz numer, ktéry ma by¢ odczytany z
pamieci
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz numer pamieci.
Wyswietlony zostaje numer telefonu.



4 Wyjdz z trybu wyboru numeru z pamieci
Wcisnij pokretto [MENU].

5 Nawiaz potaczenie
Wcisnij pokretto [VOL].

- Nalezy zapisac¢ zaprogramowany numer wybierania. Patrz
rozdziat <Rejestrowanie w liscie zaprogramowanych
numerdw wybierania> (strona 31).

Nawigzywanie polaczenia z numerem
z ksiazki telefonicznej

1 Uruchom tryb Bluetooth
Nacisnij przycisk [{, 1.
Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1
sekunde.
2 Wybierz tryb ksiazki telefonicznej
Obro6¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wysSwietlony.
Wybierz “Phonebook”.

3 Wybierz inicjaly do wyszukania

Funkga Dziatanie

Przejscie do nastepnego znaku.

Obréc pokretto [VOL].

Przejscie do nastepnego wiersza.

Nacisnij przycisk [l<<] lub [»].

Potwierdzenie wyboru inicjatu.

Nacisnij pokretto [VOL] przez

przynajmniej 1 sekunde.

4 Wybierz nazwe

Funkga Dziatanie
Przejscie do nastepnego numeru | 0bré¢ pokretto [VOL].
telefonu.

ZatwierdZ wybrany numer
telefonu.

Weisnij pokretto [VOL].

# Przetaczenie pomiedzy trybami wyswietlania
Nacisnij przycisk [DISP].
Kazdorazowe wcisniecie tego przycisku
spowoduje przetaczenie miedzy nazwa a
numerem telefonu.

5 Nawiaz polaczenie
Wcisnij pokretto [VOLI.

W trakcie wyszukiwania, wyszukiwany jest znak bez
akcentu, taki jak “u’, zamiast znaku z akcentem, takiego
jak U

Nawiazywanie potaczenia z numerem
ze spisu polaczen

1 Uruchom tryb Bluetooth
Nacisnij przycisk [{ 1.
Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1
sekunde.

2 Wybierz tryb spisu potaczen
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Out Call’ (potaczenie wychodzace),
“In Call” (potaczenie przychodzace) lub “Missed
Call” (potaczenie nieodebrane).

3 Wybierz nazwe lub numer telefonu

Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy

odpowiedni element zostanie wyswietlony.

# Przelaczenie pomiedzy trybami wyswietlania
Nacisnij przycisk [DISP].
Kazdorazowe wcisniecie tego przycisku
spowoduje przetaczenie miedzy nazwa a
numerem telefonu.

4 Nawiaz potaczenie
Wecisnij pokretto [VOL].

« Lista pofaczen wychodzacych, lista potaczen
przychodzacych oraz lista potaczen nieodebranych
to listy potaczer nawigzanych i odebranych przez to
urzadzenie. Listy nie zawierajg pofaczen zapisanych w
pamieci telefonu komdrkowego.
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Funkcja modelu KDC-BT61U

KDC-6051U z KCA-BT300/ KCA-BT200 (opcjonalne oprzyrzadowanie).
Korzystanie z funkgcji zestawu gloSnomoéwiacego

Wybierz numer

1 Uruchom tryb Bluetooth
Nacisnij przycisk [{_ 1.
Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1
sekunde.
2 Wybierz tryb wyboru numeru
Obro6¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Number Dial”.

3 Wpisz numer telefonu

Funkga Dziatanie

Wybér numeréw. Obrdc¢ pokretto [VOL].

Przejscie do nastepnej cyfry. | Wisnij przycisk ().

Usuniecie ostatniej cyfry. Naciénij przycisk [a-].

« Naciskaj klawisze numeryczne ([1] - [0]),
#([FM]), *([AM]) lub przycisk +([»»]) na
pilocie.

#) Aby usuna¢ wpisany numer telefonu cyfra
po cyfrze:
Naciskaj przycisk [<¢<a] na pilocie.
4 Nawiaz potaczenie

« Nacisnij pokretto [VOL].

« Nacisnij przycisk [DIRECT] na pilocie zdalnego
sterowania.

+ Mozna wpisa¢ maksymalnie 32 znaki.
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Funkcja modelu KDC-6051U
Wybranie glosowe polaczenia

1 Wiacz tryb rozpoznawania mowy
Nacisnij pokretto [VOL] przez przynajmniej 1
sekunde.

2 Wyswietla sie zapytanie “PB Name?”.
Po ustyszeniu sygnatu, wypowiedz nazwisko w
przeciggu 2 sekund.

3 Wyswietla sie komunikat “PN Type”.
Po ustyszeniu sygnatu, wypowiedz nazwe kategorii
w przeciaggu 2 sekund.

4 Nawiaz potaczenie

Wecisnij pokretto [VOL].

#> Ten krok jest taki sam, jak krok 4 procedury w
rozdziale <Nawigzywanie potaczenia z numerem
7z ksigzki telefonicznej> (strona 29). Mozna
nawigzac potaczenie lub wybrac kategorie.

- Jedli gtos nie zostat rozpoznany, wyswietlony zostanie
komunikat. Wcisniecie pokretfa [VOL] umozliwia
ponowna probe rozpoznania gtosu. Patrz rozdziat
<Przewodnik wykrywania i usuwania usterek> (strona 72).

« Zaréwno nazwa i kategoria wymaga zapisania etykiety
gtosowej. Patrz rozdziat <Konfiguracja etykiety gtosowej
dla kategorii> (strona 56).

« Dzwiek nie jest odtwarzany podczas pracy funkgji
rozpoznawania gtosu.



Rejestrowanie w liscie
zaprogramowanych numeréw
wybierania

1 Wybierz numer telefonu do zapisania
Wybierz numer telefonu korzystajac z ponizszych
informacji:

- Nawigzywanie potaczenia z numerem z ksigzki
telefonicznej (strona 29)

- Nawigzywanie potaczenia z numerem ze spisu
potaczen (strona 29)

- Wybierz numer (strona 30)

2 Wejdz do trybu pamieci stacji radiowych
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [VOL] przez co
najmniej 2 sekundy.

3 Wybierz numer pamieci do uzycia
Obro6¢ pokretto [VOL] oraz nacisnij je na
przynajmniej 1 sekunde, gdy zostanie
wyswietlony zadany element.

Wybierz numer pamieci.

4 Zatwierdz numer pamieci do uzycia
Obro6¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.

Wyjdz z trybu programowania pamieci
Nacisnij przycisk [MENU].

Wyswietlanie rodzaju numeru
telefonu (kategorii)

Pozycje kategorii z ksigzki telefonicznej s
wyswietlane w nastepujacy sposéb:

Wyswietlacz Informagje
““GENERAL"/"Taey’ 0gélne
“HOME”/“” Dom

"OFFICE"/ Praca

“MOBILE"/ "=}’ Telefon komérkowy
"OTHER" /"y Inne
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Ustawienia wyswietlania
SRC MEINU V(I)L
—=
P2

<< >>

Podstawy obstugi

Przelaczanie wyswietlania
Nacisnij przycisk [DISP].

MODE Typ wyswietlania

Wyswietlanie 5-liniowe Wyswietla 4 do 5 linii tekstu.

Wyswietlanie 3-liniowe Wyswietlanie 2 lub 3 linii tekstu.

Tryb wySwietlania Wyswietlanie podobne do wy$wietlania
przypominajacy wyswietlacz |w urzadzeniu iPod. (tylko w przypadku
urzadzenia iPod wybrania iPod jako 7rédta)

Tryb wy$wietlania analizatora | Wyswietla linie tekstu i analizator
widma widma.

Tryb wyswietlania zegara Wyswietla zegar.

« Gdy wybrano 5-liniowy tryb wyswietlania, mozna wyswietli¢
status (wskaznik wigczenia kazdej funkgji) w pierwszej linii,
a ikona biezacego Zrédta i tytut mogg by¢ wyswietlane
po lewej stronie poprzez nastepujaca <Dostosowywanie
trybéw wyswietlania: 5-liniowego, 3-liniowego i w stylu
iPod> (strona 34) czynnos¢.
Wyswietlanie statusu: Wybierz “Settings” > “DISP & ILLUMI" >
"Display Select”> "Status”
Boczny wyswietlacz: Wybierz “Settings” > “DISP & ILLUMI" >
"Display Select” > "Side Select”
Przewijanie tekstu
Nacisnij przycisk [DISP] przez przynajmniej 1
sekunde.
Wyswietlany tekst bedzie sie przewijat.
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Konfiguracja wyswietlania

Mozna wybra¢ nastepujace elementy konfiguracji
wyswietlania.

1 Wybierz zrédto
Nacisnij przycisk [SRC]. Obro¢ pokretto [VOL]
oraz wcisnij je, gdy odpowiedni element
zostanie wysSwietlony.
#3 SRC Wybor trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]
powoduje przetaczanie zrédet.

2 Uruchom tryb listy menu
Nacisnij przycisk [MENU].

3 Wejdz do trybu ustawien wyswietlacza
Obrdé¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Settings” > “DISP & ILLUMI".

4 Wybierz element Menu
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.

Wyswietlacz Funkcja

“Settings”

“DISP & ILLUMI" | Zmiana ustawiert wySwietlacza i podswietlenia.

“Display Select” [Wybdr i dostosowywanie typu wyswietlacza.

“Color Select” | Wybér koloru pod$wietlenia panelu.
Patrz rozdziat <Wybér koloru podswietlenia>
(strona 36).

“Display Off | Wyswietlacz zostanie wytaczony po 5

Mode” sekundach bezczynnosci, gdy opcja ta jest
ustawiona na “OFF". W trybie ustawiania
wyswietlacz nie bedzie wyfaczany nawet po 5
sekundach bezczynnosci.

“OFF"/“ON”

“Display
Dimmer”

Imniejsza jasnos¢ podswietlenia wyswietlacza.

“Auto”: Przyciemnia podswietlenie w
potaczeniu z przefacznikiem $wiatta w
pojezdzie.

“Manual1”: Przyciemnia podswietlenie na
state.

“Manual2”: Przyciemnia podswietlenie jeszcze
mocniej niz w opgji Manuall.

"OFF”: Nie przyciemnia podswietlenia.

“Contrast” Regulacja kontrastu wyswietlacza.

- /lilr_u-lzrl

“DISP N/P” Przefacza wyswietlacz na wydwietlanie w
pozytywie lub negatywie.

“POSIT"/“POSI2"/ “NEGA1"/ “NEGA2”

“TEXT Scroll” | Okresla czy tekst bedzie przewijany
automatycznie.

“Auto”/“Manual”




“ILLUMI Imniejsza jasnos¢ podswietlenia klawiszy.

Dimmer” “Auto”: Przyciemnia podéwietlenie w
pofaczeniu z przetacznikiem $wiatta w
pojezdzie.

“Manual1”; Przyciemnia pod$wietlenie na
stafe.

“Manual2": Przyciemnia podswietlenie jeszcze
mocniej niz w opcji Manual1.

"OFF": Nie przyciemnia podswietlenia.

“ILLUMI Effect” | Wybdr, czy jasnos¢ podéwietlenia klawiszy

zmieni sie w trakcie ich uzywania.

“OFF"/“ON"
“ILLUMIMSC  [Umozliwia ustawienie zmiany koloru
SYNC” podéwietlenia klawiszy w zaleznosci od
poziomu gfosnosi.
“OFF"/“ON"

(__: Ustawienie fabryczne)

5 Zmieni¢ ustawienie

« Gdy wyswietlana jest ikona “[PUSH]” (z prawej
strony wyswietlacza)
Obracaj pokrettem [VOL] w celu wyboru
zadanej wartosci, a nastepnie wcisnij pokretto
[VOLl.

« Gdy ikona “[PUSH]” nie jest wy$wietlana
Nacisnij przycisk [l<¢<] lub [»>»1], aby wybra¢
wartos¢ ustawienia.

6 Wyjscie z trybu listy menu
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.
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Ustawienia wyswietlania

Dostosowywanie trybow
wyswietlania: 5-liniowego,
3-liniowego i w stylu iPod

Wybor wyswietlania tekstowego
Zrédto - tuner FM

Mozna dostosowac tryb wyswietlania 5-liniowego,
3-liniowego i tryb w stylu iPod.

1 Wybierz zrédio
Nacisnij przycisk [SRC]. Obro¢ pokretto [VOL]
oraz wcisnij je, gdy odpowiedni element
zostanie wyswietlony.
#3 SRC Wybor trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]
powoduje przetaczanie zrédet.

2 Uruchom tryb listy menu
Nacisnij przycisk [MENU].

3 Wiacz tryb ustawiania wyswietlacza i wybierz
tryb wyswietlania 5-liniowego, 3-liniowego
lub tryb w stylu iPod
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Settings” > “DISP & ILLUMI” >
“Display Select” > “Type Select” > tryb
5-liniowy, 3-liniowy lub w stylu iPod.

4 Wybierz ustawienie do zmiany
Obro¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wysSwietlony.

(zgstotliwos¢ i nazwa programu
(“Frequency/PS")

Tekst radiowy (“Radio Text")

Tytut utworu® (“Song Title")

Analizator widma i zegar
(“Speana/Clock”)

Nazwa artysty* (“Artist Name”)

Data (“Date”)

Nazwa stagji* (“Station Name")

Pusty (“Blank”)

Tekst radiowy plus®
(“Radio Text Plus”)

* Wyswietlana jest dodatkowa informacja dla radia.

Wyswietlanie 3-liniowe

(zestotliwos¢ i nazwa programu
("Frequency/PS")

Tekst radiowy (“Radio Text")

Tytut utworu i nazwa
wykonawcy* (“Title/Artist")

Analizator widma i zegar
(“Speana/Clock”)

Nazwa stagji* (“Station Name")

Data (“Date”)

Tekst radiowy plus*
(“Radio Text Plus")

Pusty (“Blank”)

* Wyswietlana jest dodatkowa informacja dla radia.

Zrédto - tuner AM

(zestotliwosc (“Frequency”)

Data (“Date”)

Analizator widma i zegar
(“Speana/Clock”)

Pusty (“Blank”)

Wyswietlanie 5-liniowe

Zrédto: USB/ iPod/ plik audio

Pasek czasu odtwarzania (“Time
Bar") : Tylko dla iPod

Analizator widma i zegar
(“Speana/Clock”)

Data (“Date”)

Pusty (“Blank”)

Pasek czasu odtwarzania (“Time
Bar") : Tylko dla iPod

Analizator widma i zegar
(“Speana/Clock”)

Data (“Date”)

Wyswietlaz | Ustawienie Tytut utworu ("SongTitle")
“Display Select” Nazwa albumu (“Album Name”)
“Type Select” | Wybdr sposréd trybow wyswietlania: 5-liniowy, Nazwa artysty (“Artist Name”)

3-liniowy i w stylu iPod. Nazwa folderu (“Folder name”)
"Side Select” | Ustawianie bocznego wyswietlania. Nazwa pliku (File name”)
Tekst/ Ikona/ Wytaczone (zas odtwarzania (“P-Time”")
“Text Select” | Ustawianie wyswietlania tekstu. o o
1. Obracaj pokretto [VOL], aby wybra¢ czes¢ Wyswietlanie 3-liniowe
tekstowego wyswietlania ) Tytut i artysta (“Artist/Ttitle")
Zaznaczony fragment tekstu miga. Album i artysta (“Artist/Album”)
2. Nacisnij przycisk [<a<a] lub [»-p>1], aby 7 "
; Nazwa folderu (“Folder name”)
wybrac tekst — -
. . — - " — Nazwa pliku (“File name”)
Status Ustawianie konfiguracji stanu 5-liniowego trybu —
wyéwietlania. (zas odtwarzania (“P-Time")
Pojawia sie/ Znika

(__: Ustawienie fabryczne)

5 Zmieni¢ ustawienie
Nacisnij przycisk [« lub [»»].

6 Wyjscie z trybu listy menu
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.

34 | KDC-BT61U/KDC-6051U

Pusty (“Blank”)

Tryb wyswietlania przypominajacy wyswietlacz

urzadzenia iPod

Tytut utworu (“Song Title")

Nazwa artysty (“Artist Name”)

Nazwa albumu (“Album Name”)

Pusty (“Blank”)

Zrédto: ptyta CD z muzyka

Tytut phyty (“Disc title”)

Tytut utworu (“Track title”)

Analizator widma i zegar
(“Speana/Clock”)

(zas odtwarzania (“P-Time”)

Data (“Date”)

Pusty (“Blank”)




Zrédto: pomocnicze wejscie

Nazwa Zrodfa (“Source Name”) Data (“Date”)

Analizator widma i zegar Pusty (“Blank”)

(“Speana/Clock”)

W trybie gotowosci

Nazwa 7rédfa (“Source Name”) Zegar (“Clock”)

Data (“Date”) Pusty (“Blank”)

Zrédto: odtwarzacz audio Bluetooth (tylko
KDC-BT61U/ KDC-6051U z KCA-BT300 (wyposazenie
dodatkowe)

Wyswietlanie 5-liniowe

D7wiek Bluetooth (“Source Name”)
Tytut utworu (“Song Title")

Analizator widma i zegar
(“Speana/Clock”)

Nazwa artysty (“Artist Name”) Data (“Date”)

Nazwa albumu (‘Album Name”) ~ Pusty ("Blank”)

Wyswietlanie 3-liniowe

D?wiek Bluetooth (“Source Name")
Tytuti artysta (“Artist/Ttitle")

Analizator widma i zegar
(“Speana/Clock”)

Album i artysta (“Artist/Album”) ~Data ("Date”)

Pusty (“Blank”)

Zrédto: zmieniarka plyt (opcjonalna)

Tytut phyty (“Disc title")
Tytut utworu (“Track title”)

Analizator widma i zegar
(“Speana/Clock”)

(zas odtwarzania (“P-Time") Data ("Date”)

Pusty (“Blank”)

« Jesli wybrany sposéb wyswietlania nie zawiera informadji,
wyswietlana jest informacja zastepcza.

« Niektére pozycje nie moga zosta¢ wybrane zaleznie od typu
wyswietlania i rzedu.

« Podczas wyboru “Folder name” w chwili odtwarzania za
pomoca iPoda, nazwy zostang wyswietlone w zaleznosci od
obecnie wybranych elementéw przegladania.

- Jezeli ustawione jest sterowanie iPodem w trybie recznym
w trakcie odtwarzania iPoda, wyswietla sie komunikat “iPod
by Hand Mode".

« Jesli podczas odtwarzania z iPoda nie mogg zostac
wyswietlone wszystkie znaki, zostaje wyswietlony numer
pliku na liscie.

Informagje Wyswietlacz
Nazwa utworu “TITLE
Nazwa folderu "FLD***”
Nazwa pliku "FILE***

Dostosowywanie trybu wyswietlania
analizatora widma

Mozna dostosowac sposéb wyswietlania analizatora
widma.

1 Wybierz zrédto
Nacisnij przycisk [SRC]. Obro¢ pokretto [VOL]
oraz wcisnij je, gdy odpowiedni element
zostanie wysSwietlony.
#3 SRC Wybor trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]
powoduje przetaczanie zrédet.

2 Uruchom tryb listy menu
Nacisnij przycisk [MENU].

3 Wejdz do trybu ustawiania wyswietlacza i
wybierz tryb analizatora widma
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Settings” > “DISP & ILLUMI" >
“Display Select” > “Type Select” > Tryb
wyswietlania analizator widma.

4 Wybierz ustawienie do zmiany
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.

Wyswietlacz  |Ustawienie

“Display Select”
“Type Select” | Wybdr trybu wySwietlania analizatora widma.
“Graphic Zmiana wySwietlania trybu analizatora widma .
Select”
“Text Select” | Ustawianie wyswietlania tekstu.

5 Zmieni¢ ustawienie
Nacisnij przycisk [« lub [»»I].

6 Wyjscie z trybu listy menu
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krdtko nacisnij.
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Ustawienia wyswietlania

Wybér koloru podswietlenia

Wybor koloru podswietlenia panelu.

1 Uruchom tryb listy menu
Nacisnij przycisk [MENU].

2 Wprowadzi¢ tryb wyboru koloru
podswietlenia
Obroc pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Settings” > “DISP & ILLUMI” > “Color
Select”.

3 Wybra¢ miejsce, w ktérym chce sie ustawic
kolor podswietlenia
Obro¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.

Miejsce Wyswietlacz
Wyswietlacz i klawisze “All”
Wyswietlaz "Display”
Klawisze "Key”

4 Wybra¢ kolor podswietlenia
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybrac kolor z"Variable Scan"/“Color1” —
"Color10"/"User".

Wybér koloru uzytkownika
Mozna wybra¢ swdj oryginalny kolor w trakcie
wyboru z koloréw “Color1” — “Color 10!
Wybrany kolor w trakcie dokonywania wyboru
bedzie zaznaczony jako kolor uzytkownika - “User”.
1. Nacisnij pokretto [VOL] przez przynajmniej 1
sekunde.
Wejs¢ w tryb regulacji szczegotdw koloru.
2. Ustawic kolor.

Funkdja Dziatanie

Wybér koloru do requlacji. Naciénij przycisk <] lub
(czerwony, zielony, niebieski) | [mn].

Regulacja koloru. 0Obr6¢ pokretto [VOL].
(Zakres: 0—9)

3. Wcisnij pokretto [VOL].
Wyjs¢ z trybu regulacji szczegétu koloru.

5 Wyjscie z trybu listy menu
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.
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Konfiguracja wyswietlacza dla
wyjsécia dodatkowego

Wybiera sposéb wyswietlenia w przypadku zmiany
zrédfa na wejscie dodatkowe.

1 Wybraé zrédto AUX
Nacisnij przycisk [SRC]. Obro¢ pokretto [VOL]
oraz wcisnij je, gdy odpowiedni element
zostanie wysSwietlony.
Wybierz ekran "AUX".
#3 SRC Wybdr trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]
powoduje przefgczanie zrodet.

2 Uruchom tryb listy menu
Naci$nij przycisk [MENU].

3 Wejsé do trybu ustawien wyswietlacza wejscia
pomocniczego
Wecisnij pokretto [VOL].
Wybierz “Settings” > “AUX Name Set".

4 Wybraé wyswietlanie wejscia pomocniczego
Obro¢ pokretto [VOL].
Wybierz "AUX", “DVD", “PORTABLE’, “"GAME’, “VIDEO"
lub“TV".

5 Wyjscie z trybu listy menu
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.

« Wysdwietlanie wejscia pomocniczego moze byc
ustawione jedynie, gdy korzysta sie z wbudowanego
wejscia pomocniczego lub z wejécia pomocniczego
opcjonalnego uktadu KCA-S220A. W przypadku modelu
KCA-S220A, "AUX EXT" wyswietlane jest domysinie.

« Zrédto AUX jest ustawione wstepnie na “OFF" Przed
konfiguracjg wyswietlacza, ustaw “Built in AUX" zgodnie z
opisem w rozdziale <Poczatkowa konfiguracja> (strona 38)
na wartos¢ "ON".



Zegar i inne funkcje

Zwolnienie
blokady MENU VOL

WA

SRC e« >p|

Ustawianie zegara i daty

Mozna ustawi¢ aktualny czas i date.

Wyswietlacz Funkcja
“Settings”
“Clock & Date”
“Clock Adjust™" Ustawienie zegara.
“Time Synchronized” | Synchronizacja zegara w odbiomiku z
czasem nadawanym w systemie Radio
Data System.
"OFF"/"ON"
“Date Adjust” Ustawienie daty.
“Date Mode Select” | Umozliwia ustawienie trybu wyswietlania
daty.

(__: Ustawienie fabryczne)
*1"Time Synchronized” (czas zsynchronizowany) jest
ustawiony na “OFF" (WYL.).

1 Uruchom tryb listy menu
Nacisnij przycisk [MENU].

2 Wybér automatycznej synchronizacji zegara
z czasem podawanym w systemie Radio Data
System
Obro¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Settings” > “Clock & Date” > “Time
Synchronize” > “ON” lub “OFF".

Po wybraniu “OFF" przejdz do kroku 3.
Po wybraniu “ON" przejdz do kroku 5.

3 Uruchom tryb ustawiania zegara
Obroé¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Settings” > “Clock & Date” > “Clock
Adjust”.

4 Nastawianie zegara
1. Obracaj pokrettem [VOL] w celu ustawienia
godziny.
2. Wcisnij przycisk [»»].
3. Obracaj pokrettem [VOL] w celu ustawienia
minut.
4. Wcisnij pokretto [VOL].

5 Wejsé do trybu regulacji daty
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Date Adjust”.

6 Ustawianie daty

1. Obracaj pokrettem [VOL] w celu ustawienia
roku.

2. Wcisnij przycisk [»»1].

3. Obracaj pokrettem [VOL] w celu ustawienia
miesigca.

4. Wcisnij przycisk [»»1].

5. Obracaj pokrettem [VOL] w celu ustawienia
dnia.

6. Wcisnij pokretto [VOL].

7 Wejsé do trybu formatu daty
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Date Mode Select”.

8 Wybierz format daty
Obrdé¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybra¢ jeden z 7 dostepnych typow.

9 Wyjscie z trybu listy menu
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krdtko nacisnij.
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Zegar i inne funkcje

Poczatkowa konfiguracja

Mozna wybra¢ nastepujace elementy konfiguracji
wstepnej.

1 Wybierz Tryb gotowosci
Nacisnij przycisk [SRC]. Obro¢ pokretto [VOL]
oraz wcisnij je, gdy odpowiedni element
zostanie wyswietlony.

Wybierz ekran “STANDBY".
#3 SRC Wybdr trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]
powoduje przetgczanie Zzrédet.

2 Uruchom tryb listy menu
Nacisnij przycisk [MENU].

3 Wejdz do trybu poczatkowej konfiguracji
Obro6¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Initial Settings”.

4 Wybierz ustawienie do zmiany

“Forced (D-DA” | Ustawia tryb odczytu ptyt (D.

“Settings 1”: Automatyczne rozr6znianie
pomiedzy ptytami z plikami audio i
muzycznymi ptytami CD podczas odtwarzania
piyty.

“Settings 2": Wymusza odtwarzanie ptyty jako
phyty muzycznej (audio) CD.

“Favorite Delete” | Usuwa ulubiong ustawion wczesniej pamiec.

Patrz rozdziat <Usuwanie pamieci ulubionych>

(strona 49).

Wybranie “OFF" wyfacza wbudowany

wzmacniacz. Wyfaczenie whudowanego

wzmacniacza podnosi jakos¢ dZwieku
odtwarzanego przez to ziacze.

“OFF"/“ON"

“DSI” DSI (Disabled System Indicator - pl. wskaznik

dezaktywadji systemu) urzadzenia miga, gdy

przedni panel zostanie wyjety.

"OFF"/"ON”

“Builtin AMP”

Obro¢ pokretto [VOL].
Wyswietlacz Funkcja
“Initial Settings”
“SRC Select” Konfiguruje metode wyboru Zrédta.
“Settings 1"/“2"
"Beep” Wiaczanie/wytaczanie dzwigku kontrolnego
pracy (sygnatu dzwiekoweqo).
“OFF"/“ON"
“Russian” Po wiaczeniu tej funkgji, ponizsze ciagi znakéw

53 wyswietlane w cyrylicy:

Nazwa folderu/ Nazwa pliku/ Tytut utworu/
Nazwisko wykonawcy/ Nazwa albumu/ KCA-
BT200 (wyposazenie opcjonalne)
OFF/“ON'

"

“Menu Language” | Mozna wybrac jezyk elementow listy menu.
“English”/ “Francais"/ “Espafiol”/ “Deutsch”/

“Italiano”/“Pycckuit”

“Power OFF Wait” | Ustawienie zegara wyfaczajaceqo zasilanie

urzadzenia po okreslonym czasie pracy w trybie

gotowosci.

Korzystanie z tych ustawien oszczedza

akumulator pojazdu.

“——---": Funkja wyt3czania zasilania urzadzenia
jest wylaczona.

“20min"/“40min"/“60min”: Wylacza zasilanie
po uptywie 60 minut.

“Builtin AUX" | Po wiaczeniu tej funkcji, mozna wybrac Zrodto

AUX.

“ON": Pozwala na wybdr Zrédfa AUX. Uzyj tego
ustawienia, gdy wbudowany terminal AUX
jest podtaczony do zewnetrznego urzadzenia
przez caty czas.

“OFF": Wytacz wybdr Zrédfa AUX. Uzyj tego
ustawienia, gdy terminal AUX nie jest
uzywany.
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(__: Ustawienie fabryczne)

5 Zmieni¢ ustawienie

- Gdy wyswietlana jest ikona “[PUSH]” (z prawej
strony wyswietlacza)
Obracaj pokrettem [VOL] w celu wyboru
Zzadanej wartosci, a nastepnie wcisnij pokretto
[vOL].

« Gdy ikona “[PUSH]” nie jest wyswietlana
Nacisnij przycisk [« lub [»»1], aby wybrac
wartos¢ ustawienia.

6 Wyjscie z trybu listy menu

Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.



Ustawianie trybu demonstracji Przedni panel zabezpieczajacy przed

kradzieza

Wiaczanie i wytaczanie trybu demonstraciji.

Panel przedni mozna zdjac i zabrac ze sobg, co
pomaga w uniknieciu kradziezy.

1 Uruchom tryb listy menu
Nacisnij przycisk [MENU].

2 Wejdz do ustawien trybu Demonstracja
Obro6¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “DEMO Mode".

Zdejmowanie przedniego panelu

1 Naciénij przycisk zwolnienia.
Otworzy¢ przedni panel.

2 Przesuna¢ przedni panel w lewo, pociaggnaé
lekko do przodu i wyjac go.

3 Ustawi¢ tryb demonstracji
Obro¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “ON" lub “OFF".

4 Wyjscie z trybu listy menu
Nacisnij przycisk [MENU].

Funkcja modelu KDC-6051U
Wytaczenie dzwieku po odebraniu
pofaczenia telefonicznego.

« Panel czotowy jest precyzyjnym urzadzeniem i moze
zostac uszkodzony wskutek wstrzaséw i uderzen.
« Gdy panel czotowy jest odfagczony, nalezy go trzymac w

W momencie nastapienia pofgczenia
przychodzacego nastepuje automatyczne

wyciszenie systemu audio.

Podczas pofaczenia przychodzacego
Wyswietli sie zapytanie “CALL"
System audio zostaje zatrzymany.

etui.

« Nie wystawiac przedniego panelu (ani jego etui)
na bezposrednie dziatanie promieni sfonecznych,
nadmierne ciepfo lub wilgo¢. Nalezy réwniez unikac
bardzo zakurzonych miejsc lub miejsc narazonych na

rozbryzgi wody.
Stuchanie pliku audio podczas rozmowy

telefonicznej
Nacisnij przycisk [SRC].
Komunikat “CALL" zniknie i system audio zostanie
ponownie wigczony.

Ponowne zaktadanie przedniego panelu

3 Wyréwnac zaczep urzadzenia z wgtebieniem na
przednim panelu.

Po zakoriczeniu pofaczenia
Odwies stuchawke.
Komunikat “CALL" zniknie i system audio zostanie
ponownie wigczony.

« Aby korzysta¢ z funkcji TEL Mute, nalezy podfaczy¢ przewod

MUTE do telefonu, uzywajac odpowiedniego, dostepnego 4 Docisna¢ przedni panel az rozlegnie sie
w sklepach, dodatkowego wyposazenia do telefonu. Patrz Klikniecie

rozdziat <Podfaczanie przewoddw do przytaczy> (strona 69). Przedni panel jest zablokowany w miejscu

umozliwiajac uzytkowanie jednostki.
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Regulacja dzwieku

SRC MENU VOL

e

“Detailed Setup”
“CarType" Aby uzyskac czysty dZwigk, ustaw Srodowisko
“Speaker’ |akustyczne zgodnie z rozmieszczeniem i
W rozmiarem fizycznych glosnikéw postugujac
Ty sie nastepujacymi informacjami:

. s - Wybor typu samochodu (strona 44).
‘T - Ustawienia gtosnika (strona 44).
: - Saczeg6towe ustawienia typu samochodu
[P [ (strona 45).
- Ustawienia filtréw dZwieku (strona 46).

. L e as “Volume offset” Sita gtosu kazdego Zrédta moze by¢ ustawiona
Sterowanie dZWlelem jako réznica w stosunku do podstawowej
Mozna zmienia¢ nastepujace elementy konfiguracji ,S,Iiygg,*@},_'_o" (AUX: “-8"—"+8")
dzwigku. "2lone” Ustawianie systemu podwajnej strefy.

Wyswietlacz Funkgja “2Zone Select” - System podwdjngj strefy (strona 43).
“SubWoofer Level” Ustawianie poziomu subwoofera. “Preset” Zapamietywanie ustawienia dZwieku.
“—15"—"0" —"+15" - Wstepnie ustawiona pamiec audio (strona
“DSP Set" “Bypass”: Wylaczanie funkgji DSP. .
“Through”: Whaczanie funkeji DSP - WYWO*a”'E pozyqji pamiedi konfiguracji
“Equalizer” Ustawienie jakosci dZwieku. dzwieku (strona 47).
- Wybér kzywej wstepnych ustawien (_: Ustawienie fabryczne)
korektora (strona 41). 1 Wybierz zrédto
- - - Reazne sterowanie korektorem (stiona 42). Naciénij przycisk [SRC]. Obré¢ pokretto [VOL]
Bass Boost Ustawia wzmacnianie poziomu niskich tonéw oraz weisnij je, gdy odpowiedni element
w dwéch krokach. ’
“OFF"/“Step1”—"2" zosténie wyéw?etlonl)(.
"HIGHWAY-SOUND”  |Kompensuje niski poziom dzwieku lub dzwiek Wybierz zrodto inne niz "STANDBY".
basu utracone ze wzgledu na hatas na drodze, # SRC Wybor trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]
aby dzwik Q*OSUbbY’f styszany w bardziej powoduje przefaczanie zréde.
przejrzysty sposob.
“OFF"/"Step1"/"2""3" 2 Wejsé do trybu sterowania dzwiekiem
“Supreme-+" Wacza/wylacza (ON/OFF) funkcje Supreme Wcisnij pokretto [VOL].
E/:(u)ina jawlaczyC gdy wybrane sa 3 Wybierz ustawienie do zmiany
nastepjace aroda: piyta CD 2 muzyka, plik Obréc¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
dzwiekowy i iPod. odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Y Y OFF, — — 4 Zmieni¢ ustawienie
Position DJ{osthosowame d2wieku do potozenia Naciénij przycisk (<] lub [>»i], aby wybra¢
stuchacza. ’
- Wybdr pozycji stuchacza (strona 42). wartosc¢ ustawienia i nacisnij pokretto [VOL].
- Szczegéi(;we ustawienie pozydji stuchacza 5 Wyjécie z trybu sterowania dzwiekiem
i1 .
B " 8 r(.ma. ) Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
alance Ustawianie balansu prawego/lewego ! X ) 7
glosnika. sekunde i ponownie go krétko nacisnij.
(Lewo) “L15” —"0" — “R15" (Prawo) Uwagi
"Fader” Ustawianie balansu przedniego/tylnego . DSP Set
%0:)”"’?1.5"—”0”—"F15"(Przdd) Gdy funkcja “DSP Set” jest ustawiona na warto$¢ "BYPASS',
m T y PR pra funkcja DSP jest wyfaczona i kolorowe elementy nie moga
2Zone Rear Volume”  |Patrz rozdziat <System podwajnej strefy> by¢ ustawione
strona 43). )
“SubWoofer” i/\/’chzanie)/wy’chzame subwoofera. + HIGHWAY-SOUND
“ON"/“OFF" Zwieksza gtosnos¢ nawet najcichszego dzwieku
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straconego przez hatasy na drodze, aby dZzwiek byt bardziej
styszalny. Ponadto, podkresla dZzwiek basowy tracony ze
wzgledu na hatasy na drodze, aby dzwiek basu brzmiat
bardziej dynamicznie.



« Supreme+ (Supreme Plus)
Technologia ekstrapolowania i dostarczenia zastrzezonego
algorytmu, zakresu wysokiej czestotliwosci, ktory jest
odcinany w przypadku kodowania. DZzwieki niskie i
wysokie, odciete w wyniku kodowania sg uzupetniane

przez reprodukcje dzwieku naturalnej jakosci. Uzupetnianie

jest zoptymalizowane w zaleznosci od formatu kompresji
(AAC, MP3 lub WMA) i przetwarzane zgodnie z szybkoscia
transferu. Wplyw tej funkgji jest niezauwazalny w
przypadku utwordw nagranych z wysoka przeptywnoscia,
zmienng przeptywnoscia (VBR) lub o minimalnym zakresie
czestotliwosci.
Niskie i wysokie dZzwieki muzycznej ptyty CD i urzadzenia
iPod s3 réwniez uzupetniane.

« System podwojnej strefy
Gtéwne zrédio i zrédto drugie (wejscie pomocnicze AUX)
odtwarzaja kanat przedni i tylni oddzielnie.

Wybér krzywej wstepnych ustawien
korektora

Mozna wybrac nastepujace krzywe korektora.

Wyswietlacz Krzywa korektora

“Natural” Naturalna

“User” Uzytkownika*

"Rock” Rock

“Pops” Pop

"Easy” Fasy

"Top 40" Top 40

"Jazz" Jazz

“Game” Gra

"iPod” iPod (tylko w trakcie odbioru z iPoda)

* Zostanie odczytana krzywa korektora ustawiona w
rozdziale <Reczne sterowanie korektorem>.
(__: Ustawienie fabryczne)
1 Wybierz zrédto
Nacisnij przycisk [SRC]. Obré¢ pokretto [VOL]
oraz wcisnij je, gdy odpowiedni element
zostanie wyswietlony.
Wybierz Zroédto inne niz“STANDBY”.
#3 SRC Wybor trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]
powoduje przetaczanie zrédet.

2 Wejsé do trybu sterowania dzwiekiem
Wecisnij pokretto [VOL].

3 Wejsé do trybu wstepnych ustawien korektora
Obrd¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Equalizer” > “Preset Equalizer”.

4 Wybraé krzywa korektora
Nacisnij przycisk [« lub [»»].
#> Wybrac krzywa korektora iPoda
Mozesz wybrac z 22 dostepnych typdw
krzywych korektora dla iPoda, gdy wybrany jest
“iPod”.
1. Wejsc¢ do trybu korektora iPoda
Wcisnij pokretto [VOLI.
2. Wybra¢ krzywa korektora iPoda
Nacisnij przycisk [<a<q] lub [BB] i nacisnij go
ponownie, gdy zostanie wyswietlony zadany
element.

5 Wyjscie z trybu sterowania dzwiekiem
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.

+ Mozna dokona¢ wyboru dla kazdego Zrodta.
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Regulacja dzwieku

Reczne sterowanie korektorem

Wybor pozycji stuchacza

Mozna zmienia¢ nastepujace elementy sterowania
korektorem.

Mozna dostosowac srodowisko akustyczne do
pozycji stuchacza. W zaleznosci od swojej pozycji
mozna wybrac jedno z ponizszych ustawien.

Pasmo Pozycja Zakres
"BAND1"(62,5Hz)  |Poziom pasma“GAIN" 9—+9dB Potozenie stuchacza Wyswietlacz

Ffekt niskich tonéw “EFCT” | "ON"/"OFF" Brak kompensagji. AL
"BAND2"(250 Hz)  |Poziom pasma“GAIN” -9-+9dB Lewe przednie siedzenie “Front-Left”
"BAND3" (1 kHz) Poziom pasma “GAIN” -9—+9dB Prawe przednie siedzenie “Front-Right”
"BAND4" (4 kHz) Poziom pasma “GAIN” -9-+9dB Przednie siedzenie "Front”
"BANDS" (16 kHz) Poziom pasma“GAlN" 9—+9dB (__: Ustawienie fabryczne)

(__: Ustawienie fabryczne)

1 Wybierz zrédio
Nacisnij przycisk [SRC]. Obré¢ pokretto [VOL]
oraz wcisnij je, gdy odpowiedni element
zostanie wyswietlony.
Wybierz zrodto inne niz"STANDBY".
#3 SRC Wybdr trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]
powoduje przetgczanie Zzrédet.

2 Wejsé do trybu sterowania dzwiekiem
Wcisnij pokretto [VOLI.

3 Wejs¢ do trybu recznego sterowania
korektorem
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Equalizer” > “Manual Equalizer”.

4 Wybierz element do regulacji

Funkga Dziatanie

Wybér elementu. 0Obr6¢ pokretto [VOL].

Ustaw kazdy element. Naciénij przycisk (<] lub [»p].
Ustaw wartos¢ Nacisnij przycisk [VOL].

5 Wyjscie z trybu sterowania dzwigkiem
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.

+ Gdy wybrana zostanie wartos¢ “iPod” w rozdziale <Wybor
krzywej wstepnych ustawien korektora> (strona41), reczne
sterowanie korektorem zostanie wytaczone.

-+ Mozna dokona¢ wyboru dla kazdego Zrédfa.
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1 Wybierz zrédto
Nacisnij przycisk [SRC]. Obro¢ pokretto [VOL]
oraz wcisnij je, gdy odpowiedni element
zostanie wysSwietlony.
Wybierz zrédto inne niz “STANDBY".
#3 SRC Wybdr trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]
powoduje przefgczanie Zrodet.

2 Wejsé do trybu sterowania dzwiekiem
Wecisnij pokretto [VOL].

3 Wejsé do trybu wstepnych ustawien pozycji
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Position” > “Preset Position”.

4 Wybierz siedzenie, ktérego ma dotyczyé
kompensacja
Nacisnij przycisk [« lub [»»].

5 Wyjscie z trybu sterowania dzwigkiem
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.



Szczegoétowe ustawienie pozycji
stuchacza

System podwéjnej strefy

Dokonywanie regulacji wartosci okreslonej w
wyborze wstepnie ustawionej pozycja dla danego
gtosnika.

1

Wybierz zrédio

Nacisnij przycisk [SRC]. Obro¢ pokretto [VOL]

oraz wcisnij je, gdy odpowiedni element

zostanie wyswietlony.

Wybierz zrodto inne niz“STANDBY”.

#3 SRC Wybdr trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]
powoduje przetgczanie zrédet.

2 Wejsé do trybu sterowania dzwiekiem

Wcisnij pokretto [VOL].

3 Wejsé do trybu ustawien recznych pozycji

Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Position” > “DTA".

4 Wybierz gtosnik do regulacji

Obro6¢ pokretto [VOL] i naci$nij je, gdy zostanie
wyswietlona zadana wartosc.

Gtéwne zrédto i zrodto drugie (wejscie pomocnicze
AUX) odtwarzaja kanat przedni i tylni oddzielnie.

Wyswietlacz Funkcja
“270ne Rear Volume”™" | Ustaw gtosnosc tylnego kanatu.
0" —"35"

“Detailed Setup”

"2lone” Ustawianie systemu podwajnej strefy.

“OFF"/"ON”

“2Zone Select”™" | Stuzy do okreslania, gdzie bedzie odtwarzany
dzwiek z dodatkowego Zrédfa po wiaczeniu
funkgji Systemu podwojnej strefy.
“Rear”/“Front”

Pozyca Opis ustawienia
"FRONT"/“l" Przedni lewy glosnik
"FRONT"/“R" Przedni prawy gtosnik
"REAR"/"L" Tylny lewy gtosnik
"REAR/“R" Tylny prawy gtosnik

“SUBWOOFER"/“L" | Lewy gtosnik niskotonowy

"SUBWOOFER"/“R" | Prawy gtosnik niskotonowy

“INITIAL Zainicjowanie wartosci ustawien.

Ustaw wartos¢

Nacisnij przycisk [« lub [»»]].

Ustaw odlegtos¢ od 0 do 170 cm.

Nacisnij pokretto [VOL] przez przynajmniej 1
sekunde, jezeli chcesz wykonac funkcje “INITIAL"

6 Wyjscie z trybu sterowania dzwiekiem

Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.

*1System podwajnej strefy jest wigczony - “ON".
(__: Ustawienie fabryczne)

Wybierz zrédto
Nacisnij przycisk [SRC]. Obro¢ pokretto [VOL]
oraz wcisnij je, gdy odpowiedni element
zostanie wyswietlony.
Wybierz zrédto inne niz “STANDBY”.
#3 SRC Wybor trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]

powoduje przefgczanie Zrédet.

2 Wejsé do trybu sterowania dzwiekiem

Wecisnij pokretto [VOL].

3 Obré¢ pokretto [VOL] oraz wciénij je, gdy

odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Detailed Setup”.

4 Wybierz element do regulacji

Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.

5 Wyjscie z trybu sterowania dzwiekiem

Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.

+ Wybierz gtéwne Zrédto uzywajac przycisku [SRC].
+ Glo$nos¢ przedniego kanatu ustawiana jest pokrettem

[VOLL.

« Sterowanie dZwiekiem nie dotyczy Zrédfa dodatkowego.
+ Po wigczeniu systemu podwajnej strefy wiaczane sa
nastepujgce ograniczenia.

- Glosnik niskotonowy nie dziafa.

- Funkcje “Fader’, "Subwoofer Level”w menu
<Sterowanie dzwiekiem> (strona 40) i funkcja DSP nie
dziataja.

- Zrédto dzwieku Bluetooth moze by¢ ustawione tylko na
przedni gtosnik. Ustaw “2Zone Select” na warto$c “Rear”.
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Konfiguracja DSP

SRC MENU VOL

Ustawienia glosnika

Gtlosnik X'Over jest automatycznie konfigurowany,
gdy pozycja i rozmiar kazdego z gtosnika zostanie
zaznaczony z ponizszych pozycji.

M) Glosnik  |Pozycja  |Zakres
| “FRONT” "SIZE" Rozmiar przednich gtosnikéw
gt > “0.EM”,“10¢m’, “13em’; “16¢m’,
17cm’, “18cm”, “4x6, “5x7", "6x8",
“6x9",“7x10”
Wybér typu samochodu “LOCATION" | Lokalizacja przednich gosnikow
. e .. “Door”,“On Dash’, “Under Dash”
Mozna skompensowac opdznienie dzwieku o - —

; . . , TWEETER | Rozmiar gfosnika wysokotonowego
przez wybor otoczenia z ponizszych rodzajow “None” “Use”
samochodow. REAR" | “SIZE” Rozmiar tylnych ghosnikéw

= = “None”, “0.E.M”,“10cm”, “13cm”,
Wybwietlac Funkga __ “I6e’;“17cm’, “18cm’ “4x6, “5x7',
"OFF" Brak kompensacji. “6x8" “6x9" “7X10"
:Compeict” Auto typu compact “LOCATION" | Lokalizacja tylnych gtosnikéw
Sedan Sedan «“Door”, “Rear Deck”
“Wagon” Kombi «“2nd Row”, “3rd Row” (Typ
“Minivan” Minivan samochodu: “Minivan’, “Passenger Van”)
"Suv” Samochdd typu SUV “SUBW” "SIZE" Rozmiar subwoofera
“Passenger Van” Furgonetka :None'l’,"l"1 6am’, 20(mm,
(__: Ustawienie fabryczne) 30cm’,"38cm Over

1 Wybierz zrédto
Nacisnij przycisk [SRC]. Obro¢ pokretto [VOL]
oraz wcisnij je, gdy odpowiedni element
zostanie wyswietlony.
Wybierz zrodto inne niz“STANDBY".
#3 SRC Wybdr trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]
powoduje przetaczanie zrodet.

2 Wejsé do trybu sterowania dzwiekiem
Wcisnij pokretto [VOLI.

3 Wejs¢ w tryb wyboru rodzaju kabiny
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Detailed Setup” > “Car Type”.

4 Wybierz rodzaj samochodu
Nacisnij przycisk [« lub [»>»].

5 Ustaw wartosé
Nacisnij przycisk [VOL].

6 Wyjscie z trybu sterowania dzwiekiem
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.

+ Mozna ustawic¢ szczegdtowo odlegtosci uzywajac funkgji
<Szczegdtowe ustawienia typu samochodu> (strona 45).
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(__: Ustawienie fabryczne)

1 Wybierz zrédto
Nacisnij przycisk [SRC]. Obré¢ pokretto [VOL]
oraz wcisnij je, gdy odpowiedni element
zostanie wysSwietlony.
Wybierz zroédto inne niz"STANDBY”.
#3 SRC Wybdr trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]

powoduje przefgczanie zrodet.

2 Wejsé do trybu sterowania dzwiekiem
Wecisnij pokretto [VOL].

3 Wejs¢ w tryb ustawien gtosnika
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Detailed Setup” > “Speaker”.

4 Wybierz element do regulacji

Funkdja Dziatanie

Wybér elementu. Obréc pokretto [VOL].

Ustaw kazdy element. Nacisnij przycisk [l<<] lub [»p].
Ustaw wartos¢ Nacisnij przycisk [VOL].

5 Wyjscie z trybu sterowania dzwiekiem
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.



Szczegoétowe ustawienia typu Punkt odniesienia
samochodu AV

Szczegdbtowe ustawianie pozycji gtosnikow
okreslonych w elemencie <Wybér typu
samochodu> (strona 44).

Wyswietlacz | Pozycja Zakres

“Front” Przedni gtosnik 0-440 cm
"Rear” Tylny gtosnik 0-440cm
“SW” Subwoofer 0-440 cm

(__: Ustawienie fabryczne)
1 Wybierz zrédio
Nacisnij przycisk [SRC]. Obré¢ pokretto [VOL]
oraz wcisnij je, gdy odpowiedni element
zostanie wyswietlony.

Wybierz 2roq%o inne niZ“STANDBY”. _ 5 Wyjscie z trybu sterowania dzwiekiem
#9 SRC Wybpr trybu 2: Ngalsk,ame przycisku [SRC] Naci¢nij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
powoduje przefaczanie zrodet. sekunde i ponownie go krétko nacisnij.

2 Wejsé do trybu sterowania dzwiekiem
Wecisnij pokretto [VOL].

3 Uruchom tryb ustawiania trybu samochodu
Obro¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Detailed Setup” > “Car Type Adjust”.

4 Wybierz element do regulacji

Funkga Dziatanie

Wybér elementu. 0br6¢ pokretto [VOL].

Ustaw kazdy element. Nacisnij przycisk [l<<] lub [»].
Ustaw wartos¢ Nacisnij przycisk [VOL].

Ustawienia czasu opdznienia sg automatycznie
wykrywane i wyréwnywana dzieki podaniu
odlegtosci poszczegolnych gtosnikow od centrum
kabiny pojazdu.

1 Ustaw potozenie tylne i przednie oraz wysokos¢
punktu odniesienia na potozenie uszu osoby
siedzacej na przednim siedzeniu oraz ustaw
prawe i lewe pofozenie na $rodek wnetrza
pojazdu.

2 Zmierz odlegtoéci od punktu odniesienia do
gtosnikéw.

3 Oblicz réznice odlegtosci w odniesieniu do
najdalej potozonego gtosnika.
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Konfiguracja DSP

Ustawienia filtrow dzwieku

Regulacja nastepujacych wartosci konfiguracji
odpowiadajacych wartosciom X'Over ustawionym
w sekgcji <Ustawienia gtosnika> (strona 44).

Wyswietlacz |Pozycja |Zakres

“Over”

“Front” "B Przedni filtr gérnoprzepustowy
Wszystkie, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90,

100, 120, 150, 180, 220, 250 (Hz)

“SLOPE” | Przedni spadek gornoprzepustowy

-6, -12,-18,-24 dB/Oct

"Rear” "FC” Tylny filtr gérnoprzepustowy
Wszystkie, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90,

100, 120, 150, 180, 220, 250 (Hz)

“SLOPE” | Tylny spadek gornoprzepustowy

-6, -12,-18,-24 dB/Oct

“SubWoofer” | “FC" Filtr dolnoprzepustowy subwoofera
30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 120,

150, 180, 220, 250, Wszystkie (Hz)

“SLOPE” | Spadek subwoofera
-6, -12,-18,-24 dB/Oct
“PHASE” |Faza subwoofera

Odwrdcone (180°)/ Normalne (0°

(__: Ustawienie fabryczne)
1 Wybierz zrédto
Nacisnij przycisk [SRC]. Obro¢ pokretto [VOL]
oraz wcisnij je, gdy odpowiedni element
zostanie wyswietlony.
Wybierz zrodto inne niz“STANDBY”.
#3 SRC Wybor trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]
powoduje przetgczanie zrédet.

2 Wejsé do trybu sterowania dzwiekiem
Wecisnij pokretto [VOL].

3 Wiaczyé tryb regulacji ustawien filtrow
Obro¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Detailed Setup” > “X'Over".

4 Wybierz gtosnik do regulacji
Obroé¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Front’, “Rear” lub “SubWoofer".

5 Wybierz element do regulacji

Funkga Dziatanie

Wyhér elementu. Obroc¢ pokretto [VOL].

Ustaw kazdy element. Nacisnij przycisk <] lub [»p].
Ustaw wartos¢ Naciénij przycisk [VOL].

6 Powtérz kroki 3 do 4, aby zakonczyé
konfiguracje X'Over.
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7 Wyjscie z trybu sterowania dzwigkiem
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.

Wstepnie ustawiona pamiec audio

Rejestrowanie wartosci ustawienia przy pomocy
sterowania dzwieku.

1 Ustawienie sterowania dzwieku

Aby ustawi¢ kontrole dZwieku, patrz ponizsze

operacje.

- Wybdr typu samochodu (strona 44)

- Ustawienia gtosnika (strona 44)

- Szczegodtowe ustawienia typu samochodu (strona
45)

- Ustawienia filtrow dZwieku (strona 46)

- Reczne sterowanie korektorem (strona 42)

- Wybdr pozycji stuchacza (strona 42)

- Szczegdtowe ustawienie pozycji stuchacza (strona
43)

2 Wprowadzi¢ tryb wstepnych ustawien pamieci
audio
Obroé¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Detailed Setup” > “Preset” >
“Memory".

3 Wybierz numer, ktéry ma by¢ umieszczony w
pamieci
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz numer pamieci.

4 Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz "YES".

Wyswietla sie komunikat “Memory Completed”.

5 Wyjscie z trybu sterowania dzwigkiem
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.

- Zapisz 6 wzordw pamieci dzwieku.

« Numer pamieci“1":
Gdy nacisnie sie przycisk Reset, wszystkie Zrodfa stang sie
wartosciami konfiguracji, ktéra zostata zarejestrowana.

« Numer pamieci“1"i"2":
Pamiec nie moze by¢ skasowana przy pomocy przycisku
Reset.

« Funkcja ta nie moze zostac zarejestrowana, gdy korektor
iPoda jest ustawiony w elemencie <Wybor krzywej
wstepnych ustawien korektora> (strona 41).



Wywotanie pozycji pamieci
konfiguracji dZwieku

Odczytanie ustawienia dzwieku zarejestrowanego
przez funkcje <Wstepnie ustawiona pamiec audio>
(strona 46).

1 Wybierz zrédio
Nacisnij przycisk [SRC]. Obro¢ pokretto [VOL]
oraz wcisnij je, gdy odpowiedni element
zostanie wyswietlony.
Wybierz zrodto inne niz“STANDBY”.
#3 SRC Wybdr trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]
powoduje przetgczanie zrédet.

2 Wejsé do trybu wywotania wstepnych
ustawien audio
Obro6¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wysSwietlony.
Wybierz “Detailed Setup” > “Preset” > “Recall”.

3 Wybraé numer do przywotania w pamieci
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz numer pamieci.

4 Obréé pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wysSwietlony.
Wybierz "YES".

Wyswietli sie komunikat “Recall Completed”.

5 Wyjscie z trybu sterowania dzwiekiem
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde i ponownie go krétko nacisnij.

+ Wartosc “User” elementu <Wybér krzywej wstepnych
ustawien korektora> (strona 41) jest zmieniona na
odczytang wartos¢.

+ Krzywa korektora zostanie zmieniona do wartosci, ktora
zostata wywotana przez wybrane zrédto.
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Zarzadzanie ulubionymi

MENU VOL

2 £ oo

FAV

Pamie¢ ulubionych

Zapisywanie procedury operacyjnej w celu wyboru
ulubionej stacji radiowej lub list odtwarzania iPod/
Artystow itd.

1 Wyswietli¢ ulubiona pozycje

Irédto Pozycje, ktore mozna zarejestrowac
TUNER (zestotliwos¢
iPod Przegladaj elementy takie, jak listy

odtwarzania/artysci/albumy itp.

Ustawianie listy menu  |Element ustawienia listy menu

Sterowanie dZwiekiem  |Element sterowania dZwiekiem

Telefon z zestawem Wyszukiwanie numeru telefonu.
gfosnomdwiacym

! "zostaje wyswietlone, gdy procedura
operacyjna moze zostac zarejestrowana.
Ustawienie iPoda

Odpowiednia lista w pierwszej hierarchii moze by¢
zapisana.

1-sza hierarchia [ 2-ga hierarchia " 3-cia hierarchia
Pod | | “
ARTISTS H-{ALLARTISTS )
ALBUMS )|: HarmisTs 1 )
. ARTISTS 2 i {ALLALBUMS ]
: ARTISTS 3 ALBUM 1 )
. 3
;
|

2 Wejsé do trybu pamieci ulubionych
Nacisnij przycisk [FAV] przez przynajmniej 1
sekunde.

3 Wybierz numer, ktéry ma by¢ umieszczony w
pamieci
Obro¢ pokretto [VOL].

4 Wprowadzi¢ wstepne ustawienia ulubionych
do pamieci
Nacisnij pokretto [VOL].

Anulowanie trybu pamieci ulubionych
Nacisnij przycisk [FAV].
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« Przypisanie procedury operacyjnej wczesniej zapisanemu
numerowi nadpisuje obecna procedure.

+ Zapisz 6 ulubionych w pamieci.

Pamie¢ nie moze by¢ skasowana przy pomocy przycisku
Reset.

- Jesdli zawartos¢ urzadzenia iPod zostanie zmieniona po
rejestracji ulubionych utwordw, lista zapisana w tym
urzadzeniu bedzie sie rézni¢ od listy w urzadzeniu iPod.
W takim przypadku nalezy przeprowadzi¢ jeszcze raz
rejestracje ulubionych utworéw.

Wywolywanie ulubionych

Przywotywanie elementu zapisanego w Ulubionych.

1 Wejsc do trybu wywotania ulubionych
Nacisnij przycisk [FAV].

2 Wybraé numer do wywotania w pamieci
ulubionych
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz numer pamieci.

Anulowanie trybu wywolywania ulubionych
Nacisnij przycisk [FAV].

+ Gdy iPod jest wybrany jako zrédto, ekran wyboru
listy dla List odtwarzania/ Artystow/ Albumow itd.
zostanie wyswietlony. Piosenki nie beda odtwarzane
automatycznie.



Usuwanie pamieci ulubionych

Usuniecie elementu zapisanego w Ulubionych

1 Wybierz Tryb gotowosci
Nacisnij przycisk [SRC]. Obré¢ pokretto [VOL]
oraz wcisnij je, gdy odpowiedni element
zostanie wyswietlony.
Wybierz ekran “STANDBY".
#3 SRC Wybor trybu 2: Naciskanie przycisku [SRC]
powoduje przetaczanie zrédet.

2 Uruchom tryb listy menu
Nacisnij przycisk [MENU].

3 Wejsé do trybu usuwania pamieci ulubionych
Obro¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “Initial Settings” > “Favorite Delete”.

4 Wejsé do trybu usuwania pamieci ulubionych
Nacisnij pokretto [VOL].

5 Wybraé numer do usuniecia
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz numer pamieci.
Wyswietli sie zapytanie “Delete?”
Zaznaczyc "ALL" jezeli chcesz usunac wszystkie.
6 Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcishij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz "YES".
Wyswietli sie zapytanie “Completed” (ukoriczono).
Wyjs¢ z trybu usuwania pamieci ulubionych.
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Funkcja modelu KDC-BT61U

KDC-6051U z KCA-BT300/ KCA-BT200 (opcjonalne oprzyrzadowanie).

Konfiguracja Bluetooth

MENU VOL

xi‘ T_\I

-@»

1
I<< PII > /T

Ustawienia Bluetooth

Mozna wybrac¢ nastepujace elementy konfiguracji
urzadzenia Bluetooth.

1 Uruchom tryb Bluetooth
Nacisnij przycisk [{_ 1.
Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1
sekunde.
# Mozna wybrac réwniez element “Settings”w
trybie listy menu.

2 Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisénij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “BT Settings".

3 Wybierz element Menu
Obréc¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.

Wyswietlacz Funkga
"BT Settings”
“Phone Selection” | Wybierz telefon komdrkowy lub odtwarzacz

Bluetooth.
Patrz rozdziat <Wybor urzadzenia Bluetooth do
podtaczenia> (strona 53).

“Audio Selection”

“SMS Download” | Pobranie SMSa.
Patrz rozdziat <Pobieranie SMS6w> (strona 57).
“SMS Inbox” Wyswietlenie odebranego SMSa.

Patrz rozdziat <SMS (Short Message Service)>
(strona 57).

“Voice Tag” Zapisuje dZwiek gfosu do rozpoznawania gtosu

oraz do wyboru kategorii numeru telefonu w

Ksiazce telefonicznej.

- Dodawanie polecenia (etykiety) gtosowego
wybierania numeru. (strona 55)

- Konfiguradja etykiety gtosowej dla kategorii
(strona 56)

“Detailed Setup” | Przejscie do elementu szczeg6towego.

“Device Regist.” | Zarejestruj urzadzenie Bluetooth (parowanie).
“SPCL DVC Patrz rozdziat <Rejestracja urzadzenia
Select” Bluetooth> (strona 52).

“Device Delete” | Anuluj rejestracje urzadzenia Bluetooth.
Patrz rozdziat <Usuwanie zarejestrowanego
urzadzenia Bluetooth> (strona 54).

50 | KDC-BT61U/KDC-6051U

“PIN Code Edit" | Podaj kod PIN wymagany do rejestracji tego
urzadzenia przy uzyciu Bluetooth.
Patrz <Rejestracja kodu PIN> (strona 53).
Automatyczne odbieranie pofaczenia po
upfynieciu ustawionego czasu.
"OFF"/"0s"~"8s" ~"99s"
“Bluetooth HF/ | Mozna okresli¢ wyjsciowe gtosniki dla
Audio” komunikacji poprzez zestaw gtosnoméwiacy i
dZwiek Bluetooth.
“FRONT”: Odtwarzanie gtosu przez przednie
gtosniki.
“ALL": Odtwarzanie gtosu przez przednie i
tylne gtosniki.
Mozna wigczy¢ odtwarzanie sygnatu
potaczenia przez gosnik po nadejsciu
pofaczenia.
“ON": Sygnat jest styszalny.
“OFF": Sygnat jest wytaczony.
“BT F/W Update”| Wyswietl wersje oprogramowania sprzetowego
(firmware) tego urzadzenia.
Requluje czutos¢ wbudowanego mikrofonu
dla pofaczenia telefonicznego. Reguluje gtos
dzwoniaceqo. Ustawienie na “+"zwieksza
poziom glosnosci.
"-3"-"0"-"+3"
Redukuje odbierane zakfdcenia z otoczenia
bez zmiany poziomu gtosnosci whudowanego
mikrofonu. Wyreguluj gtos dzwonigcego,
jesli nie jest on wyrazny. Ustawienie na“+"
zmniejsza hatas.
“-3"-"0"-"+3"
“Echo Cancel  |Regulacja poziomu usuwania pogtosu.
[V Ustawienie na “+"zwieksza poziom usuwania
pogtosu.
A U
(__: Ustawienie fabryczne)
*'Funkcja modeli KDC-BT61U/ KDC-6051U z KCA-BT300
(wyposazenie opcjonalne)

“Auto Answer”

“Call Beep”

“Mic Gain™!

“NR Level"*!

4 Zmieni¢ ustawienie

« Gdy wyswietlana jest ikona “[PUSH]” (z prawej
strony wyswietlacza)
Obracaj pokrettem [VOL] w celu wyboru
zadanej wartosci, a nastepnie wci$nij pokretto
[VOL].

«+ Gdy ikona “[PUSH]” nie jest wyswietlana
Nacisnij przycisk [« lub [»»1], aby wybrac
wartos¢ ustawienia.

5 Wyjdz z trybu Ustawienia BT
Nacisnij przycisk [ 1.
Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1
sekunde.



Uwagi
« “Auto Answer” (Ustawienie czasu oczekiwania
automatycznego odbierania)
Ta funkcja powoduje automatyczne odebranie potaczenia
po uptywie ustawionego czasu.
“OFF": Automatyczne odbieranie pofaczer wytgczone.
“0": Natychmiastowe automatyczne odbieranie pofaczen.
“1s"="99s": Automatyczne odebranie potaczer po uptywie

1 =99 sekund.

- Jedli czas ustawiony w telefonie komorkowym jest
krétszy od czasu ustawionego w urzadzeniu, stosowane
bedzie ustawienie z telefonu.

- Ta funkdja nie dotyczy pofaczen oczekujacych.
“Bluetooth HF/Audio” (Konfiguracja gtosnikow
odtwarzajacych gtos podczas rozmowy)

Wybierz gtosnik znajdujacy sie dalej od mikrofonu, aby

uniknac¢ efektu echa i szumow.

“BT F/W Update” (Wyswietlanie wersji oprogramowania
sprzetowego (firmware))

Wyswietl wersje oprogramowania sprzetowego (firmware)
tego urzadzenia.

Odnosnie sposobu aktualizacji oprogramowania
sprzetowego, prosimy o zajrzenie na nasza strone
internetowa.

http://www.kenwood.com/cs/ce/bt/
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Funkcja modelu KDC-BT61U

KDC-6051U z KCA-BT300/ KCA-BT200 (opcjonalne oprzyrzadowanie).

Konfiguracja Bluetooth

Rejestracja urzadzenia Bluetooth

Aby twoje urzadzenie Bluetooth (telefon
komérkowy) dziatato z tym urzadzeniem, musisz je
zapisac (stworzenie par). W tym urzadzeniu mozna
zarejestrowac do 5 urzadzen Bluetooth.

Rejestrowanie z tego urzadzenia

1

3

4

6

Uruchom tryb Bluetooth
Naciénij przycisk [{g -
Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1
sekunde.
# Mozna wybrac réwniez element “Settings” w
trybie listy menu.

Wejsc do trybu rejestracji urzadzenia
Bluetooth

Obro6¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “BT Settings” > “Detailed Setup” >
“Device Regist.".

Wyszukaj urzadzenie Bluetooth.

Gdy wyszukiwanie zostanie zakoriczone, wyswietli
sie komunikat “Finished".

Wybierz urzadzenie Bluetooth
Obro6¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.

Wyswietlany jest komunikat “Paring” (za
wyjatkiem modelu KCA-BT200)

Jesli zostat wyswietlony komunikat “Pairing Success’,
przejdz do kroku 7.

Jedli wyswietlony zostat komunikat “PIN Code NG”
przejdz do kroku 5 i 6.

Wopisz kod PIN
Funkga Dziatanie
Wybér numeréw. Obrdc¢ pokretto [VOL].

Przejscie do nastepnej cyfry. | Wisnij przycisk ().

Usuniecie ostatniej cyfry. Naciénij przycisk [a].

Przeslij kod PIN

Nacisnij pokretto [VOL] przez przynajmniej 1

sekunde.

Jezeli wyswietli sie komunikat “Pairing Success’,

rejestracja zostata zakonczona.

#5 Jesli kod PIN jest poprawny, a wyswietla sie
komunikat o btedzie, sprobuj metody opisanej
w rozdziale <Rejestracja specjalnego urzadzenia
Bluetooth>.
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7 Powréé do listy urzadzen

Wecisnij pokretto [MENU].

8 Wyjdz z trybu Ustawienia BT

Nacisnij przycisk [, .
Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1
sekunde.

+ Kod PIN w tym urzadzeniu moze sktadac sie z
maksymalnie osmiu cyfr. Kodu PIN nie mozna
wprowadzi¢ z tego urzadzenia - nalezy to zrobic¢ z
urzadzenia Bluetooth.

« Jesli zarejestrowano 5 lub wiecej urzadzen Bluetooth,
zarejestrowanie kolejnego urzadzenia Bluetooth jest
niemozliwe.

Rejestracja specjalnego urzadzenia Bluetooth

Pozwala na rejestracje specjalnego urzadzenia, ktérego

normalna rejestracja (parowanie) jest niemozliwa.

1. Wybrac tryb rejestracji urzadzenia
specjalnego
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “BT Settings” > “Detailed Setup” > “SPCL
DVC Select”.

2. Wejsc do trybu rejestracji urzadzenia
specjalnego
Nacisnij pokretto [VOL] przez przynajmniej 1
sekunde.

Pojawi sie lista.

3. Wybierz nazwe urzadzenia
Obré¢ pokretto [VOL], a gdy wyswietli sie zadana
nazwa urzadzenia, nacisnij srodek pokretta..
Jezeli wyswietli sie komunikat “Completed’,
rejestracja zostata zakonczona.

4. Wykonaj krok 3 procedury <Rejestrowanie
z tego urzadzenia> i zakoncz rejestracje
(parowanie).

Anulowanie trybu rejestracji urzadzenia

specjalnego
Nacisnij przycisk [MENU] przez przynajmniej 1
sekunde.

« Jezeli nazwa urzadzenia nie znajduje sie na liscie, wybrac
"Other Phones'.



Rejestracja kodu PIN Wybér urzadzenia Bluetooth do

Obstugujac urzadzenie Bluetooth, podaj kod PIN podiaczenia
wymagany do rejestracji tego urzadzenia. Jesli zarejestrowane juz zostaty dwa lub wiecej
1 Uruchom tryb Bluetooth urzadzenia Bluetooth, nalezy wybra¢ urzadzenie
Bluetooth do uzytku.
Nacisnij przycisk [{]- 1 Uruchom tryb Bluetooth
Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmnie;j 1 Nacisnij przycisk [{_].
sekunde. N |
# Mozna wybrac réwniez element “Settings” w Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1
trybie listy menu. sekunde.
2 Wiacz tryb edytowania kodu PIN # Moz.na.vvybrac’ rowniez element “Settings” w
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy trybie listy menu.
odpowiedni element zostanie wyswietlony. 2 Wybraé tryb wyboru urzadzenia Bluetooth
Wybierz “BT Settings” > “Detailed Setup” > Obro¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
“PIN Code Edit". odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wyswietlone zostanie aktualne ustawienie kodu

Telefon komorkowy
Wybierz “BT Settings” > “Phone Selection”.

Odtwarzacz muzyki (tylko KDC-6051U)

PIN.
3 Wpisz kod PIN

Funkcja Dziatanie Wybierz “BT Settings” > “Audio Selection”.
Wyb.(l)r.numerow. - Obr.(?(.pokrgtfo [VOL) 3 Wiaczyé tryb wyboru urzadzenia Bluetooth
Przejscie do nastepnej cyfry. | Wisnij przycisk [P]. e Lo
— = Py AvT—— Nacisnij pokretto [VOL] przez przynajmniej 1

Usuniecie ostatniej cyfry. Naciénij przycisk [le<]. sekunde

4 Zarejestruj kod PIN Wyswietla sie komunikat “(name)"”.
Nacisnij pokretto [VOL] przez przynajmniej 1 4 Wybierz urzadzenie Bluetooth
sekunde. Obré¢ pokretto [VOLI.
Jezeli wyswietli sie komunikat “Completed’, . X .
rejestracja zostata zakoriczona. 5 Skonfiguruj urzadzenie Bluetooth

o L Nacisnij przycisk [« lub [»»].
5 Wyjdz z trybu Ustawienia BT Wyswietla sie komunikat “¥(name)” lub “~(name)’.
%" wybrane urzadzenie Bluetooth jest zajete.

Nacisnij przycisk [{g]. "~ \Wybrane urzadzenie Bluetooth jest w trybie
gotowosci.
Nakqsr:ju przycisk [TI] przez przynajmniej 1 * " (puste): Urzadzenie Bluetooth nie jest wybrane.
sekunde.
¢ 6 Wyjdz z trybu Ustawienia BT
+ Domyslnie ustawiona jest warto$¢ “0000". Naci¢nij przycisk [\.]'
+ Mozna wpisa¢ kod PIN o maksymalnej dtugosci osmiu
znakow. . . Lo
Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1
sekunde.

« Jesli urzadzenie Bluetooth juz zostato wybrane, anuluj
jego wybdr, a nastepnie wybierz inne urzadzenie.

« Jezeli nie mozna wybrac urzadzenia za pomoca
odtwarzacza audio, podtaczy¢ urzadzenie do
odtwarzacza audio.
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Funkcja modelu KDC-BT61U

KDC-6051U z KCA-BT300/ KCA-BT200 (opcjonalne oprzyrzadowanie).

Konfiguracja Bluetooth

Usuwanie zarejestrowanego
urzadzenia Bluetooth

Mozna usungac zarejestrowane urzadzenie Bluetooth

1 Uruchom tryb Bluetooth
Nacisnij przycisk [{g 1.
Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1
sekunde.
#3 Mozna wybrac réwniez element “Settings” w
trybie listy menu.

2 Wiaczy¢ tryb usuwania urzadzenia Bluetooth
Obroé¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “BT Settings” > “Detailed Setup” >
“Device Delete”.

Wyswietla sie komunikat “(name)"”

3 Wybierz urzadzenie Bluetooth
Obroc¢ pokretto [VOLI.

4 Usunaé wybrane urzadzenie Bluetooth
Wcisnij pokretto [VOL].

5 Obréé pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wysSwietlony.
Wybierz "YES".

Wyswietla sie komunikat “Delete”.

6 Wyjdz z trybu Ustawienia BT
Naciénij przycisk [{g 1.
Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1
sekunde.

+ Po usunieciu zarejestrowanego telefonu komdrkowego,
jego ksigzka telefoniczna, spis potaczen, SMSy i etykiety
gtosowe réwniez sg usuwane.
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Pobieranie ksiazki telefonicznej

Pobierz dane (kontakty) z ksigzki telefonicznej z
telefonu komoérkowego do tego urzadzenia, aby
moc korzystac z funkgji ksigzki telefonicznej.

Aby pobrac ksiazke automatycznie
Jedli telefon komdrkowy obstuguje funkcje
synchronizacji ksigzki telefonicznej, ksigzka
telefoniczna zostanie pobrana automatycznie po
potaczeniu przez Bluetooth.

+ Wymagane moze by¢ wybranie odpowiedniego
ustawienia w telefonie.

« Jesli dane z ksigzki telefonicznej nie znajda sie w tym
urzadzeniu nawet po wyswietleniu komunikatu o
zakonczeniu, moze to oznacza¢, ze telefon komaorkowy
nie obstuguje automatycznego pobierania danych
ksiazki telefonicznej. W takim wypadki prosze sprébowac
pobrac¢ dane recznie.

Aby pobrac dane z telefonu komérkowego

recznie

1 Obstugujac telefon komérkowy, zakonczy¢
potaczenie zestawu glosnomoéwigcego.

2 Obstugujac telefon komérkowy, wystaé dane
ksiazki telefonicznej do tego urzadzenia
Obstugujac telefon komodrkowy, pobierz dane
ksiazki telefonicznej do tego urzadzenia.

« Podczas pobierania:

Wyswietla sie komunikat “Downloading’”
+ Po zakonczeniu pobierania:

Wyswietla sie komunikat “Completed”.

3 Obstugujac telefon komérkowy, nawiaz
potaczenie zestawu glosSnomoéwiagcego.

Aby usunaé komunikat o zakornczeniu
pobierania
Nacisnij dowolny przycisk.

+ Dla kazdego zarejestrowanego telefonu komoérkowego
mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 1000 numeréw
telefondw.

+ Kazdy zarejestrowany numer telefonu moze sktadac sie
z maksymalnie 32 cyfr wraz z maksymalnie 50* znakami
nazwy.

(* 50: Liczba standardowych znakéw alfabetycznych.
W zaleznosci od rodzaju znakdw, mozliwe moze by¢
wprowadzenie mniejszej ilosci znakow.)

« Aby anulowac pobieranie danych ksigzki telefonicznej,
uzyj telefonu komorkowego.



Funkcja modelu KDC-6051U
Dodawanie polecenia (etykiety)
glosowego wybierania numeru.

Dodaj etykiete gtosowa do wpisu ksigzki
telefonicznej, aby modc korzystac z gtosowego
wybierania numeru. Mozna zapisa¢ maksymalnie 35
etykiet gtosowych.

1

Uruchom tryb Bluetooth

Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1

sekunde.

#3 Mozna wybrac réwniez element “Settings” w
trybie listy menu.

Uruchom tryb edycji nazwy ksiazki
telefonicznej

Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “BT Settings” > “Voice Tag” > “PB
Name Edit".

3 Wyszukaé nazwe do zapisania

Wybierz nazwe do zarejestrowania z odniesieniem
do punktu 4 <Nawigzywanie potaczenia z
numerem z ksigzki telefonicznej> (strona 29).

Jedli dla nazwy juz zarejestrowano etykiete
gtosowa, przed nazwa wyswietlana jest gwiazdka

wxn

4 Wybraé tryb

Obro6¢ pokretto [VOL].
Wyswietlacz Dziatanie
"PB Name Regist” Zapis etykiety glosowe).

"PB Name Check"* Odtworzenie etykiety gtosowej.

“PB Name Delete" Usuniecie etykiety gtosowe).

“Return” Powrdt do kroku 2.

* Wyswietlane tylko, jesli wybrano nazwe, dla ktérej
zapisano etykiete gtosowa.

Wybracé“PB Name Regist” (rejestracja)
5 Wecisnij pokretto [VOL].

6 Zapisac etykiete glosowa (pierwszy raz)

Wyswietla sie komunikat “Enter Voice 1",
Po ustyszeniu sygnatu, wymow etykiete gtosowa w
ciggu 2 sekund.

7 Potwierdzi¢ etykiete gtosowa (drugi raz)

Wyswietla sie komunikat “Enter Voice 2"

Po ustyszeniu sygnatu ponownie wymow w ciggu 2
sekund etykiete gtosowa podobnie jak w kroku 6.
Wyswietli sie zapytanie “Completed” (ukornczono).

8 Zakonczyé rejestracje
Wecisnij pokretto [VOL].
Powrdt do kroku 2. Nastepnie mozna zapisac
kolejna etykiete gtosowa.

« Jedli gtos nie zostat rozpoznany, wyswietlony zostanie
komunikat. Wcisniecie pokretfa [VOL] umozliwia
ponowna prébe rozpoznania gtosu. (strona 58)

Wybrac“PB Name Check” (odtwarzanie)
5 Wecisnij pokretto [VOL].
Odtworzy¢ zapisany gtos i powrd¢ do kroku 2.
Wybrac“PB Name Delete” (usuwanie)
5 Usunaé etykiete glosowa

Wecisnij pokretto [VOL].

6 Obro¢ pokretto [VOL] w celu wyboru "YES”, a
nastepnie naci$nij pokretto [VOL].
Wyjdz z trybu Ustawienia BT

Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1

sekunde.

« Dzwiek audio nie jest wyjsciem podczas zapisywania
etykiety glosowej.
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Funkcja modelu KDC-BT61U
KDC-6051U z KCA-BT300/ KCA-BT200 (opcjonalne oprzyrzadowanie).

Konfiguracja Bluetooth

Funkcja modelu KDC-6051U
Konfiguracja etykiety glosowej dla
kategorii

Dodaj etykiete gtosowa do kategorii (rodzaju)
numerdw telefonicznych w celu ich gtosowego
wybierania.

1 Uruchom tryb Bluetooth
Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1
sekunde.
# Mozna wybra¢ réwniez element “Settings” w
trybie listy menu.

2 Wejsé do trybu edytowania typu numeru
telefonu
Obro6¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “BT Settings” > “Voice Tag” > “PN Type
Edit".

3 Wybra¢ kategorie (typ) do przypisania
etykiety
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “General”, “Home", “Office”, “Mobile” lub

“Other”.

4 wybraé tryb
Obrad¢ pokretto [VOL].
Wyswietlacz Dziatanie
"PNType Regist” Zapis etykiety glosowe].
"PNType Check"™ Odtworzenie etykiety gtosowej.
"PNType Delete”* Usuniecie etykiety gosowej.
“Retum” Powrét do kroku 2.

* Wyswietlane tylko, jesli wybrano nazwe, dla ktorej
zapisano etykiete gtosowa.

5 Zapisz etykiete kategorii (typu)
przeprowadzajac czynnosci 5 do 7 w rozdziale
<Dodawanie polecenia (etykiety) glosowego
wybierania numeru.> (strona 55).

6 Wyjdz z trybu Ustawienia BT
Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1
sekunde.

- Ustawic etykiety gtosowe dla wszystkich 5 kategorii. Jesli
nie nagra sie etykiety gtosowej dla wszystkich kategorii,
wywotywanie ksigzki telefonicznej komenda gtosowa
moze by¢ niemozliwe.
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Funkcja modelu KDC-BT61U

KDC-6051U z KCA-BT300/ KCA-BT200 (opcjonalne oprzyrzadowanie).

SMS (Short Message Service)

Pobieranie SMS6w

Pobra¢ wiadomos¢ tekstowg (SMS) odebrang przez
telefon komdérkowy, aby moc jg odczytac na tym
urzadzeniu.

1 Uruchom tryb Bluetooth
Naciénij przycisk [{, -
Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1
sekunde.
# Mozna wybra¢ réwniez element “Settings” w
trybie listy menu.

2 Wiaczyé tryb pobierania SMS
Obro6¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wysSwietlony.
Wybierz “BT Settings” > “SMS Download".

3 Rozpoczecie pobierania
Wcisnij pokretto [VOL].
Wyswietla sie komunikat “Downloading”
Gdy pobieranie sie zakoriczy, wyswietli sie
komunikat “Completed”.

4 Wyjdz z trybu Ustawienia BT
Nacisnij przycisk [{ 1.
Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1
sekunde.

- Telefon komorkowy musi obstugiwac przekazywanie
SMSoéw poprzez Bluetooth. Wymagane moze by¢
wybranie odpowiedniego ustawienia w telefonie. Jesli
telefon komarkowy nie obstuguje funkgcji SMS, pozycja
pobierania SMS w trybie sterowania funkcjami nie bedzie
wyswietlana.

- Po pobraniu SMSéw z telefonu komérkowego,
nieodczytane SMSy z telefonu komdrkowego zostang
odczytane.

+ Mozna pobra¢ do 75, po kolei, juz odczytanych lub
nieprzeczytanych SMSéw.

SMS (Short Message Service)

SMSy odbierane przez telefon sg wyswietlane na
odbiorniku.
Wyswietlane sa nowe wiadomosci przychodzace.

A\

« Kierowca nie powinien odczytywac SMSéw w
trakcie prowadzenia pojazdu, zeby unikna¢ wypadku
samochodowego.

Kiedy nadejdzie nowa wiadomosc
Wyswietla sie komunikat “SMS Received”.
Komunikat zniknie po wykonaniu dowolnej
czynnosci obstugi.

Wyswietlanie SMSow
1 Uruchom tryb Bluetooth

Nacisnij przycisk [, 1.
Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1
sekunde.

# Mozna wybrac réwniez element “Settings” w
trybie listy menu.

2 Wiaczyé tryb skrzynki odbiorczej SMS
Obré¢ pokretto [VOL] oraz wcisnij je, gdy
odpowiedni element zostanie wyswietlony.
Wybierz “BT Settings” > “SMS Inbox".
Pojawi sie lista wiadomosci.

3 Wybraé wiadomos¢
Obré¢ pokretto [VOL].
Kazde nacisniecie przycisku [DISP] przetacza
pomiedzy numerem telefonu lub nazwiskiem a
datg odbioru wiadomosci.

4 Wyswietli¢ tekst
Wecisnij pokretto [VOL].
Obracanie pokretta [VOL] przewija wiadomosc.
Ponowne nacisniecie pokretta [VOL] powoduje
powrdt do ekranu listy wiadomosci.

5 Wyjscie z trybu Skrzynki przychodzacej SMS
Nacisnij przycisk [MENU].

6 Wyjdz z trybu Ustawienia BT

Nacisnij przycisk [, .
Nacisnij przycisk [TI] przez przynajmniej 1
sekunde.

+ Nieotwarta wiadomosc¢ jest wyswietlana na poczatku
listy. Inne wiadomosci sa wyswietlane w kolejnosci ich
odebrania.

+ SMSy odebrane w czasie, kiedy telefon komérkowy
nie jest podtaczony poprzez Bluetooth, nie moga by¢
wyswietlane. Pobierz SMS.

+ SMSy nie moga by¢ wyswietlane podczas ich pobierania.
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Podstawowe funkcje pilota zdalnego sterowania

.

= DIRECT
(strona 18, 21, 24, 30)

KENWOO

Ogodlna obstuga

Zrédto - tuner

» Wybér pasma: [FMI/[AM]
» Wybor stacji: [<]/[»>>1]
« Dostrojenie zapamietanych stacji: [1] — [6]

Zrédto: plik audio / USB / ptyta CD

« Wyb6r utworu: [<a<]/[»>]

» Wybér folderu: [FM]/[AM]

« Wstrzymanie/odtwarzanie: [ENT]

« Uruchom tryb listy menu: [A]/[ V]

« Przechodzenie miedzy folderami/plikami
podczas trybu wyszukiwania: [A]/[ V]

« Powroét do poprzedniego folderu: [45]

Zrédto: iPod

« Regulacja gtosnosci: [VOL]

« Wybor zrodta: [SRC]

« Zmniejszenie gtosnosci: [ATT]
Po ponownym wcisnieciu przycisku, gtosnos¢
powraca do poprzedniego poziomu.

« Powrot do poprzedniego elementu: [45]

« Wyjscie z trybu: [EXIT]

« Wybor elementu: [A]/[V]

« Potwierdzenie: [ENT]

« Wejdz w tryb sterowania dzwiekiem: [AUD]
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« Uruchom tryb listy menu: [A]/[ V]

» Przechodzenie miedzy elementami podczas
trybu wyszukiwania utworow: [A]/[ V]

« Powrot do poprzedniego elementu: [45]

« Wyb6r utworu: [<a<]/[»»]



Sterowanie zestawem
gltosnomoéwiagcym telefonu

Nawigzywanie potaczenia

« Uruchom tryb Bluetooth: [{,]

« Wybierz metode wybierania numeru:
[A1/[V]=> [ENT]

« Wprowadzanie numeru:

Whpisz cyfre: [0] - [9]

Whpisz "+": [»p1]

Whpisz"#": [FM]

Wpisz"*": [AM]

Usuniecie wpisanego numeru telefonu: [l<<]

Nawiaz potaczenie [DIRECT]

Odbieranie pofaczenia

- Odebranie pofaczenia: [{,]

« Przetacz pomiedzy trybem potaczenia
prywatnego a trybem potaczenia przy uzyciu
zestawu glosSnomoéwiacego: [ENT]

Zawieszanie pofaczenia

« Odbierz inna przychodzaca rozmowe
zawieszajac obecng rozmowe: [{,]

« Odbierz inng przychodzaca rozmowe po
zakonczeniu obecnej rozmowy: [SRC]

« Nie przerywaj biezacej rozmowy: [1]

Podczas polaczenia
« Zakoncz rozmowe: [SRC]

Przygotowanie pilota

Wyciagnij baterie z pilota w kierunku strzatki.

Wymiana baterii pilota
Nacisnij, aby
przesuwac

- CR2025

Wyciagnij g (strona+)

Nalezy uzywac baterii dostepnych w sklepach
(CR2025).

W16z baterie odpowiednio ustawiajac bieguny + i -
zgodnie z rysunkiem wewngatrz obudowy.

/\ UWAGA

- Nie umieszczac pilota w goracych miejscach, np.
na deskach rozdzielczych.

- Bateria litowa.

W razie nieprawidtowej wymiany baterii zachodzi
niebezpieczernstwo wybuchu.

Nalezy ja wymieniac tylko na identyczna lub jej
odpowiednik.

+ Zestaw baterii lub akumulatoréw nie powinien
znajdowac sie w zasiegu dziatania zrédet ciepta,
jak promienie stoneczne, ogien i tym podobne.

- Baterie nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci,

a przed ich uzyciem nalezy przechowywac je
w oryginalnym opakowaniu. Zuzyte baterie
nalezy natychmiast wyrzuci¢ w miejsce do
tego przeznaczone. W razie potkniecia nalezy
bezzwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.
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Zalacznik

O pliku audio
« Odtwarzany plik audio
AAC-LC (m4a), MP3 (mp3), WMA (wma)
« Odtwarzane plyty
CD-R/RW/ROM
« Odtwarzany format plyt
ISO 9660 Level 1/2, Joliet, Romeo, Dtugie nazwy
plikdw.
Odtwarzane urzadzenia USB
Klasa pamieci masowej USB
« Odtwarzany system plikow w urzadzeniach USB
FAT16, FAT32
Chociaz pliki Audio moga by¢ utworzone przy
uzyciu powyzszych standardéw, mogg nie zostac
odtworzone z powodu stanu nosnika lub urzadzenia
USB.
« Kolejnos¢ odtwarzania plikéw audio
W ponizszym przyktadzie drzewa folderéw pliki sa
odtwarzane w kolejnosci od (D do (0.

D; Ider
@):DJ()) » :E(\Jik aeudio

—
(5]
-

o Lo
=2

NG

SO
Na stronie internetowej znajduje sie instrukcja
dotyczaca plikéw audio,
www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/. W niniejszej
instrukcji online zawarto szczegdtowe informacje i
uwagi, ktére nie zostaty ujete w niniejszej instrukcji.
Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z instrukcja
dostepng w wersji online.

« W niniejszej instrukgji obstugi termin “urzadzenie USB”
oznacza pamieci typu “flash” oraz cyfrowe odtwarzacze
audio wyposazone w zfacze USB.
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iPod/iPhone, ktére moga zostac
podiaczone do tego urzadzenia
Made for
«iPod nano (1st generation)
+ iPod nano (3rd generation)
«iPod nano (5th generation)

+iPod nano (2nd generation)
+iPod nano (4th generation)
+ iPod with video

«iPod classic +iPod touch (st generation)
« iPod touch (2nd generation)
Works with
«iPhone «iPhone 3G « iPhone 3GS
iPhone iPhone 3G iPhone 3GS
4GB 8GB 16GB  8GB 16GB 16GB 32GB

- Najnowsza lista kompatybilnych urzadzen iPod/
iPhone.

Szczegoty - patrz:
www.kenwood.com/cs/ce/ipod/

- Stopien kontroli zalezy od rodzaju podfaczonego
urzadzenia iPod. iPod. Wiecej informacji znajduje sie
na stronie www.kenwood.com/cs/ce/ipod/

- Stowo “iPod” wystepujace w niniejszej instrukgji
oznacza urzadzenie iPod lub iPhone podtaczone za
pomoca kabla iPod* (wyposazenie opcjonalne).

* Nie dotyczy modelu KCA-iP500.

Wiecej informacji na temat iPoda i kabla
podtaczeniowego iPoda znalez¢ mozna na stronie
internetowej.
http://www.kenwood.com/cs/ce/ipod/

+ Po podfaczeniu urzadzenia iPod zostang odtworzone
najpierw utwory odtwarzane przez urzadzenie iPod.
W tym przypadku wyswietlany jest komunikat
“RESUMING" bez wyswietlania nazwy folderu itp.
Zmiana przegladanego elementu spowoduje
wyswietlenie prawidtowego tytutu itp.

- Nie mozesz obstugiwac iPoda, jesli na iPodzie
wyswietlony zostat komunikat "KENWOOD" lub “v".



O urzadzeniu USB

« Urzadzenie USB podtaczone do tego
radioodtwarzacza moze byc¢ tadowane, jesli
radioodtwarzacz jest zasilany.

« Zainstaluj urzadzenie USB w miejscu, w ktérym
nie bedzie ono przeszkadzato w poprawnym
prowadzeniu pojazdu.

+ Nie mozna podtaczy¢ urzadzenia USB przez hub USB
i Uniwersalny czytnik kart pamieci.

+ Wykonuj kopie bezpieczenstwa plikow audio
uzywanych w tym urzadzeniu. Pliki mogg zosta¢
usuniete w pewnych okolicznosciach pracy
urzadzenia USB.

Nie odpowiadamy za szkody spowodowane
usunieciem zapisanych danych.

+ Do tego produktu nie dotaczono urzadzenia USB.
Nalezy zakupi¢ dostepne w powszechnej sprzedazy
urzadzenie USB.

+ Podtaczajac urzadzenie USB, zaleca sie uzycie
CA-UTEX (opcjonalne).

- Nie gwarantuje sie prawidfowej pracy, gdy
uzytkownik korzysta z kabla niekompatybilnego
ze standardem USB. Podtaczenie kabla o dtugosci
przekraczajacej 4 m moze byc przyczyna btednego
odtwarzania.

O edytorze muzyki “KENWOOD Music

Editor”

« To urzadzenie obstuguje aplikacje komputerowa
"KENWOOD Music Editor Light ver1.1" lub w
pdzniejszej wersji.

« Uzywajac pliku audio z informacjami z bazy danych

dodanymi przez "KENWOOD Music Editor Light

ver1.1, mozesz wyszukiwac pliku wedtug tytutu,
nazwy albumu lub artysty przy uzyciu funkgji

<Wyszukiwanie pliku> (strona 16).

W instrukgji obstugi terminem “nosnik Music Editor”

okresla sie urzadzenie zawierajace pliki audio z

informacjami z bazy danych dodawanymi przez

edytor muzyki KENWOOD.

Program “KENWOOD Music Editor Light ver1.1" jest

dostepny na nastepujacej stronie internetowej:

www.kenwood.com/cs/ce/

W celu uzyskania dalszych informacji na temat

programu “KENWOOD Music Editor Light ver1.1",

patrz powyzsza strona lub pomoc dotyczaca
aplikacji.

.

Informacje o telefonie komérkowym
To urzadzenie jest zgodne z nastepujgcymi
specyfikacjami Bluetooth:

KDC-BT61U
Bluetooth Standard Ver. 2.1+EDR
HFP (Hands Free Profile)
OPP (Object Push Profile)
PBAP (Phonebook Access Profile)
SYNC (Synchronization Profile)
KDC-6051U

Telefon komorkowy nalezy najpierw zarejestrowac
w interfejsie Bluetooth. Pamietaj o przeczytaniu
podrecznika obstugi interfejsu Bluetooth.
Aby uzyskac informacje o telefonach komdrkowych,
ktérych kompatybilnos¢ zostata sprawdzona, prosze
wejs¢ na nastepujaca strone internetowa:
http://www.kenwood.com/cs/ce/bt/

« Urzadzenia obstugujace funkcje Bluetooth uzyskaty
certyfikat zgodnosci zgodnie z normga Bluetooth wedtug
procedury opisanej przez Bluetooth SIG. Mimo tego,
komunikacja takich urzadzen z telefonem komorkowym, w
zaleznosci od jego typu, moze by¢ niemozliwa.

« HFP to profil stuzacy to wykonywania potaczen przez zestaw
gtosnomowiacy.

- OPP to profil stuzacy do przesytania danych, takich jak
ksigzki telefoniczne, pomiedzy urzadzeniami.

O odtwarzaczu Bluetooth
To urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi
specyfikacjami Bluetooth:

KDC-BT61U

Bluetooth Standard Ver. 2.1+EDR
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)

KDC-6051U
Przed uzytkowaniem, odtwarzacz audio z
nadajnikiem Bluetooth nalezy zarejestrowac
(zalogowac) w urzadzeniu z odbiornikiem Bluetooth.
Nalezy zapozac sie takze z instrukcjag uzytkowania
urzadzenia z odbiornikiem Bluetooth
Kompatybilnos¢ odtwarzacza audio z nadajnikiem
Bluetooth mozna sprawdzi¢ na stronie:
http://www.kenwood.com/cs/ce/bt/

« A2DP to profil zaprojektowany do transferowania muzyki z
odtwarzacza audio.

« AVRCP to profil zaprojektowany do sterowania
odtwarzaniem i wyboru muzyki przez odtwarzacz audio.
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Zalacznik

Lista menu

Elementy funkcyjne pojawiajace sie podczas
wyboru Zrodta iPod

Wyswietlacz

Strona

“Music”

“Playlists”

“Artists”

“Albums”

“Songs”

“Podcasts”

“Genres”

“Composers”

10

“Play Mode”

“iPod by Hand"

“Folder Random”

“All Random”

“File Repeat”

“Settings”

“Skip Search”

“Delete My Playlist”

“Clock & Date”

“DISP & ILLUMI"

“RDS Settings”

Elementy funkcyjne pojawiajace sie podczas
wyboru zrodta USB

Wyswietlacz

Strona

“Music”

16

“Play Mode”

“File Scan”

Wspdlne funkcje
Wyswietlacz Strona
“Clock & Date” 37
“Clock Adjust”
“Time Synchronized”
“Date Adjust”
“Date Mode Select”
“DISP & ILLUMI” -
“Display Select” -
“Type Select” 34,35
“Side Select” 34
“Text Select”
“Graphic Select” 35
“Status” 34
“Color Select” 36
“Display Off Mode” 32
“Display Dimmer”
“Contrast”
“DISP N/P”
“TEXT Scroll”
“|LLUMI Dimmer”
“|LLUMI Effect”
“|LLUMI MSC SYNC”
“RDS Settings” 2
“News”
e
“RDS Regional”
“Auto TP Seek”
“DEMO Mode” 39

“Folder Random”

Elementy funkcyjne pojawiajace sie w trybie
gotowosci

“File Repeat”

“Folder Repeat”

17

“Settings”

Wyswietlacz Strona

“Skip Search”

“Settings” -

“Clock & Date”

“Clock & Date” -

“DISP & ILLUMI"

“DISP & ILLUMI” -

“RDS Settings”

“Initial Settings” -

“SRC Select” 38
"Beep”

“Russian”

“MENU Language”
“Power OFF Wait”
“Built in AUX"
“Forced (D-DA”
“Favorite Delete”
“Built in AMP”
“DSI"
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Elementy funkcyjne pojawiajace sie podczas
wyboru jako Zrodta ptyty CD z muzyka i pliku

Elementy funkcyjne pojawiajace sie podczas
wyboru jako Zrodta zestawu glosnomowiagcego

dzwiekowego Wyswietlacz Strona
Wyswietlacz Strona “BT Settings” -
"Music” 19 “Phone Selection” 53
“Play Mode” 20 “Audio Selection”
“File Scan” “SMS Download” 57
“Track Scan” “SMS inbox” 57
“Folder Random” “Voice Tag” 55
“Disc Random” “Detailed Setup” -
“Magazine Random” “Device Regist.” 52
“File Repeat” “SPCLDVC Select”
“Folder Repeat” “Device Delete” 54
“Track Repeat” “PIN Code Edit” 53
“Disc Repeat” “Auto Answer” 50
“Settings” - “Bluetooth HF/Audio”
“Clock & Date” - “(all Beep”
“DISP & ILLUMI” - “BT F/W Update”
“RDS Settings” - “Mic Gain”
“NR Level”
Elementy funkcyjne pojawiajace sie podczas “Echo Cancel LV
wyboru zZrédta tunera "Cock & Date” -
Wyswietlacz Strona “DISP & ILLUMI” _
“List & Memory” 23,23 “RDS Settings” —
“FM1”
“FM2” Elementy funkcyjne pojawiajace sie podczas
“FM3” wyboru jako Zrodta odtwarzacza Bluetooth
"AM” Wyswietlacz Strona
“PTY Search” 1 “Settings” -
“Settings” - "Audio Selection”
“Local Seek” 2 “Detailed Setup” -
“Seek Mode” “Device Regist.” 52
"Auto Memory” 23 “SPCLDVC Select”
“Forced MONO” 2 “Device Delete” 54
“News" “PIN Code Edit” 53
"AF “BT F/W Update” 50
“RDS Regional” “Clock & Date” -
“Auto TP Seek” “DISP & ILLUMI” -
“Clock & Date” - “RDS Settings” -
“DISP & ILLUMI” -
Elementy funkcyjne pojawiajace sie podczas
wyboru Zrédta AUX
Wyswietlacz Strona
“Settings” -
"AUX Name Set” 36
“Clock & Date” -
“DISP & ILLUMI” -
“RDS Settings” -
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Zalacznik

Wskazniki wyswietlacza

Irodto Wyswietlacz | Funk¢ja
Ogdlne “ATT" Oznacza, ze tlumik jest aktywny.
“FAV” (Oznacza, 7 ulubiony element moze by¢
zapisany
iPod/USB/CD/ |"CD«IN" Oznacza, Ze jest whozona ptyta.
zmieniarka (D |“SCAN" 0znacza, ze funkdja odtwarzania poczatkéw
utworéw jest wigczona.
“SCAN" Oznacza, ze funkdja przeszukiwania plikéw
jest wigczona.
“RDM” Oznacza, ze funkcja odtwarzania losowej plyty
jest wiaczona.
“RDM” (Oznacza, ze funkcja odtwarzania losowego
pliku/utworu jest wi3czona.
“Fo-RDM” Oznacza, 7e funkcja odtwarzania losowego
folderu jest wiaczona.
“M-RDM” Oznacza, ze funkcja odtwarzania losowego
magazynu jest wiaczona.
“ALL-RDM” Oznacza, ze funkcja odtwarzania losowego
wszystkich elementéw jest wigczona.
“DeREP” (Oznacza, ze funkcja powtarzania plyty jest
whaczona.
“T-REP” Oznacza, 7 funkcja powtarzania utworu jest
wiaczona.
“Fo-REP” Oznacza, ze funkcja powtarzania odtwarzania
folderu jest whaczona.
“Fi«REP” Oznacza, ze funkcja powtarzania pliku jest
wigczona.
“REP” (Oznacza, 7 funkcja powtarzania jest
whaczona.
“MP3” Oznacza plik MP3.
"WMA" Oznacza plik WMA.
"AAC" Oznacza plik AAC-LC.
“MYLIST” Oznacza, 7e wybrany jest tryb listy
odtwarzania uzytkownika.
TUNER “RDS" Sygnalizuje odbidr sygnatu Radio Data System,
qdy funkcja AF jest wiaczona. (ON: Sygnat
Radio Data System jest odbierany. Miga:
Sygnat Radio Data System nie jest odbierany.)
ST (Oznacza nadawanie audydji stereo.
‘" Oznacza stan odbioru informagji o ruchu

drogowym. (On: Odbierany jest sygnatTl.
Miga: Sygnat Tl nie jest odbierany.)
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Irédto Wyswietlacz | Funkcja
estaw "C-Wait" Oznacza pofaczenie oczekujace.
glosnomowiacy |“PRIVATE” Oznacza przebieqajca whasnie rozmowe
telefoniczng.
"BI" 0znacza, Ze mozna uzy¢ funkeji Bluetooth.
fann] 0znacza poziom natadowania baterii w
telefonie komdrkowym.
Petna {ama]  ma]qa] ] Prawie
roztadowana
4| 0znacza, e nie mozna uzyskac informacji o
natadowaniu baterii telefonu komédrkowego.
Tl Oznacza site sygnatu sieci w telefonie
komdrkowym.
Maksymalna Tull Tul T T
Minimalna
auT Oznacza brak sygnatu sieci.
T 0znacza, e nie mozna uzyskac informacji o

sile sygnatu siedi z telefonu komdrkowego.




Ten produkt nie zostat zmontowany przez
producenta pojazdu na linii produkcyjnej, ani przez
profesjonalnego importera pojazdu do Panstwa
Cztonkowskiego UE.

Informacja o usuwaniu zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego i baterie
(dotyczaca krajow Unii Europejskiej, ktore
przyjely system sortowania smieci)
Produkty i baterie z symbolem
przekreslonego smietnika na kolkach nie
moga byc wyrzucane ze zwyklymi
smieciami.
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny i
baterie powinien byc przetwarzany w firmie
majacej mozliwosci sortowania tych
urzadzen iich odpadow. Skontaktuj sie z
lokalnymi wladzami w sprawie szczegolow
zlokalizowania najblizszego miejsca
Pb przerobki. Wlasciwe przetworzenie i
pozbycie sie smieci umozliwi zachowac
surowce naturalne jednoczesnie
zapobiegajac skutkom szkodliwym dla
naszego zdrowia i srodowiska.
Uwaga: Znak "Pb” pod symbolem baterii
wskazuje, Ze ta bateria zawiera
otow.

Oznaczenie produktéw zawierajacych
lasery

CLASS 1

LASER PRODUCT

Powyzsza etykietka jest przymocowana do ramy/
obudowy i méwi, ze ta cze$¢ stosuje wigzke
promieni laserowych ocenionych jako klasa 1.
Oznacza to, ze urzadzenie wykorzystuje stabe wiazki
promieni laserowych. Poza urzadzeniem nie ma
niebezpieczenstwa zwigzanego z niebezpiecznym
promieniowaniem.

The "AAC"logo is a trademark of Dolby Laboratories.
The Bluetooth word mark and logos are owned by
the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks

by Kenwood Corporation is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.

iPod is a trademark of Apple Inc, registered in the U.S.
and other countries.

iPhone is a trademark of Apple Inc.

“Made for iPod” means that an electronic accessory
has been designed to connect specifically to iPod and
has been certified by the developer to meet Apple
performance standards.

“Works with iPhone” means that an electronic
accessory has been designed to connect specifically
to iPhone and has been certified by the developer to
meet Apple performance standards.

Apple is not responsible for the operation of this
device or its compliance with safety and regulatory
standards.
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Akcesoria/Procedura instalacji

Akcesoria

3m..

*Akcesoria dla KDC-BT61U

Procedura instalowania

1 Aby zapobiec zwarciom, wyja¢ kluczyki samochodu
ze stacyjki i odtaczyc koncéwke © akumulatora.

2 Prawidtowo pofaczy¢ wejécia i wyjécia potaczen dla
kazdego urzadzenia.

3 Polaczy¢ wigzki kabli.

4 Polaczy¢ kostke B wigzki kabli z wiyczkg gtosnika w
twoim samochodzie.

5 Potgczy¢ kostke A wigzki kabli z wtyczka zasilania
zewnetrznego w twoim samochodzie.

6 Potaczy¢ wiyczke wigzki kabli z radioodtwarzaczem.

7 Zainstalowa¢ radioodtwarzacz w samochodzie.

8 Podiaczy¢ korncdwke @ akumulatora.

9 Nacisna¢ przycisk zerowania.

+ Montaz i podfaczanie przewoddw tego produktu
wymaga odpowiednich umiejetnosci i doswiadczenia. Ze
wzgleddw bezpieczenstwa prace zwigzane z montazem
i podfaczeniem instalacji elektrycznej nalezy powierzy¢
specjaliscie.
+ Upewnij sie czy masa zespotu zostata podtaczona do
ujemnego przewodu zasilania pradem statym o napieciu 12
V DC.
Nie instalowac urzadzenia w miejscu narazonym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nadmierne
ciepto lub wilgo¢. Nalezy réwniez unikac bardzo
zakurzonych miejsc lub miejsc narazonych na rozbryzgi
wody.
Nie stosuj wiasnych $rub. Uzywac jedynie dostarczonych
srub. W przypadku uzycia niewfasciwych srub istnieje ryzyko
uszkodzenia urzadzenia.
Jezeli zasilanie nie jest Wk. (wyswietla sie komunikat
"Protect”), przewody elektryczne gtosnikéw moga
powodowac zwarcie lub dotykac¢ nadwozia pojazdu i moga
aktywowac funkcje ochronne. Dlatego nalezy sprawdzi¢
przewdd gtosnika.
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+ Upewnic sie, ze wszystkie potaczenia elektryczne s
zabezpieczone w gniazdach typu jack, az beda w petni
zablokowane.

« Jezeli ukfad zaptonowy w twoim samochodzie nie posiada
pozycji ACC, albo przewdd zaptonu jest podtaczony do
Zrédta zasilania o statym napieciu, takiego jak przewod
akumulatora, zasilanie nie bedzie sprzezone z zaptonem
(tzn. nie bedzie wiaczane ani wyfaczane razem z zaptonem).
Jezeli chcesz potaczyc wiaczenie zasilania radioodtwarzacza
z zaptonem, podtacz przewdd zaptonu do Zrédta zasilania,
ktore moze by¢ wiaczone i wytaczone kluczem zaptonu.

« Uzyj dostepnej w sprzedazy przejéciowki, jesli domysiny
wtyk nie pasuje do gniazda pojazdu.

« Izoluj niepodiaczone przewody tasma winylowa lub
podobnym materiatem. Aby zapobiega¢ zwarciom, nie
zdejmowac naktadek z koricowek niepodtaczonych kabli
lub przytaczy.

« Jezeli konsola posiada pokrywe, upewnic¢ sig, ze jednostka
jest tak zainstalowana, iz przedni panel nie bedzie uderzat
pokrywy w chwili zamykania i otwierania.

« Jezeli przepali sie bezpiecznik, przede wszystkim nie wolno
dotykac kabli, by nie spowodowato to spiecia. Nalezy
wymienic¢ stary bezpiecznik na nowy o takim samym
napieciu.

+ Podfgcz przewody gtosnikéw do odpowiadajacym im
koncowek. Urzadzenie moze by¢ uszkodzone lub nie dziata¢
jezeli podzielisz przewody elektryczne @ lub uziemisz je do
dowolnej metalowej czesci samochodu.

+ Po zainstalowaniu urzadzenia, sprawdz czy $wiatfa stop,
kierunkowskazy, wycieraczki itp. w samochodzie pracuja
poprawnie.

« Zamontowac jednostke tak, by kat montazu wynosit 30° lub
mniej.

« Jesli w poblizu anteny Bluetooth znajda sie metalowe

przedmioty, jako$¢ odbioru moze spas¢. (tylko KDC-BT61U)

7

=

Antena Bluetooth

Aby uzyskac dobry odbior

Aby zapewni¢ dobry odbidr, prosze pamietac o
ponizszych informacjach:

- Komunikacja z telefonem komorkowym musi
zachodzi¢ w linii prostej w zasiegu 10 m. Zasieg
komunikacji skraca sie w zaleznosci od najblizszego
otoczenia. Zasieg komunikacji skraca sie réwniez,
jesli pomiedzy tym urzadzeniem a telefonem
komaorkowym znajdujg sie przeszkody. Nie
gwarantuje sie uzyskania podanego powyzej
maksymalnego zasiegu komunikacji (10 m).

Stacja nadawcza lub krotkofaldwka znajdujace sie
w poblizu moga zaktdcac komunikacje z uwagi na
nadawanie zbyt silnego sygnatu.
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Podlaczanie przewodow do przytaczy

Do urzadzenia USB ||||.| %

tacznik USB (1m) korzysta sie z kab|

tacznik spowodu
btedne dziatanie
urzadzenia, jezeli

jakakolwiek meta

S czedcig pojazdu.
Wyjécie mikrofonu
(tylko KDC-BT61U)

Mikrofon

bedzie miat stycznoé¢ z

Nie wolno zdejmowac
zasdlepki, jezeli nie

la USE. @O, Wyjicie tylne
je R @h i :
@O Wyjicie przednie

© Wyjscie subwoofera

lowa

Przewod antenowy

(Akcesoria ®)

==~

Bezpiecznik (10A) —

Wejécie anteny FM/AM (JASO)

CI_ Wejécie AUX (Stereo)

D
w)
Wiazka przewodow
(Akcesoria M)

Jasnoniebieski/zétty (Przewdd
pilota przy kierownicy)

Uzy¢ mini-wtyczki stereo bez oporu.

0 zmieniarki ptyt Kenwood/ zewnetrznego
yposazenia opcjonalnego

W celu potaczenia tych przewoddw, zapoznaj
sie z odpowiednig instrukcja.

REMOTE CONT|

Do uzywania funkdji pilota zdalnego sterowania
przy kierownicy, potrzebny jest adapter

Brazowy (Przewdd sterujacy
wyciszeniem)

Jezeli nie beda miaty miejsca zadne
podtaczenia, nie pozostawiac
przewodow wychodzacych z klapy.

Niebieski/biaty (Przewod
sterowania moca/antena)

P.CONT

ANT.CONT

Z6tty (Kabel akumulatora)

STEERING WHEEL,
REMOTE INPUT.

dopasowany do okreslonego rodzaju pojazdu (nie
jest on czedcig zestawu).

=

Aby podtaczy¢ system nawigacji Kenwood, przeczytaj

jego instrukcje.

@ Podtaczyc do przytacza, ktore jest uziemione, gdy
dzwoni telefon lub w trakcie potaczenia. (tylko

KDC-6051U)

—— Podtaczy¢ albo do przytacza sterowania zasilaniem,
jezeli uzywany jest dodatkowy wzmacniacz zasilania lub
do przyfacza sterowania anteng w samochodzie.

Czerwony (Kabel zaptonu)

&)

Patrz nastepna
strona.

) « En—

Czerwony (Styk A-7)

206ty (Styk A-4)

e - Be——

tacznik A

tacznik B
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Podlaczanie przewodow do przytaczy

Przewodnik po funkcjach tacznika

Numery stykéw |Kolor kabla Funkcje
dla tacznikéw
I1SO
tacznik
zewngtrznego
zasilania
A-4 Zotty Akumulator
A-5 Niebieski/Biaty Sterowanie zasilaniem
A-6 Pomarariczowy/ | Sciemniacz

Biaty
A-7 Czerwony Zapton (ACQ)
A-8 Czarn Uziemienie
tacznik gtosnika
B-1 Fioletowy Tylny prawy (+)
B-2 Fioletowy/Czarny |Tylny prawy (-)
B-3 Szary Przedni prawy (+)
B-4 Szary/Czarny Przedni prawy (-)
B-5 Biaty Przedni lewy (+)
B-6 Biaty/Czarny Przedni lewy (-)
B-7 Zielony Tylny lewy (+)
B-8 Zielony/Czarn Tylny lewy ()
A OSTRZEZENIE

Podtaczanie tacznika ISO

Utozenie stykéw dla tacznikow ISO zalezy od typu pojazdu.
Nalezy zapewni¢ prawidtowe podtaczenie tak, by nie
uszkodzi¢ urzadzenia.

Domyslne pofaczenia dla zespotu przewodoéw zostato
opisane w punkcie [1] ponizej. Jezeli styki facznik ISO
zostang ustawione zgodnie z opisem w punkcie [2] dokonac
podfaczen zgodnych z ilustracja.

Koniecznie podtaczy¢ ponownie kabel tak jak w punkcie
ponizej, aby zainstalowa¢ urzadzenie w pojazdach marki
Volkswagen , itp..

[1](Ustawienia domyslne) Styk A-7 (czerwony) tacznika
ISO pojazdu jest potaczony z zaptonem, a styk A-4
(z0tty) jest podtaczony do statego zasilania mocy.

Kabel zaptonu
(czerwony) Styk A-7 (czerwony)
-

Urzadzenie Pojazd
-»> B————————
Kabel akumulatora Styk A-4 (z6tty)
(zofty)

Styk A-7 (czerwony) facznika I1SO pojazdu jest
podtaczony do statego Zrédia zasilania, a styk A-4
(26tty) jest potaczony z zaptonem.

Kabel zaptonu

(czerwony) Styk A-7 (czerwony)
-
Urzadzenie Pojazd
-
Kabel akumulatora Styk A-4 (zotty)
(zotty)
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Instalacja/demontaz urzadzenia

Instalacja

Usuwanie gumowego obramowania

Zgia¢ klapy ostony mocujacej
srubokretem lub podobnym
narzedziem i przymocowac je.

« Upewnic sie, Ze jednostka jest bezpiecznie za
instalowana na swoim miejscu. Jezeli urzagdzenie bedzie
niestabilne, moze wykazywac usterki (na przyktad, dzwiek
moze skakac).

/\ UWAGA

Zainstaluj to urzadzenie w konsoli swojego pojazdu.
Nie dotykaj metalowej czesci urzadzenia podczas
korzystania oraz zaraz po korzystaniu z niego.
Metalowe czesci, jak radiator i obudowa, staj sie
gorace.
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1 Naciggna¢ zatrzaski na narzedziu do usuwania i
zdja¢ dwie blokady z gérnego poziomu.
Podnies¢ rame i pociggnac ja do przodu, zgodnie
z ilustracja.

Blokada
Zaczep |_A

Akcesoria (2)
Narzedzie do wyjmowania

2 Gdy gorny poziom zostanie zdjety, zdja¢ dwie
dolne blokady.

+ W ten sam sposéb mozna wyja¢ obramowanie od dotu.

Wyjmowanie urzadzenia

1 Patrz rozdziat <Usuwanie gumowego
obramowania>, a nastepnie zdjac twarda, gumowa
rame.

2 7dejmij przedni panel.

3 Wiozy¢ dwa narzedzia do wyjmowania gteboko w
otwory po kazdej stronie, zgodnie z ilustracja.

4 Obnizy¢ narzedzie w dot i wyciggna¢ urzadzenie do
potowy naciskajac do srodka.

Akcesoria (2)

- Zachowaj ostroznos¢, aby uniknac zranienia od zaczepow
na uchwytach do wyciggania.
5 Wyciagnac recznie catkowicie urzadzenie i uwazac,
by go nie opuscic.



Oprzyrzadowanie KDC-BT61U
Instalacja jednostki mikrofonu

1 Sprawdzi¢ pozycje mikrofonu (akcesoria (3).

2 Usunac olej i inne zabrudzenia z powierzchni
instalacji.

3 Zainstalowa¢ mikrofon.

4 Podtacz kabel do urzadzenia przymocowujac go
tasma w wielu miejscach lub w podobny sposob.

Akcesoria 3 ﬁ

Zedrze¢ papier samoprzylepnej tasmy dwustronnej i
zamontowac zgodnie z ilustracja.

Skierowac mikrofon w strone kierowcy.

- Zainstalowa¢ mikrofon mozliwie jak najdalej od telefonu
komarkowego.
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Przewodnik wykrywania i usuwania usterek

Niektdre funkcje tego urzadzenia moga nie by¢
aktywne w wyniku wprowadzonych ustawien.

“ « Nie mozna ustawi¢ subwoofera.
« Brak dzwieku z subwoofera.
« Nie mozna skonfigurowa¢ pozycji subwoofera na
podstawie recznej konfiguracji pozycji.

P - Funkcja podwajnej strefy jest aktywna.

ww <System podwojnej strefy> (strona 43)
+ W opcji wyboru gto$nikéw wybrano wartos¢ None

dla gtosnika niskotonowego.
w <Ustawienia gtosnika> (strona 44)

u « Nie mozna ustawic korektora graficznego.
« Nie mozna ustawi¢ wzmocnienia niskich
dzwigkéw.
« Nie mozna ustawi¢ dzwieku Highway.
« Nie mozna ustawi¢ funkcji Supreme.
« Nie mozna ustawic sterowania pozycja.
P - Funkcja podwajnej strefy jest aktywna.
ww <System podwojnej strefy> (strona 43)
« Funkcja DSP jest wytgczona. & "DSP Set” w rozdziale
<Sterowanie dzwiekiem> (strona 40)
+ W opcji wyboru gtosnikéw wybrano wartos¢ None
dla tylnych gtosnikéw.
ww <Ustawienia gtosnika> (strona 44)
u « Nie mozna wybra¢ wyjscia podrzednego zrédita w
podwajnej strefie.
« Nie mozna wyregulowa¢ gtosnosci tylnych
glosnikow.
P Wytaczono funkcje podwajnej strefy (Dual zone).
w <System podwaojnej strefy> (strona 43)

u Konfiguracja wyswietlacza jest niemozliwa.
P <Ustawianie trybu demonstracji> (strona 39) nie jest
wytaczone.

“ Nie mozna przelaczy¢ na zrédlo USB/iPod.
P Funkcja podwajnej strefy jest ustawiona na warto$¢
USB/iPod. 1= <System podwajnej strefy> (strona 43)
u llo$¢ utworéw zawartych w kategorii “SONGS”
tego urzadzenia rézni sie od ilosci zawartej w
kategorii “SONGS” w iPodzie.
P Pliki z podkastami nie sg liczone w tym urzadzeniu,
poniewaz nie obstuguje ono odtwarzania
podkastow.
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To, co moze zostac uznane za usterke moze by¢
faktycznie jedynie wynikiem btednej obstugi

lub btednego podtaczenia przewodoéw. Przed
skontaktowaniem sie z serwisem, prosimy najpierw
sprawdzi¢ ponizsza tabele odnosnie mozliwych
przyczyn probleméw.

Ogodlne

ﬂ Nie stychac dzwieku kontrolnego pracy (sygnat
dzwiekowy).
v Jest uzywane gniazdo przedwzmacniacza.
ww Dzwiek czujnika dotyku nie moze by¢
odtwarzany przez gniazdo przedwzmacniacza.

ﬂ Podswietlenie miga, gdy poruszane jest pokretto
lub przyciski.
v’ To jest efekt podswietlenia klawiszy.
w Mozna ustawi¢ efekt w elemencie “ILLUMI Effect”
w menu <Konfiguracja wyswietlania> (strona 32).

ﬂ Efekt podswietlenia klawiszy wywotywany przez
glosnosc¢ dzwieku jest stabo widoczny.
v Efekt podswietlenia klawiszy moze byc¢
niewystarczajacy, poniewaz zalezy od gtosnosci i
jakosci dzwieku.

Zrédlo tunera

H Odbioér stacji radiowych jest staby.
v/ Antena samochodu nie jest wyciggnieta.
= \Wyciggnij antene do samego konca.

Zrédtem jest pltyta kompaktowa

ﬂ Wybrana ptyta nie jest odtwarzana, lecz zamiast
niej jest odtwarzana inna.
v Uzywana plyta CD jest dos¢ zanieczyszczona.
ww Oczysc plyte CD biorac pod uwage wskazdwki
dotyczace czyszczenia ptyt CD w rozdziale
<Obchodzenie sie z ptytami kompaktowymi>
(strona 5).
v/ Plyta zostata wtozona do innej kieszeni niz podano.
= \Wysun magazyn plyt i sprawdz numer danej
piyty.
v/ Plyta jest bardzo porysowana.
Wiz inng plyte.

Zrédto pliku audio

H Podczas odtwarzania pliku audio przeskakuje
dzwiek.
v Nosnik jest brudny lub porysowany.

. Oczysc¢ nosnik biorac pod uwage wskazowki
dotyczace czyszczenia ptyt CD w rozdziale
<Obchodzenie sie z ptytami kompaktowymi>
(strona 5).

v Zfa jakos¢ nagrania.

= Nagraj ponownie nosnik lub uzyj nastepnego

nosnika.




Zestaw gloSnomoéwiacy

n Glo$nosc rozmowy przez zestaw gtosnomowiacy
jest zbyt niska.
v/ Poziom gfosnosci rozmowy zestawu
gtosnomowigcego ustawiono na niski poziom.
= Mozna niezaleznie ustawi¢ poziom gtosnosci
rozmowy zestawu gfosnomdwiacego. Ustaw ja
podczas rozmowy przez zestaw gtosnomowiacy.
“Mic Gain"i"NR Level” <Ustawienia Bluetooth>
(strona 50).

ﬂ Nie stychac¢ dzwigku z tylnych gtosnikéw.
v/ Rozmawiasz w trybie zestawu gtosnomdwiacego.
w Tylne gtosniki nie odtwarzajg dzwieku podczas
rozmowy z uzyciem zestawu gtosnomoéwiacego.

ﬂ W momencie nadejscia potaczenia przychodzacego
nie stycha¢ sygnatu dzwiekowego.
v/ Brak sygnatu dzwiekowego zalezy od typu telefonu
komorkowego uzytkownika.
= Funkcja “Call Beep” w menu <Ustawienia
Bluetooth> (strona 50) jest ustawiona na “ON".

n Glos nie jest rozpoznawany.
v/ Okno auta jest otwarte.
= Jedli uzytkownik znajduje sie w gtosnym
srodowisku, gtos nie bedzie prawidtowo
rozpoznawany. Zamknij okno pojazdu, aby
zmniejszy¢ hatas.
v/ Zbyt cichy gfos.
wJedli uzytkownik méwi zbyt cicho, gtos nie bedzie
prawidfowo rozpoznany. Méw do mikrofonu
troche gtosniej i w naturalny sposéb.
v/ Osoba wypowiadajaca etykiete gtosowa rézni sie od
osoby, ktéra zapisata swoj gtos w urzadzeniu.
w Urzadzenie moze rozpoznac gtos osoby, ktora
zapisata swdj gtos w urzadzeniu.

Zrédlo Bluetooth

n Odtwarzacz audio Bluetooth nie moze zostac
zarejestrowany (pairing)
v/ Kod PIN jest staty.
ww Gdy okreslony zostanie kod PIN w Instrukcji
obstugi dla odtwarzacza audio Bluetooth, nalezy
go zarejestrowac zgodnie z instrukcjami w
rozdziale <Rejestracja kodu PIN> (strona 53), aby
zarejestrowac odtwarzacz Bluetooth. Jezeli w
Instrukcji obstugi nie zostanie podany zaden kod
PIN, sprobowac podac “0000".

ﬂ Dzwiek z odtwarzacza audio Bluetooth nie jest
ciagly.
v Zbyt duza odlegtos¢ miedzy tym urzadzeniem a
odtwarzaczem muzyki.
w Przysurl odtwarzacz blizej tego urzadzenia.
v/ Inne urzadzenie Bluetooth zaktéca komunikacje.
ww Wylacz inne urzadzenie Bluetooth.
w  Odsuni dalej inne urzadzenie Bluetooth.
v/ Do komunikacji uzywane jest inne urzadzenie
Bluetooth lub profil.
= Pobieranie ksigzki telefonicznej lub wiadomosci
SMS odtacza dzwiek.

Przedstawione ponizej komunikaty
przedstawiaja stan twojego systemu.

TOC Error: « Zadna plyta nie zostata zatadowana do
magazynu.

« Plyta kompaktowa jest bardzo brudna. Plyta
CD jest wtozona spodem do gory. Plyta CD

jest mocno zarysowana.

ERROR 05: Nie mozna odczytac ptyty.

ERROR 77/Mecha Error:
Aparat z jakichs powoddw Zle funkcjonuje.
> Nacisnij przycisk zerowania w urzadzeniu.
Jedli kod btedu “ERROR 77"/"Mecha Error”
nie zniknie, skonsultuj sie z najblizszym
osrodku serwisowym

ERROR 99: Cos Zle funkcjonuje w magazynie dyskow.

Lub tez jednostka wykazuje ogding awarie.

> SprawdzZ magazynek plyt. A nastepnie
nacisnac przycisk zerowania na urzadzeniu.
Jesli kod "ERROR 99" nie zniknie, skonsultuj

sie z najblizszym serwisem.

CD-IN (Miga):  Sekcja odtwarzacza ptyt kompaktowych CD

nie funkcjonuje prawidtowo.

> Wtéz ponownie ptyte CD. Jezeli nie mozna
wyjac plyty CD lub tez wyswietlacz miga
nawet gdy plyta zostanie poprawnie
wiozona, wylacz zasilanie i skonsultuj sie z
najblizszym punktem serwisowym.

Protect (Miga): Na kablu gfosnika jest zwarcie lub dotyka on
podwozia samochodu, a wtedy aktywuije sie
funkcja ochrony.
> Podfacz lub zaizoluj poprawnie kabel

gtosnika i nacisnij przycisk zerowania. Jesli
kod “Protect” nie zniknie, skonsultuj sie z
najblizszym serwisem.

Unsupported File:
Plik audio jest odtwarzany w formacie,
ktérego to urzadzenie nie odczytuje.

Copy Protection:
Odtwarzany byt plik zabezpieczony przed
kopiowaniem.

Read Error: System plikéw podtaczonego urzadzenia USB

jest uszkodzony.

> Skopiuj ponownie pliki i foldery na
urzadzenie USB. Jesli komunikat o btedzie
pojawia sie nadal, wiacz urzadzenie
USB ponownie lub skorzystaj z innego
urzadzenia USB.

No Device: Wybrane jest urzadzenie USB jako zrodto,

chociaz zadne urzadzenie USB nie jest

podfgczone.

> Zmien zrédto na cokolwiek innego niz
USB. Podiacz urzadzenie USB i zmier

Zrédto z powrotem na USB.
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Przewodnik wykrywania i usuwania usterek

N/A Device: « Podfaczono nieobstugiwane urzadzenie USB.

« Potaczenie z iPodem nie powiodto sie.

> Sprawdz, czy podfaczone urzadzenie iPod
jest obstugiwane. W rozdziale <O pliku
audio> (strona 60) opisano obstugiwane

modele urzadzer iPod.

No Music Data/Error 15:

- Podtgczone urzadzenie USB nie zawiera
zadnych plikéw audio, ktére mogtyby byc
odtworzone.

« Odtwarzany byt nosnik, ktéry nie posiada
nagranych danych, ktére moze odtwarzac
urzadzenie.

USB ERROR: Podtaczone urzadzenie USB moze by¢

uszkodzone.

= Wyjmij urzadzenie USB i przetacz wigcznik
zasilania na pozycje ON. Jedli zostanie
wyswietlony ten sam komunikat, uzyj
innego urzadzenia USB.

iPod Error: Potaczenie z iPodem nie powiodto sie.

> Wyjmij urzadzenie USB i ponownie je
podiacz.

> Sprawdz, czy w urzadzeniu
Ipod zainstalowano najnowsze
oprogramowanie.

> Zresetuj iPod/ iPhone.

USB REMOVE (Miga):
Wybrano tryb usuwania urzadzenia USB/
iPod. Mozna usungc bezpiecznie urzagdzenie
USB/iPod.

No Number: - Numer osoby dzwoniacej jest zastrzezony.
« W urzadzeniu nie zapisano danych numeru

telefonu.

No Data: « Brak listy potaczert wychodzacych.
« Brak listy potaczen przychodzacych.
- Brak listy pofaczer nieodebranych.

« Nie ma ksigzki adresowej telefonu.

No Entry: Telefon komdrkowy nie zostat zarejestrowany

(sparowany).

HF Disconnect: Komunikacja urzadzenia z telefonem
komadrkowym jest niemozliwa.

HF Error 07: Bfad dostepu do pamieci.

= Wylacz i wiacz ponownie zasilanie. Jesli
ten komunikat nadal sie wyswietla, nacisnij
przycisk resetowania na urzadzeniu

sterujgcym.

HF Error 68: Komunikacja urzadzenia z telefonem

komarkowym jest niemozliwa.

= Wylacz i wiacz ponownie zasilanie. Jesli
ten komunikat nadal sie wyswietla, nacisnij
przycisk resetowania na urzadzeniu
sterujgcym.

Un Known: Wykrycie urzadzenia Bluetooth jest

niemozliwe.
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Device Full: Zostato juz zarejestrowanych 5 urzadzen
Bluetooth. Nie mozna zarejestrowac wiecej
urzadzen Bluetooth.

PIN Code NG:  Kod PIN jest btedny.

Connect NG:  Tego urzadzenia nie mozna podtaczy¢ do
urzadzenia.

Pairing Failed:  Bfad taczenia (parowania).

Err No Matching:
Etykieta gtosowa jest btedna. Gtos nie
moze zostac rozpoznany z powodu
niezarejestrowanej etykiety gtosowej, itp.

Too Soft: Glos jest zbyt cichy i poprawne rozpoznanie
gfosu jest niemozliwe.

Too Loud: Glos jest zbyt gtosny i poprawne rozpoznanie
glosu jest niemozliwe.

Too Long: Stowo lub wyrazenie jest zbyt dtugie, by

mogto zosta¢ rozpoznane.

No Phonebook: Ksigzka telefoniczna nie zawiera danych.

No Message:  Brak SMSéw w skrzynce odbiorczej.

No Record: W ksigzce telefonicznej nie zarejestrowano
etykiet gtosowych.

Memory Full: W ksigzce telefonicznej zapisano maksymalng

dopuszczalng liczbe etykiet gtosowych.

Favorite: No Memory:
Procedura nie jest zapisana w pamieci
wstepnych ustawien ulubionych.

No Access: Procedura zapisana wstepnie za pomocg
Zarzadzania ulubionymi nie jest dostepna.
Obecna zawarto$¢ moze nie by¢ przywotana
w zaleznosci od wybranego zrodia lub trybu.
No Voice: Brak rozmowy.



Dane techniczne

Sekcja tunera FM

Port USB

Zakres czestotliwosci (pasmo 50 kHz)
1 87,5 MHz — 108,0 MHz

Czutos¢ wejsciowa (S/N = 26 dB)
10,7 pV/75 omow

Ttumienie sasiednich stacji (S/N = 46dB)
01,6 uV/75 omow

Charakterystyka czestotliwosciowa (+3,0 dB)
230 Hz - 15 kHz

Stosunek sygnatu do szumu (MONO)
165 dB

Selektywnos$¢(DIN) (£400 kHz)
:>80dB

Ttumienie przestuchu stereo(1 kHz)
:35dB

Sekcja tuner MW

Standard USB

- USB1.1/ 2.0 (Full speed)
Maksymalny prad zasilania

500 mA
System plikow

. FAT16/ 32
Dekoder MP3

: Zgodny z MPEG-1/2 Audio Layer-3
Dekodowanie WMA

: Zgodny z Windows Media Audio
Dekodowanie AAC

- pliki AAC-LC"m4a”

Sekcja odtwarzacza pltyt kompaktowych

Zakres czestotliwosci (pasmo 9 kHz)
1531 kHz - 1611 kHz

Czutos¢ uzytkowa (S/N = 20dB)
125 pv

Sekcja tuner LW

Zakres czestotliwosci
1153 kHz - 279 kHz

Czuto$c uzytkowa (S/N = 20dB)
145 uv

Sekcja Bluetooth (KDC-BT61U)

Wersja

: Bluetooth Ver.2.1+EDR Certified
Zakres czestotliwosci

12,402 — 2,480 GHz
Moc wyjsciowa

. +4dBm (MAX), 0dBm (AVE) klasa mocy 2
Maksymalny zasieg komunikacji

W linii prostej okoto 10 m (32,8 stép)
Profile

: HFP (Hands Free Profile)

- HSP (Headset Profile)

: SPP (Serial Port Profile)

: PBAP (Phone Book Access Profile)

: OPP (Object Push Profile)

: SYNC (Synchronization Profile)

: A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)

Dioda laserowa
- GaAlAs
Filtr cyfrowy (D/A)
: 8-krotne nadprobkowanie
Konwerter D/A
. 24 Bit
Predkos¢ wrzeciona
500 — 200 obr./min. (CLV)
Kotysanie i drzenie dZzwieku
: Ponizej mierzalnego progu
Pasmo przenoszenia(+1 dB)
210 Hz - 20 kHz
Catkowite znieksztatcenia harmoniczne (1 kHz)
0,008 %
Stosunek sygnatu do szumu (1 kHz)

Zakres dynamiczny

193 dB
Dekoder MP3

: Zgodny z MPEG-1/2 Audio Layer-3
Dekodowanie WMA

: Zgodny z Windows Media Audio
Dekodowanie AAC

: pliki AAC-LC “mda”
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Dane techniczne

Sekcja Audio

Maksymalna moc wyjsciowa
:50W x4

Moc wyjsciowa (DIN 45324, +B=14,4V)
:30Wx 4

Opor gtosnikow
:4-8Q0)

Dziatanie tonow
PASMO1 (60 Hz): +9 dB
PASMO?2 (250 Hz): +9 dB
PASMO3 (1 kHz): 9 dB
PASMO4 (4 kHz): +9 dB
PASMOS5 (16 kHz): 9 dB

Poziom przedwzmacniacza/obcigzenie (CD)
4000 mV/10 kQ

Opor przedwzmacniacza
1 <600 omoéw

Wejscie pomocnicze
Pasmo przenoszenia(+1 dB)
120 Hz - 20 kHz
Maksymalne napiecie wejsciowe
11200 mV
Opdr wejsciowy
: 10 kiloomow

0Ogodlne
Napiecie robocze
KDC-BT61U (10,5 — 16V dopuszczalne) : 14,4V
KDC-6051U (11 - 16V dopuszczalne) : 14,4V
Maksymalny pobor natezenia
10A

Wymiary instalacji (Sz x W x G)
1182 x 53 x 158 mm

Waga
21,30 kg

- Specyfikacje moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia.
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Deklaracja zgodnosci odnosnie
Dyrektywy w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2004/108/WE

FDla KDC-BT61U:

Deklaracja zgodnosci z Dyrektywa R&TTE
1999/5/WE w sprawie urzadzen radiowych i
koncowych urzadzen telekomunikacyjnych
oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci

Producent:
Kenwood Corporation
2967-3 Ishikawa-machi, Hachioji-shi, Tokio, 192-8525 Japonia

Przedstawiciel UE:
Kenwood Electronics Europe BV
Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN, Holandia

(¢

Hereby, Kenwood declares that this unit KDC-BT61U is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Francgais
Par la présente Kenwood déclare que I'appareil KDC-BT61U est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.
Par la présente, Kenwood déclare que ce KDC-BT61U est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions de la directive 1999/5/CE qui lui sont
applicables.

Deutsch
Hiermit erklart Kenwood, dass sich dieser KDC-BT61U in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der
Richtlinie 1999/5/EG befindet. (BMWi)
Hiermit erklart Kenwood die Ubereinstimmung des Gerdtes KDC-BT61U mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlequngen der
Richitlinie 1999/5/EG. (Wien)

Nederlands
Hierbij verklaart Kenwood dat het toestel KDC-BT61U in overeenstemming is
met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/
£G.
Bij deze verklaat Kenwood dat deze KDC-BT61U voldoet aan de essentiéle eisen
en aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.

Italiano
Con la presente Kenwood dichiara che questo KDC-BT61U & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Espaiiol
Por medio de la presente Kenwood declara que el KDC-BT61U cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de
a Directiva 1999/5/CE.

Portugués
Kenwood declara que este KDC-BT61U estd conforme com os requisitos
essenciais e outras disposicdes da Directiva 1999/5/CE.

Polska
Kenwood niniejszym oSwiadcza, ze KDC-BT61U spefnia zasadnicze wymogi oraz
inne istotne postanowienia dyrektywy 1999/5/EC.

Cesky
Kenwood timto prohlasuje, ze KDC-BT61U je ve shode se zakladnimi pozadavky
a s dalsimi prislusnymi ustanoveni Narizeni vlady ¢. 426/2000 Sb.

Magyar
Alulfrott, Kenwood, kijelenti, hogy a jelen KDC-BT61U megfelel az 1999/5/
ECirdnyelvben meghatdrozott alapvetd kivetelményeknek és egyéb vonatkozo
eldirdsoknak.

Svenska
Harmed intygar Kenwood att denna KDC-BT61U stér | dverensstamelse med de
vasentliga egenskapskrav och Gvriga relevanta bestammelser som framgdr av
direktiv 1999/5/EG.

Suomi
Kenwood vakuuttaa téten ettd KDC-BT61U tyyppinen laite on direktiivin
1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen.

Slovensko
S tem Kenwood izjavlja, da je ta KDC-BT6TU v skladu z osnovnimi zahtevami in
ostalimi ustreznimi predpisi Direktive 1999/5/EC.

Slovensky
Spolo¢nost Kenwood tymto vyhlasuje, Ze KDC-BT61U splfia zakldné poziadavky
a dalsie prislusné ustanovenia Direktlvy 1999/5/EC.

Dansk
Undertegnede Kenwood erklzerer harved, at falgende udstyr KDC-BT61U
overholder de vaesentlige krav og avrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

EAAnvika
METHN NAPOYZA Kenwood AHAQNEI OTI KDC-BT61U ZYMMOPOQNETAI TIPOX
TIX OYZIQAEIY ANAITHZEIY KAITIX AOINEX XXETIKES AIATA=EIY THY OAHTIAL
1999/5/EK.

Eesti
Sellega kinnitab Kenwood, et see KDC-BT61U vastab direktiivi 1999/5/EC
pohilistele ndudmistele ja muudele asjakohastele maarustele.

Latviesu
Ar 30, Kenwood, apstiprina, ka KDC-BT61U atbilst Direktivas 1999/5/EK
qalvenajam prasibam un citiem tas nosacijumiem.

Lietuviskai
Siuo, Kenwood, pareiskia, kad Sis KDC-BT61U atitinka pagrindinius Direktyvos
1999/5/EB reikalavimus ir kitas svarbias nuostatas.

Malti
Hawnhekk, Kenwood, jiddikjara li dan KDC-BT61U jikkonforma mal-htigijiet
essenzjali u ma provvedimenti ofirajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/
£C.

YKpaiHcbKa
Komnania Kenwood 3anBnae, wwjo ueii Bupi6 KDC-BT61U BianoBigae kntoyosum
B/MOraM Ta HLLMM NOB'A3aHUM NonoxeHHaM [lupekTusn 1999/5/EC.

Turkish
Kenwood, isbu belge ile KDC-BT61U numarali bu initenin 1999/5/EC
Direktifimin dzel gereksinimlerine ve ilgili diger hiikimlerine uygun oldugunu
beyan eder.

o
' Ten symbol oznacza, iz produkt zostat
wyprodukowany przez Kenwood
eco wceluzmniejszenia szkodliwego

wplywu na srodowisko.
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